
 1 

ಅ"ಾ$ಯ 17 

)ಾ)ೆ+ನ -ಾಶನ 

ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ಯ -ಾಶನದ ಕು+2ಾ3 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಹಂತಹಂತ?ಾದ 
ದೃAಾBವDಯು ಇರುತ9Gೆ. ಅದು 14-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಆರಂಭOೊಳRSತ9Gೆ, ಆUಾಶದ:; 
$ಾVಾಡುವ Gೇವದೂತ-ೊಬYನು “[ದ\ಳR, [ದ\ಳR, &ಾ&ೆ]ೆಂಬ ಮ$ಾ ನಗ+ಯು [ದ\ಳR. 

ಆUೆಯು ಸಕಲ ಜ-ಾಂಗಗDOೆ ತನ` ಅa bಾರತc?ೆಂಬ Gಾ5dಾರಸವನು` ಕುefದಳR” 
(14:8) ಎಂದು mಾರು2ಾ9-ೆ. &ಾ&ೆ( nಾವGೆಂದು ಗುರುaಸಲopqಲ; ಅಥ?ಾ ಬstಸಲೂ 
ಪpqಲ;. ಆUೆಯ [ೕಳRuUೆಯ ಕು+2ಾ3 vಾಡ]ಾದ ಈ xೂೕyಸುuUೆಯನು` $ೊರತು 

ಪef, &ೇVೆ ಇ-ಾ`ವ uವರಗಳz Uೊಡಲopqರುವ{ಲ;.  
16-ೇ ಅLಾBಯದ:;, Vೌದ5ದ ~ಾ2ೆ5ಗಳ ಕು+2ಾದ u�ಾಗದ ಪVಾUಾ� �ೆಯು 

&ಾ&ೆ:ನ -ಾಶನ?ೇ ಆ3Gೆ. “ಮ$ಾ ಪಟqಣವ7 ಮೂರು �ಾಗ?ಾ�ತು; ಜ-ಾಂಗಗಳ 

ಪಟqಣಗಳR [ದ\ವ7. ಇದಲ;Gೆ Gೇವರು Gೊಡ� &ಾ&ೆಲನು` �ಾ�fUೊಂಡು ತನ` 
ಉಗ5Uೋಪ?ೆಂಬ Gಾ5dಾರಸದ ~ಾ2ೆ5ಯನು` ಅವDOೆ ಕುeಯಲು Uೊಟqನು” (16:19). ಈ 
u�ಾಗದ:;, &ಾ&ೆ( ಒಂದು ನಗರ?ಾ3 �a5ಸಲopqGೆ. Gೇವರು ಆUೆ�ಂ{Oೆ 

ಅಸvಾLಾನOೊಂeದ\-ೆಂಬುದು ಸoಷq?ಾಗುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಅ-ೇಕ ಪ5Aೆ`ಗDOೆ ಉತ9ರವ7 
fಕ�Gೆ $ೋಗುತ9Gೆ: “&ಾ&ೆ( ಒಂದು ?ಾಸ9uಕ?ಾದ ಪಟqಣ?ಾ32ೊ9ೕ, ಮತು9 
$ಾ3ರುವGೇ ಆದ:;, ಅದು nಾವ ಪಟqಣ?”; “Gೇವ+Oೆ Uೋಪವನು` ಎ[Yಸುವ nಾವ 

Uಾಯ�ವನು` &ಾ&ೆ( vಾeತು9?”; “ಆUೆಯು nಾವ uಧದ:; -ಾಶOೊDಸಲoಡ:ದ\ಳz?” 
ಅಂaಮ?ಾ3, 17+ಂದ 19 ಅLಾBಯಗಳR &ಾ&ೆ:ನ -ಾಶನದ ಕು+ತು “ಪ�ಣ� 

ಕ�ೆ”ಯನು` ಒದ3ಸುತ9?ೆ: 17-ೇ ಅLಾBಯದ:;, &ಾ&ೆ:ನ ಗುರುaನ uಷಯ?ಾ3 ಒಂದು 

uವರ�ೆಯು UಾsfUೊಳRSತ9Gೆ. 18-ೇ ಅLಾBಯದ:;, ಆUೆಯ [ೕಳRuUೆಯನು` ಕstOೆ 
ಕpqದಂ2ೆ ಬstಸಲopqGೆ. 19-ೇ ಅLಾBಯದ:;, ಆUೆಯ [ೕಳRuUೆOೋಸ�ರ 
uAಾcfಗ�zೆಳOೆ ಒಂದು ಸಂಭ5ಮ ಉಂ�ಾಗುವದು. &ಾ&ೆ:ನ [ೕಳRuUೆಯ ಕು+2ಾ3 

uವ+ಸಲು Uೊಡಲopqರುವ ಸ��ಾವUಾಶವನು` -ೋಡು?ಾಗ ಅದು ಈ ಘಟ-ೆಯು 
ಎ�ೊqಂದು ಮಹತcಪ�ಣ�?ೆಂಬುದನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 

ಚ�ೆ�ಯ:;ರುವ ಅLಾBಯದ uಷಯ?ಾ3, William Barclayನು �ೕOೆ $ೇDದನು, 

“17-ೇ ಅLಾBಯವ7 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:;�ೕ ಅತBಂಥ ಕ�ಣ?ಾದವ7ಗಳ]ೊ;ಂGಾ3Gೆ.”1 
Homer Haileyನು 1 7 :8- 1 1ರ ?ಾಕB�ಾಗವನು` “ಬಹುಶಃ ಇeೕ ಪ7ಸ9ಕದ:;�ೕ 
ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ vಾಡುವದUೆ� ಅತBಂಥ ಕ�ಣ?ಾದ ?ಾಕB�ಾಗ”2 ಎಂದು ಕVೆದನು. 

Henry Sweteನು ಈ ?ಾಕB�ಾಗವ7 “ಒಂದು ಕೂ�ೋ£9 ಆ3ದು\, ಅದUೆ� ಒಂದ£�ಂತಲೂ 
ಅ¤ಕ ಪ+$ಾರನು` ಕಂಡುUೊಳSಬಹುGಾ3Gೆ”3 ಎಂದು $ೇDದನು. Edward 
McDowellನು ಬVೆದG \ೇ-ೆಂದVೆ, “-ಾವ7 ಏಳR ಮಂ{ ಅರಸರು” ಮತು9 “§ದ:ದು\ ಈಗ 
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ಇಲ;{ರುವ ಆ ಮೃಗ ಎಂಬ ಒಗpನ [ಅಥ�ವನು`] -ಾವ7 Uೇವಲ ಊ$ೆ vಾತ5 
vಾeUೊಳSಬ] ;ೆವ7.”4  

ನಮ«:; ಅ-ೇಕ+Oೆ ಅಂತBUಾ:ಕ mಾ�ತBದ uಷಯದ:; ಪ+ಚಯuರುವ{ಲ; 
$ಾಗೂ ಮುಜುಗರ ಇರುತ9Gೆ ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶದ:; ಸಮmೆBಯು ಇರಬಹುGಾ3Gೆ. 
ಬಹುಶಃ ಒಬY Gೇವದೂತನ vಾತುಗಳR ನಮ3ಂತಲೂ ಅ¤ಕ?ಾ3 ಪ5ಥಮ  

ಶತvಾನದ Uೆ¬ಸ9+Oೆ $ೆ�­ನ ಅಥ�ವನು` $ೊಂ{ರಬಹುGಾ3Gೆ. ಇ-ೊ`ಂದು mಾಧB2ೆಯು  
ಏ-ೆಂದVೆ ಅವ7ಗಳR ಅLಾBಯವನು` ಈಗ ಇರುವದ£�ಂತ ಇನ`ಷುq ಅ¤ಕ 
£;ೕಷqಕರOೊDಸಬಹುGಾ3Gೆ. ಬಹುಶಃ ?ಾಕB�ಾಗದ ಉG \ೇಶವ7 Vೋಮ® ಚಕ5ವa�ಗಳ 

ಕು+ತು ನಮOೆಷುq aDದGೆ ಎಂಬುGಾ3 ಪ5Aೆ` UೇಳRವದು ಆ3ರುವ{ಲ;. 10+ಂದ 12 
ವಚನಗಳ:;ರುವ ಪ5a�ಬY ಅರಸನು nಾVೆಂಬುದನು` ಗುರುaಸುವದು 
ಅವಶBಕ?ಾ3ರಬಹುದು. 

17-ೇ ಅLಾBಯದ ಪ5ಮುಖ ಉG \ೇಶವ7 ಬಹುಶಃ ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 ಬVೆಯಲoಡುವ 
?ೇ�  ೆ fಂ$ಾಸನದ:;ದ\ Uೈಸರನು nಾರು ಎಂಬುದನು` ಗುರುaಸುವGಾಗ:, ಅಥ?ಾ 
“¡Vೋ ಮ2 9ೇ ²ೕವ ಪ³ೆದ ಕಟುqಕ�ೆ”Oೆ - ¡Vೋ �ಂ{ರು3 ಬರುವನು ಎಂಬ u�ಾರ - 

Uೆ¬f9ೕಯ aರುವ7 ¡ೕಡುವGಾಗ: ಆ3ರ:ಲ;. ಬದ]ಾ3 ತನ` ?ಾಚಕರು Vೋ´ 
-ಾಶನದ ಕ³ೆOೆ mಾಗುa9Gೆ ಎಂಬುದನು` ಅಥ�vಾeUೊಳRSವಂ2ಾ&ೇಕು ಎಂಬುದು 
�ೕ$ಾನನ ಉG \ೇಶ?ಾ3ತು9, ಮತು9 ಇಂ{ನ ?ಾಚಕ+Oಾ3 ಇರುವ ಸಂGೇಶವ7 

ಏ-ೆಂದVೆ ಕತ�¡Oೆ uರುದµ?ಾ3ರುವ ಎಲ;ವ� ಅಂaಮ?ಾ3 ಅಡ3ಸಲoಡುವದು 
ಎಂಬುGೇ. 

ಮ0ಾ 1ಾರ34ೕ (17:1-7) 
1ಏಳ< =ಾ>ೆ?ಗಳನುB CDEದG ಏಳ< ಮಂE Iೇವದೂತರ+M ಒಬPನು ಬಂದು ನನB 

ಸಂಗಡ Sಾ>ಾD - )ಾ, ಬಹಳ Vೕರುಗಳ WೕXೆ Yಾ33ರುವ ಮ0ಾ 1ಾರ34ೕZೆ ಬರುವ 
ದಂಡ-ೆಯನುB VನZೆ >ೋ[ಸು> \ೇ-ೆ; 2ಅವ_ೆ̀ ಂEZೆ ಭೂbಾಜರು 1ಾರತd SಾDದರು, 
ಮತು\ ಭೂVYಾ3ಗಳ< ಅವಳ 1ಾರತdYೆಂಬ Iಾ?eಾರಸವನುB ಕುDದು ಮತ\bಾದರು ಎಂದು 

0ೇhದನು. 3ಆಗ ಅವನು Iೇವbಾತlವಶ-ಾದ ನನBನುB ಎm\nೊಂಡು ಅಡoZೆ 0ೋದನು. 
ಅ+M -ಾನು ರಕ\ವಣqದ ಮೃಗದ WೕXೆ ಕೂmದG ಒಬP 34ೕಯನುB ಕಂsೆನು; ಆ ಮೃಗದ 
WೖWೕXೆXಾM Iೇವದೂಷvೆಯ 0ೆಸರುಗಳ< ತುಂwದGವx. 4ಅದnೆz ಏಳ< ತXೆಗಳ` ಹತು\ 

nೊಂಬುಗಳ` ಇದGವx. ಆ 34ೕಯು ಧೂಮ?ವಣqದ ವಸ4ಗಳನೂB ರnಾ\ಂಬರವನೂB 
ಧ[3nೊಂಡು }ನB ರತB ಮುತು\ ಇವxಗhಂದ ಅಲಂಕ[3nೊಂDದGಳ<; ಅವಳ nೈಯ+M 
ಒಂದು }ನBದ ಬಟ�ಲು ಇತು\; ಅದು ಅಸಹ$Yಾದವxಗhಂದ ಅಂದbೆ ಅವಳ 1ಾರತd 

ಸಂಬಂಧYಾದ ಅಶುದ� ವಸು\ಗhಂದ ತುಂwತು\. 5ಅವಳ ಹvೆಯ WೕXೆ - )ಾ)ೆXೆಂಬ 
ಮ0ಾನಗ[, ಭೂoುಯ+Mರುವ 1ಾರ34ೕಯ[ಗೂ ಅಸಹ$Yಾದ nಾಯqಗhಗೂ >ಾ� 
ಎಂದು ಗೂ�ಾಥqವxಳ� 0ೆಸರು ಬbೆEತು\. 6ಆ 34ೕಯು Iೇವಜನರ ರಕ\ವನೂB 

�ೕಸುoZೋಸzರ �ಾ� nೊಟು� ಹತbಾದವರ ರಕ\ವನೂB ಕುDದು ಮತ\_ಾ�ರುವದನುB 
ಕಂsೆನು. -ಾನು ಅವಳನುB -ೋD ಅ>ಾ$ಶ�ಯqಪ�ೆ�ನು. 7ಆಗ ಆ Iೇವದೂತನು ನನZೆ 
0ೇhದುG - Vೕ-ೇnೆ ಆಶ�ಯqಪ��? ಆ 34ೕ�ಂದಲೂ ಅವಳ YಾಹನYಾ�ದುG ಏಳ< 
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ತXೆಗಳ` ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ` ಉಳ� ಮೃಗEಂದಲೂ ಸೂ}ತYಾದ ಗೂ�ಾಥqವನುB -ಾನು 
VನZೆ oವ[ಸು> \ೇ-ೆ.  

&ಾ&ೆ:Oೆ mೈ2ಾನನ �ೕಜ-ೆ�ಳOೆ ಒಂದು u¶ಷq?ಾದ mಾ�ನuತು9: ಆUೆಯು 
mೈ2ಾನನ ಮೂರ-ೆಯ ·ತ5�ಾ3Gಾ\� .ೆ §ದಲ ·ತ5 ಸಮುದ5{ಂದ ಬಂದ 

ಮೃಗ?ಾ3ತು9, mಾvಾನB?ಾ3 ಅದು “ಮೃಗ” ಎಂದು ಕVೆಯಲoಡುತ9Gೆ; ಎರಡ-ೆಯದು\ 
ಭೂ·�ಂದ ಬಂದ ಮೃಗ, ಅದು “ಸುಳRS ಪ5?ಾ{” ಎಂದು ಕVೆಯಲopqGೆ; ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( 
ನಗ+ಯು ಮೂರ-ೆಯGಾ\3Gೆ. Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBದ ಸಂUೇತ?ಾ3ದ\ ಮೃಗವ7, 

mೈ2ಾನನು ಬಳಸುವ ಒಂದು Gಾ+ಯನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ: &ೆದ+ಸುuUೆ (13:1, 2ರ 
¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಚಕ5ವa�ಯ ಆVಾಧ-ೆಯನು` ಒ2ಾ9ಯ{ಂದ bಾ+Oೆ 
ತರುವ ದ�ಾSD ಸಂm �ೆಗಳನು` ಸಂUೇaಸುವಂಥ ಸುಳRS ಪ5?ಾ{ಯು, mೈ2ಾನ¡ಂದ 

ಬಳಸಲoಡುವ ಎರಡ-ೆಯ Gಾ+ಯನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ: ಮರುಳROೊDಸುuUೆ (12:9ರ 
¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ಯು ಮೂರ-ೆಯ 
Gಾ+�ಂದನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ: §ೕಹUೊ�ಳಪeಸುವದು.  

ಒಬY ವB£9ಯ ಹೃದಯ ಅಥ?ಾ ಆಂತಯ�ವ7 ಬು{µ, ಸಂ?ೇದ-ೆ, $ಾಗೂ 
�ತ9ವ-ೊ`ಳOೊಂಡು ರ�ಸಲopqರುತ9Gೆ. mೈ2ಾನನು &ೆದ+Uೆಯ-ೊ`ಡು�ವ ಮೂಲಕ?ಾ3 
ಒಬYನ �ತ9ವನು` &ಾ3ಸುವದUೆ� ಪ5ಯa`ಸು2ಾ9-ೆ. ಅದು ಯಶfcnಾಗ:ಲ;?ಾದVೆ, 

ಆತನು ವB£9ಯ ಬು{µಯ ¸ೕ]ೆ ಮರುಳROೊDಸುವ ಆವ+fUೊಳRSವದUೆ� 
ಪ5ಯa`ಸು2ಾ9-ೆ. $ೇಗೂ, ಒಬY ವB£9ಯು ಆತನ ಒತ9ಡUೆ� ಮsಯದಷುq 
§ಂಡ-ಾ3ರುವGಾದVೆ ಮತು9 ಆತನ ಸುಳRSಗಳನು` ನಂಬುದUಾ�ಗದಷುq ಅa 

u?ೇಚ-ೆಯುಳSವ-ಾ3ದ\:;, mೈ2ಾನನು mೋತು ಪ5ಯತ`ವನು` ¡:;ಸುವ{ಲ;: ಆತನ 
ಬDಯ:; ಇನೂ` ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ಇರು2ಾ9� ,ೆ ಆUೆಯು ಆ ವB£9ಯ �ಾವಗಳ ಕVಾಳ 
ಬ{ಯನು` ?ಾB§ೕಹUೊ�ಳಪeಸುವಳR. ಆUೆಯು §ೕಹUೆ� ಒಳOಾಗುವಂ2ೆ vಾಡಲು 

ಪ5ಯa`ಸುವಳR - ಮತು9 ಆUೆಯು mೋಲುವದ£�ಂತಲೂ ಯಶfcOೊಳRSವGೇ 
ಅ¤ಕ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 

ವಚನ 1. ?ಾಕB�ಾಗವ7 �ೕOೆ ಆರಂಭOೊಳRSತ9Gೆ, ಏಳ< =ಾ>ೆ?ಗಳನುB CDEದG ಏಳ< 

ಮಂE Iೇವದೂತರ+M ಒಬPನು ಬಂದು ನನB ಸಂಗಡ Sಾ>ಾD – )ಾ ಅಂದನು. ಏಳR 
Gೇವದೂತರ�zೆಳOೆ ಈತನು nಾVೆಂಬುದನು` ?ಾಚಕ¡Oೆ $ೇಳ]ಾಗುವ{ಲ;. ಆತನು 
&ಾ&ೆ:ನ ¸ೕ]ೆ ಪ+�ಾಮವನು`ಂಟು vಾeದ\ ಏಳ-ೆಯ Gೇವದೂತ-ಾ3ರುವದUೆ� 

mಾಧBuGೆ (16:17-19) - ಆದVೆ ಅದು ~ಾ5ಮುಖB?ಾದ uವರ ಆ3ರುವ{ಲ;. 
~ಾ5ಮುಖB?ಾದದು\ ಏ-ೆಂದVೆ 21:9ರ:; ಮ2ೊ9ಬY fºೕnಾದ £5ಸ9ನ ಮದಲ3a9ಯನು` 
ಪ+ಚ�ಸುವದUೆ� $ೆಚು­ಕe¸ ತದೂ5ಪ?ಾದ ಪದಗಳR ಬಳಸಲopq?ೆ. ?ಾಚಕನು ಇಬYರು 

fºೕಯರ ನಡು?ೆ $ೋ:Uೆಯನು` vಾಡ&ೇUೆಂದು ¡+ೕ»ಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ. 
Gೇವದೂತನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ �ೕOೆ $ೇDದನು, ಬಹಳ Vೕರುಗಳ WೕXೆ Yಾ33ರುವ 

ಮ0ಾ 1ಾರ34ೕZೆ ಬರುವ ದಂಡ-ೆಯನುB VನZೆ >ೋ[ಸು> \ೇ-ೆ. ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ಯ 

ಕು+ತು ಬಳಸ]ಾ3ರುವ ಬಹಳಷುq �ತ5ಣವ7 ಯೂ¼ೆ5ೕp½ ದಡದ:;ದ\ &ಾ[]ೋ¡ನ 
ಕು+2ಾ3 ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ:; ಬಳfರುವ �ತ5ಣವ-ೆ`ೕ $ೋಲುತ9Gೆ. ಉGಾಹರ�ೆOೆ, 
1-ೇ ವಚನವನು` �Vೆ·ೕಯ 51:13Vೊಂ{Oೆ $ೋ:f -ೋe+, ಅದು �ೕOೆ $ೇಳRತ9Gೆ 
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“ಆ$ಾ, ಬಹುಜಲಮಧB¡?ಾf¡nಾದ ನಗ+�ೕ, ಧನಭ+ತ ಪ7+�ೕ, ¡ನ` ಅಂತBವ7 
ಬಂ{Gೆ, ¡ೕನು ಸೂVೆvಾeದು\ mಾಕು.” 

5-ೇ ವಚನದ:;, ಈ ಮ0ಾ 1ಾರ34ೕಯು “&ಾ&ೆ]ೆಂಬ ಮ$ಾ ನಗ+” ಎಂದು 
ಕVೆಯಲopqGಾ\� .ೆ “bಾರfºೕ” ಎಂಬ ಪದವ7 ?ಾಚಕ¡Oೆ ತ¿ಣ?ೇ ಆUೆಯ Uೆಲಸವ7 
§ೕಹUೊ�ಳಪeಸುವGೇ ಆ3ತ9Gೆಂಬುದನು` aDಸುತ9Gೆ (-ೋe+ �ಾ-ೋ£9 5; 7; 9). 

Gೇವದೂತನು ಬDಕ ಬಹಳ Vೕರುಗಳ< ಎಂಬುದರ ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ vಾಡು2ಾ9-ೆ: “ಆ 
bಾರfºೕಯು ?ಾffರುವ ¡ೕರುಗಳನು` ಕಂeಯಲ;? ಅವ7 ಪ5bೆ ಸಮೂಹ ಜನ 
�ಾ�ೆಗಳನು` ಸೂ�ಸುತ9?ೆ” (ವ. 15). UೆಲÀಂ{ಷುq ]ೇಖಕರು bಾರfºೕಯು Vೋ´ 

ನಗರ?ಾ3ರುವದUೆ� mಾಧBuರ:ಲ; nಾUೆಂದVೆ Vೋ´ ನಗರವ7 ಸಮೃದµ?ಾ3ರುವ 
¡ೕರುಗಳ ಬDಯ:;ದ\ ಸ�ಳ?ಾ3ರ:ಲ; ಎಂದು $ೇDರು2ಾ9Vೆ. $ೇಗೂ, ಪu2ಾ5ತ«ನು 
ಅ¿ರಶಃ ¡ೕರನು` ಸೂ�f $ೇಳRa9ಲ;, ಆದVೆ ಜನರನು` ಸೂ�f $ೇಳRa9Gಾ\-ೆ 

ಎಂಬುದನು` 15-ೇ ವಚನವ7 2ೋ+f Uೊಡುತ9Gೆ. “ಸಕಲ ಕುಲ �ಾ�ೆ ಪ5bೆ ಜ-ಾಂಗಗಳR” 
ಎಂಬ ಜನರ -ಾಲು� ವ3ೕ�ಕರಣದ:; ಎಲ;ರೂ mೇ+ರು2ಾ9Vೆ (-ೋe+ 5:9; 7:9; 10:11; 
11:9; 13:7; 14:6; ಮತು9 5:9ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). -ಾಲು� ಪದಗಳ 

ಬಳUೆಯು ಸಕಲ vಾನವರು ಅದರ:; �ಾ3nಾ3ದ\Vೆಂಬ u�ಾರವನು` ಬಲಪeಸುತ9Gೆ; 
“-ಾಲು�” vಾನವರ ಸಂ¹ೆBnಾ3Gೆ. WೕXೆ ಕೂmರುವ ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 ಮ$ಾ bಾರfºೕ 
]ೋಕದ ಚಡಪeಸುa9ರುವ ಜನಸಮೂಹಗಳ ¸ೕ]ೆ ಆDcUೆvಾಡುವಳR ಎಂಬುದನು` 

ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 
ದಶ�ನದ:;, bಾರfºೕಯ mಾ�ನವ7 ಅಸೂ� ಹುpqಸುವಂaರುತ9Gೆ; ಆUೆಯು “mಾಧ-ೆ 

vಾeರುವಂ2ೆ” Uಾsಸು2ಾ9�  ೆ - ಆದVೆ -ಾವ7 ದಶ�ನದ ಉG \ೇಶ ಕು+ತ ದೃyqಯನು` 

ಕ�ೆದುUೊಳS&ಾರದು. Gೇವದೂತನು “ಮ$ಾ bಾರfºೕOೆ ಬರುವ ದಂಡ-ೆಯನು` 
[ಅಪVಾಧ¡ಣ�ಯವನು`]” 2ೋ+ಸುa9Gಾ\-ೆ (17:1). ಒಂದು ಹ�ೇ �ಾ-ೋ£9ಯು 
�ೕ3ರುತ9Gೆ, “ಅವರು ಎಷುq Gೊಡ� Oಾತ5ದವVಾ3ರು2ಾ9Vೋ ಅವರ [ೕಳRuUೆ ಸಹ ಅ�ೆqೕ 

ರಭಸ?ಾ3ರುತ9Gೆ.” ಆ �ಾ-ೋ£9ಯು Oೋ]ಾBತ¡Oೆ ಅನcಯ?ಾ3ತು9. ಅದು ಪ5ಕಟ-ೆ 
ಪ7ಸ9ಕದ:;ರುವ ಮ$ಾ &ಾ&ೆ:Oೆ ಸಹ ಅನcಯ?ಾಗುತ9Gೆ.  

bಾರfºೕಯ ಗುರುaನ ಬO Âೆ ಅನಂತರದ:; ಚ��ಸ]ಾಗುವದು, ಆದVೆ J. W. 
Robertsನ ?ಾB¹ೆBಯು ಈ ಅಂಶUೆ� ಸಂಬಂಧಪಟqGಾ\3ರುತ9Gೆ: “�ೕ$ಾನ¡Oೆ 
2ೋ+ಸಲoಟqಂಥ ಸ�ೆಯು $ೆದರುa9ದ\ ಶ£9Aಾ: ಮಧBವa�ಯ - Vೋ´ ನಗರ $ಾಗೂ 
mಾvಾ5ಜB - -ಾಶನವನು` ಮುಂaDಸುತ9Gೆ ಎಂಬದನು` $ೊರತು ಪef &ೇVೆ ಇ-ಾ`ವ 

ಮುUಾ9ಯಕೂ� ಬರುವ mಾಧB2ೆಯು ಇರುವಂ2ೆ Uಾsಸುವ{ಲ;.”5 §ದಲ ಶತvಾನದ 
Uೆ¬ಸ9+OಾದVೋ, ದಶ�ನವ7 �ೕOೆ $ೇಳRವGಾ3ತು9, “$ೊರ-ೋಟಗಳ:; $ಾ3ಲ;{ದ\ರೂ, 
Vೋ·ನ {ನಗಳR ]ೆ£�ಸಲopq?ೆ.” 

ವಚನ 2. bಾರfºೕಯು ತನ` ವೃa9ಯ:; ಅನುಭufದ ಯಶಸುÃ 2-ೇ ವಚನದ:; ಒa9 
$ೇಳಲopqGೆ: ಅವ_ೆ̀ ಂEZೆ ಭೂbಾಜರು 1ಾರತd SಾDದರು. ಮ$ಾ &ಾ&ೆ]ೆಂಬ ನಗ+ಯ 
ಬಣt-ೆಯನು` ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ:;ರುವ ತುÄ ಪಟqಣGೊಂ{Oೆ $ೋ:f+ (�Aಾಯ 

23:15-17). ಭೂbಾಜರು uಶcದ] ;ೆ]ಾ; ಇರುವ ಪ5�ಾವAಾ: GೊVೆಗ�ಾ3ದ\ರು. mಾಧB?ಾದ 
ಸ�ಳಗ�ೆ] ;ೆ]ಾ; ಸ�Dೕಯ -ಾಯಕತcವನು` ಉDfUೊಳRSವದು Vೋ·ನ ಒಂದು 
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Vಾಜ¡ೕanಾ3ತು9. ಸ�Dಯ GೊVೆಗಳR Vೋಮ® ಅ¤Uಾ+ಗಳ 
ಅ¤ೕನUೊ�ಳಪpqರುa9ದ\ರು ಮತು9 Vೋ·-ೊಂ{Oೆ ಸಹUಾರವನು` 2ೋರ{ರುವGಾದVೆ 

ಅವರನು` ಅ¤Uಾರ{ಂದ £ತು9 $ಾಕಬಹುGಾ3ತು9. Vೋ·ನ ¡Lಾ�ರmಾcತಂತ5Åದ 
ಅ¤ೕನದ:; ಆDcUೆ vಾeದ ಅರಸುಗDOೆ ಒಂದು ಉGಾಹರ�ೆ�ಂದVೆ $ೆVೋದನ 
ವಂಶಸ�ರು. 

ಸ�Dೕಯ GೊVೆಗಳR ಮ$ಾ bಾರfºೕಯ ಸಂಗಡ 1ಾರತd SಾDದರು, ಮತು9 ಅವರ 
ಪ5bೆಗಳR ಅವರ vಾದ+ಯನು` ಅನುಸ+fದರು: ಮತು\ ಭೂVYಾ3ಗಳ< ಅವಳ 
1ಾರತdYೆಂಬ Iಾ?eಾರಸವನುB ಕುDದು ಮತ\bಾದರು (-ೋe+ �Vೆ·ೕಯ 51:7). ಈ 

ಭೂ¡?ಾfಗಳR Uೆ¬m 9ೇತರVಾ3ದ\ರು. ಒಬY ¡ಲ�b Æೆಯ ಸಂOಾaಯು ಪ5aVೋಧವನು` 
ತ3ÂಸುವದUೊ�ೕಸ�ರ ಮದBವನು` ಬಳಸುವ ಒಂದು mಾದೃಶBವ7 ಇGಾ3Gೆ. ಮ$ಾ 
bಾರfºೕOೆ ಸಕಲ Uೈಚಳಕಗಳz ಕರಗತ?ಾ3ದ\ವ7. 

ವಚನ 3. Gೇವದೂತನು Iೇವbಾತlವಶ-ಾದ ಅÇಸ9ಲನನು` ಎm\nೊಂಡು ಅಡoZೆ 
0ೋದನು. ಮೂಲ?ಾಕBದ:; Iೇವbಾತlವಶ-ಾದ ಎಂಬುದರ ಬದ]ಾ3 Uೇವಲ “ಆತ«ದ:;” 
(ἐν πνεύµατι, en pneumati) ಎಂದು ಬಳಸಲopqGೆ: ¡{�ಷqಗುಣ?ಾ�ಯು (“the”) 
ಬಳಸಲopqಲ;, “ಆತ«” ಎಂಬ ಪದವ7 “S” ¡ಂದ ಆರಂಭ?ಾಗತಕ�Gೊ\ೕ ಎಂಬ uಷಯ?ಾ3 
nಾವGೇ ಸೂಚ-ೆಯೂ Uೊಡಲopqರುವ{ಲ; (1:10ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 
ಅGೇ ಪದಗುಚÁವ7 1:10; 4:2; 17:3; ಮತು9 21:10ರ:; ಸಹ fಕು�ತ9Gೆ. $ೇಗೂ, NASBಯು 

ಸೂ�ಸುವ ಪ5Uಾರ, �ೕ$ಾನನು ಪu2ಾ5ತ«ನ ¡ಯಂತ5ಣದ:; ಮುಂದುವVೆದನು ಎಂಬ 
ಅಂಶವ7 ಇ:;ರುವಂ2ೆ 2ೋರುತ9Gೆ. ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಬಹುಶಃ Gೇವದೂತನು �ೕ$ಾನನನು` 
Aಾ+ೕ+ಕ?ಾ3 ಎa9Uೊಂಡು $ೋದನು ಎಂಬ ಅಥ�ವನು` Uೊಡುವ{ಲ;?ೆಂದು 

2ೋರುತ9Gೆ. ಬದ]ಾ3 ಆತನು ?ಾಕBದ:; ಮುಂGೆ ಬರುವ ದೃಶBGೊಳUೆ� ಆ]ೋಚ-ೆಯ:; 
“mಾ3ಸಲoಟqನು.”  

ಅರಣ$ವx 12-ೇ ಅLಾBಯದ:;ನ fºೕಯು Gೇವ+ಂದ Uಾ~ಾಡಲoಡುವದUೆ� 

ಕVೆದುUೊಂಡು $ೋಗಲoಟq (12:14) ಸ�ಳ?ೇ ಆ3ತು9. ಬಹುಶಃ �ೕ$ಾನನು ಮ$ಾ 
bಾರfºೕOೆ ತ�ofUೊಂಡು ಸುರ»ತ-ಾ3ರುವಂ2ೆ ಅ:;Oೆ ಎa9Uೊಂಡು 
$ೋಗಲopqರಬಹುದು. ಬಹುಶಃ, ಅದು ಆತನು ಆUೆಯನು` ಸoಷq?ಾ3 -ೋಡುವದUೆ� 

mಾಧB?ಾಗುವಂಥ ಅನುಕೂಲಕರ ಸ�ಳ?ಾ3ರಬಹುದು. bಾರfºೕಯು ಅ:;�ೕ 
ಇದ\�ಾದ\+ಂದ �ೕ$ಾನನನು` ಅ:;Oೆ ಎa9Uೊಂಡು $ೋಗ]ಾ�2ೆಂದು ಅ-ೇಕ 
]ೇಖಕರು ನಂಬು2ಾ9Vೆ. ಈ ?ಾB¹ಾBನದ mಾಧB2ೆಯು ಇರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಇದು “ಅರಣB” 

ಎಂಬುದUೆ� ಪ7ಸ9ಕದ:; ಈ ಮುಂ�ೆ fಕ�ಂಥ ಅಥ�£�ಂತಲೂ ವB2ಾBಸ?ಾದ ಅಥ�Àಂದರ 
ಅವಶBಕ2ೆಯನು` ಹುpqಸುತ9Gೆ.  

ಆತನು ಅ:;Oೆ ತಲು�ದ ಬDಕ, ಒಂದು ಆಶ­ಯ�?ಾದ ದೃಶBವನು` ಕಂಡನು: 

ರಕ\ವಣqದ ಮೃಗದ WೕXೆ ಕೂmದG ಒಬP 34ೕಯನುB ಕಂsೆನು; ಆ ಮೃಗದ WೖWೕXೆXಾM 
Iೇವದೂಷvೆಯ 0ೆಸರುಗಳ< ತುಂwದGವx. ಅದnೆz ಏಳ< ತXೆಗಳ< ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ` 
ಇದGವx. 1-ೇ ವಚನದ:; fºೕಯು “ಬಹಳ ¡ೕರುಗಳ ¸ೕ]ೆ ಕೂaರುವಳz,” ಮತು9 3-ೇ 

ವಚನದ:; ಆUೆಯು “ರಕ9ವಣ�ದ ಮೃಗದ ¸ೕ]ೆ ಕೂaದ\ಳR” ಎಂಬುದರ uಷಯ?ಾ3 
-ಾವ7 �ಂaಸ&ೇUಾ3ಲ;. ಆUೆಯು vಾನವVೊಂ{Oೆ $ೊಂ{ದ\ ಸಂಬಂಧ uಷಯ?ಾ3, 
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ಆUೆಯು ಬಹಳ ¡ೕರುಗಳ ¸ೕ]ೆ ಕೂaರುವಳR; mಾvಾ5ಜBGೊಂ{Oೆ $ೊಂ{ರುವ 
ಸಂಬಂಧದ uಷಯ?ಾ3, ಆUೆಯು ಮೃಗದ ¸ೕ]ೆ ಕೂaದ\ಳR. ಒಂದು ದಶ�ನದ:;, 

�ತ5ಣವ7 ಬದ]ಾಗಬಲ;Gಾ\3Gೆ; ಅದು ಮು-ೆ`ಚ­+Uೆಯನು` ¡ೕಡGೆ�ೕ &ೇVೆ ರೂಪವನು` 
2ೆOೆದುUೊಳSಬಲ;ದು.  

fºೕಯು ಕೂತುUೊಂeದ\ ರಕ\ವಣqದ ಮೃಗವ7 13-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಪ5mಾ9�ಸ]ಾದ 

§ದಲ-ೆಯ ಮೃಗ?ಾ3Gೆ: “ಸಮುದ5{ಂದ ಮೃಗವ7 ಏ+ಬರುವದನು` ಕಂ³ೆನು. ಅದUೆ� 
ಏಳR ತ]ೆಗಳz ಹತು9 Uೊಂಬುಗಳz Uೊಂಬುಗಳ ¸ೕ]ೆ ಹತು9 ಮಕುಟಗಳz ತ]ೆಗಳ 
¸ೕ]ೆ Gೇವದೂಷಣ-ಾಮಗಳz ಇದ\ವ7. -ಾನು ಕಂಡ ಮೃಗವ7 �ರ2ೆಯಂaತು9” (13:1). 

ಈ ಲ¿ಣಗಳR 17-ೇ ಅLಾBಯGೊಳOೆ ಅನಂತರದ:; uAೇಷ ಮಹತcವನು` 
ಪ³ೆದುUೊಳRSವವ7. Uೆಲವರು ಈ ರಕ9ವಣ�ದ ಮೃಗವ7 ಘಟಸಪ�?ೆಂದು �ೕ�ಸು2ಾ9Vೆ, 
ಆತ¡Oೆ ಸಹ ಏಳ< ತXೆಗಳ< ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ` ಇರುತ9?ೆ (-ೋe+ 12:3); ಆದVೆ 

ಮುಂGೆ ಬರುವಂಥ ಚ�ೆ�ಯು 2ೋ+f Uೊಡುವ ಪ5Uಾರ, ಮೃಗವ7 (Vೋಮ® 
mಾvಾ5ಜB) ಅದUೆ� ಉತ9ಮ?ಾ3 ಸ+$ೊಂದುತ9Gೆ. 

17-ೇ ಅLಾBಯವ7 13-ೇ ಅLಾBಯದ:;ನ ²ೕuಯ ಕು+ತು ಪ�ರಕ?ಾದ 

uವರಗಳನು` mೇಪ�³ೆOೊDಸುತ9Gೆ: ಆತನು ತನ` ಯಜvಾನ-ಾದ ಘಟಸಪ�ನಂ2ೆ 
(mೈ2ಾನ) Uೆಂಪ7 ವಣ� $ೊಂ{ದ\ನು (12:3). 12:3ರ:; “Uೆಂಪ7” ಎಂಬುದನು` 
ಅನು?ಾ{fರುವ 35ೕÈ ಪದವ7 (πυρρός, purros) ಮತು9 17:3ರ:; “ರಕ9ವಣ�” 

ಎಂಬುದನು` ಅನು?ಾ{fರುವ (κόκκινος, kokkinos) ಎಂಬ 35ೕÈ ಪದವ7 ಒಂGೇ 
ಆ3ರುವ{ಲ;; ಆದVೆ ಈ ಸ¡`?ೇಶದ:;, ಅವ7ಗಳನು` ಸvಾ-ಾಥ�ವ7ಳSವ7ಗ�ೆಂದು 
�ೕ�ಸಬಹುದು (12:3ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 

ಈ ಮುಂ�ೆ, Iೇವದೂಷvೆಯ 0ೆಸರುಗಳ< ಮೃಗದ ತ]ೆಗಳ ¸ೕ]ೆ ಇದ\ವ7 (13:1); 
ಈಗ ಈತನು Gೇವದೂಷ�ೆ�ಂದ ತುಂ[ದ\ನು. 13-ೇ ಅLಾBಯವನು` ಅಧBಯನ vಾeದ 
?ೇ� ,ೆ ಈ Gೇವದೂಷ�ೆಗಳR ಚಕ5ವa�ಯು ತನOೋಸ�ರ ಇಟುqUೊಂeದ\ Gೈuಕ 

[ರುದುಗ�ೆಂದು ಅÉ~ಾ5ಯವನು` aDಸ]ಾ3ತು9. ಮೃಗದ ¸ೖ¸ೕ]ೆ]ಾ; Gೇವದೂಷ�ೆಯ 
$ೆಸರುಗಳR ತುಂwದGವx ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶವ7 ಈ Gೈuಕ [ರುದುಗಳನು` ಬಳಸುವ 
ದೂಷ�ಾತ«ಕ ಸಂಗaಯು mಾvಾ5ಜBದ ತುಂ&ೆ]ಾ; ಹ[YUೊಂe2 9ೆಂಬುದನು` 

ಸೂ�ಸಬಹುGಾ3Gೆ. 
ಕೂmದG ಎಂಬುದು ಆDcUೆ $ಾಗೂ ¡ಯಂತ5ಣವನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ: ಒಬY 

ಅನುಭವAಾ: ಕುದುVೆ ಸ?ಾರನ +ೕaಯ:; ಈ fºೕOೆ ಮೃಗದ ¸ೕ]ೆ ¡ಯಂತ5ಣuತು9. 

ಒಂದು ¿ಣUೆ�, &ಾ&ೆ( (Vೋ´ ನಗರ) ¡ಯಂತ5ಣವನು` $ೊಂ{ತು9. ಅLಾBಯGೊಳOೆ 
ಅನಂತರದ:;, ಮೃಗವ7 (Vೋಮ® mಾvಾ5ಜB) ಆUೆಯ uರುದµ aರು3 [ೕಳRವದು  
(ವ. 16). 

ವಚನ 4. fºೕಯ ಕು+ತ ಬಣt-ೆಯು 4-ೇ ವಚನದ:; ಆರಂಭOೊಳRSತ9Gೆ: ಆ 34ೕಯು 
ಧೂಮ?ವಣqದ ವಸ4ಗಳನೂB ರnಾ\ಂಬರವನೂB ಧ[3nೊಂಡು }ನB ರತB ಮುತು\ ಇವxಗhಂದ 
ಅಲಂಕ[3nೊಂDದGಳ<. ಧೂಮ?ವಣq ಮತು9 ರnಾ\ಂಬರ Vಾಜವಂಶಸ�ರು $ಾಗೂ ಗಣBರು 

ಧ+fUೊಳRSವ ಬಣtಗ�ಾ3ದ\ವ7 (-ೋe+ ಲೂಕ 16:19). �ೕಸುuOೆ ಅಪ$ಾಸB vಾಡುವ 
?ೇ�  ೆಆತನ ¸ೕ]ೆ $ಾಕಲoಟq ವಸºವನು` ಒಂದು ಕಥನದ:; “Uೆಂಪ7” ಎಂದು ಕVೆಯ]ಾ3Gೆ 
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(ಮ2ಾ9ಯ 27:28, 29). ಧೂಮ5ವಣ� $ಾಗೂ ರUಾ9ಂಭರ ಬ�ೆqಗಳR ದು&ಾ+nಾ3ದ\ವ7 
nಾUೆಂದVೆ ಅದರ ಬಣtವನು` ಉ2ಾo{ಸುವ ವಸು9ವ7 ದು&ಾ+nಾ3ರುa9ತು9 (-ೋe+ 

ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 16:14). }ನB ರತB ಮುತು\ ಇವ7ಗಳR ¶5ೕಮಂತ+ಂದ vಾತ5?ೇ 
ಖ+ೕ{ಸುವದUೆ� mಾಧBuರುa9ತು9. �ೕOೆ &ಾಬ]ೆ “Vಾsnಾ3” ಉಡುಪ7 ಧ+fತು9 (18:7). 
ಈ fºೕಯು ಅಗÂದ ಅಲಂUಾರ{ಂದ ಕೂe [ೕ{ಗಳ:; ನ³ೆGಾಡುವವಳಂ2ೆ ಇರ:ಲ;; 

ಆUೆಯು ಸvಾಜದ:;ನ ಗಣBVೊಂ{Oೆ &ೆVೆಯುa9ದ\ಳR. ಇಂದು, ಆUೆಯು ಸು¶»ತ, 
¡ರು2ಾÃಹ, �ೋOಾಸ£9�ಂದ ಕೂeದ ¶5ೕಮಂತ ವ+ಷ�ರ:; �ಾಗ?ಾ3ರುವವಳR. 
ಆUೆಯು “¶5ೕಮಂತರು $ಾಗೂ ಪ5fದµರ ²ೕವನ Aೈ:” ಎಂಬ pu Uಾಯ�ಕ5ಮದ:; 

UಾsfUೊಳRSವವಳR. 
$ೇಗೂ, ವಚನವ7 ಮುಂದುವVೆದ $ಾOೆ, ಅದು &ಾ&ೆ:ನ ಮುಖ{ಂದ ?ೈ�ೋಗದ 

ಮುಖ?ಾಡವನು` £2 9ೇmೆಯುತ9Gೆ ಮತು9 ಆUೆಯ ¡ಜ ಬಣtವನು` ಬಯಲುOೊDಸುತ9Gೆ: 

ಆUೆಯು Uೈಯ:; ಒಂದು }ನBದ ಬಟ�ಲು ಇತು\, ಅದನು` ಉ2 9ೇಜಕOೊDಸುವ ದ5ವ{ಂದ 
ತುಂ[ ಹ+ಯುa9Gೆ�ೕ ಎಂಬಂ2ೆ ಮುಂ{ಡು2ಾ9� .ೆ $ೇಗೂ, ಸೂ¿Ê?ಾ3 
ಪ+ೕ»ಸು?ಾಗ, ಆ ಬಟqಲು ಅಸಹ$Yಾದವxಗhಂದ ಅಂದbೆ ಅವರ 1ಾರತdಸಂಬಂಧYಾದ 

ಅಶುದ� ವಸು\ಗhಂದ ತುಂwತು\. bಾರಳR §ೕಜು UೊಡುವGಾ3 $ೇಳR2ಾ9� ,ೆ ಆದVೆ 
ಆUೆಯು Uೊಡುವಂಥದು\ $ೊಲmೇ. 

ವಚನ 5. bಾರಳ ಬಣt-ೆಯು ಮುಂದುವVೆಯುತ9Gೆ, ಅವಳ ಹvೆಯ WೕXೆ - )ಾ)ೆXೆಂಬ 

ಮ0ಾನಗ[, ಭೂoುಯ+Mರುವ 1ಾರ34ೕಯ[ಗೂ ಅಸಹ$Yಾದ nಾಯqಗhಗೂ >ಾ� 
ಎಂದು ಗೂ�ಾಥqವxಳ� 0ೆಸರು ಬbೆEತು\. ಗೂ�ಾಥq ಎಂಬ ಪದವ7, $ೊಸ 
ಒಡಂಬeUೆಯ:; ಬಳಸಲopqರುವ ಪ5Uಾರ, ಪ5ಕಟ-ೆಯ ಮೂಲಕ?ೇ $ೊರತು 

aDಯ]ಾಗದಂಥ ಸಂಗa�ಂದನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ (10:7ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 
-ೋe+). ಈ ವಚನದ:; “ಗೂËಾಥ�” ಎಂಬುದು ಮುಂGೆ ಬರುವ $ೆಸರನು` ಬstಸುವ 
ಒಂದು ಪದ?ಾದರೂ ಆ3ರಬಹುದು, ಅಥ?ಾ ಅದು $ೆಸ+ನ �ಾಗ?ಾದರೂ 

ಆ3ರಬಹುGಾ3Gೆ. KJVಯು ಅದನು` $ೆಸ+ನ �ಾಗ?ಾ3 2ೆOೆದುUೊಳRSತ9Gೆ; NASBಯು 
ಇದನು` $ೆಸರನು` ಬstಸುವ ಪದ?ಾ3 2ೆOೆದುUೊಳRSತ9Gೆ. nಾವ uಧದ:;ದ\ರೂ ಸ+�ೕ, 
“ಗೂËಾಥ�” ಎಂಬ ಪದವ7 bಾರfºೕಯ $ೆಸರನು` mಾಂUೇaಕ?ಾ3 

ಅಥ�vಾeUೊಳSತಕ�G \ೇ, $ೊರತು ಅ¿ರಶಃ ಅಲ; ಎಂಬುದನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 
ಇನು` ಮುಂದUೆ� $ೋಗುವದUೆ� ಮುಂ�ೆ, ಮ$ಾ bಾರfºೕಯ ಗುರುತು 

mಾ��ಸಲoಡುವದು ಅಗತB?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಆUೆಯು ಪGೇ ಪGೇ ?ಾಕBದುದ\ಕೂ� )ಾ)ೆ� 

ಎಂದು ಕVೆಯಲopqGಾ\�  ೆ (14:8ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). &ಾ&ೆ( ~ಾ5�ೕನ 
¸ಸÇೕ2ಾಮB ಪಟqಣವ7 ಪ7Vಾತನತcದ �ರಪ+�ತ ಪಟqಣಗಳ]ೊ;ಂGಾ3Gೆ. “ಅ:; 
ಮನುಷBರ ಗಮನವನು` 2ೊಡ3ಸುವದUಾ�3 ನಗರದ ಸುಖ, ಕ:Uೆ, ಮತು9 ?ಾಣಜBಗಳR 

§ದಲು ಆರಂÉಸಲoಟqವ7.”6 ಅದು “ಒಂದು uಶc mಾvಾ5ಜBದ Vಾಜ£ೕಯ $ಾಗೂ 
Lಾ·�ಕ VಾಜLಾ¡ ಆ3ತು9, ಆ mಾvಾ5ಜBವ7 ತನ` ... -ೈaಕ ಭ5ಷq2ೆOೆ ¹ಾBa 
$ೊಂ{ರುತ9Gೆ.”7 �ಹೂ{ ಮನfÃOಾದVೋ, &ಾ&ೆ( ಭ£9�ೕನ2ೆ ಮತು9 Gೇವರ ಜನರ 

ಕ³ೆOೆ Gೆcೕಷವ7ಳSG \ೆಂಬ ಅಥ�ವನು` ಸೂ�ಸುವGಾ3ತು9. &ಾ&ೆ:ನವರು £5.ಪ�. 586ರ:; 
�ರೂಸ]ೇಮನು` -ಾಶOೊDfದ\ರು, ಇmಾ5�ೕಲBರನು` mೆVೆ �eದು ಒಂದು ಪರGೇಶUೆ� 
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ಕVೆGೊ�\ದ\ರು. )ಾ)ೆXೆಂಬ ಮ0ಾ ನಗ[ ಎಂಬ ಪದವ7 Gಾ¡�ೕಲ 4:30+ಂದ ಬರುತ9Gೆ 
ಮತು9 ಆUೆಯ ?ಾಸ9uಕ?ಾದ vೌಲBವನ`ಲ;, ಆದVೆ ಆUೆಯು ಊ�fUೊಂeದ\ 

~ಾ5ಮುಖB2ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 
bಾರfºೕಯ ಗುರುaನ uಷಯದ:;, ಪu2ಾ5ತ«ನು ಒಂದು ನಗರವನು` 

ಮನfÃನ:;ಟುqUೊಂeದ\ನು (ವಚನಗಳR 18; 16:19) ಎಂಬುದರ:; ಸಂಶಯ?ೇ ಇಲ;, ಅದು 

&ಾ&ೆ:ನ ಗುಣಸc�ಾವಗಳRಳS ನಗರ. ಈಗ ಪ5Aೆ`�ರುವದು “nಾವ ನಗರ?” ಎಂಬುGೆ. 
ಅದUೆ� ಉತ9ರವನು` Uೊಡ&ೇUೆಂದVೆ, �ೕ$ಾನನ ?ಾಚಕರು “ಆ fºೕಯು ಭೂVಾಜರ 
¸ೕ]ೆ ಅ¤Uಾರ $ೊಂ{ರುವ ಮ$ಾನಗ+�ೕ” (ವ. 18) ಎಂಬುದನು` ಓ{Gಾಗ ಅವರ 

ಮನಸುÃಗDOೆ nಾವ ನಗರವ7 2ೋ+ರಬಹುದು? ಎಂದು UೇDUೊಳS&ೇUಾದ 
ಅಗತBuರುತ9Gೆ. ಅದUೆ� ಅಹ�?ಾಗುವ ಏUೈಕ ನಗರ?ೆಂದು ಅದು Vೋ´ “ಅ¤Uಾರ 
$ೊಂ{ರುವ” ಎಂಬ ಪದವ7 ವತ�vಾನUಾಲ ರೂಪದ:;ರುವದನು` ಗಮ¡fಇರ; ಪ5ಕಟ-ೆ 

ಪ7ಸ9ಕವ7 ಬVೆಯಲoಡುa9ರುವ ?ೇ�ೆಯ:; “ಮ$ಾನಗ+” ಆDcUೆ vಾಡುa9ತು9. James 
Efirdನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “ಸoಷq?ಾ3, ಈ fºೕಯು Vೋ´ ನಗರ?ಾ3Gಾ\�  ೆ ... 
�ೕ$ಾನನು ಒಂದು �ತ5ವನು` ಬVೆದು ಅದರ ¸ೕ]ೆ Gೊಡ� ಅ¿ರಗDಂದ $ೆಸರನು` 

ಬVೆ{ದ\Vೆ ಇನೂ` $ೆಚು­ ಸoಷq?ಾOೇನೂ ಇರುa9ರ:ಲ;.”8  
ಆ{ ?ಾಚಕರ:; ಏ-ಾದರೂ ಸಂGೇಹuದ\:;, ಅದು 9-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ಅ�ಾq3 

vಾ·�ಕವಲ;ದ “ಸುDವ7” ಮೂಲಕ ¡?ಾ+ಸಲoಡುa92 9ೆಂಬುದು ¡ಶ­ಯ?ಾದದು\: “ಆ ಏಳR 

ತ]ೆಗಳR ಆ fºೕ ಕೂತುUೊಂeರುವ ಏಳR &ೆಟqಗ�ೇ.” Sweteನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “ಈ 
vಾತುಗಳ ಅಥ�?ೇ-ೆಂಬ ಕು+ತು nಾವGೇ 2ಾ£�ಕ ಸಂGೇಹಕೂ� ಅವUಾಶವ7 
Uೊಡ]ಾಗುವ{ಲ;. Vೋ´ ನಗರದ ಏಳR &ೆಟqಗಳR ]ಾBp® ಕuಗಳ 

ಸವ�mಾLಾರಣ?ಾ3 ಬಳಸುa9ದ\Gಾ\3ತು9 [ಅಂUೆ] ...”9 ಈ &ೆಟqಗಳR nಾವ?ೆಂದVೆ 
Palatine, Capitoline, Quirinal, Aventine, Esquiline, Viminal, ಮತು9 Caelian. 
Vೋಮ® mಾವ�ಜ¡ಕ ಸ�ಾmಾ�ನವ7 Palatine ಮತು9  Capitoline &ೆಟqಗಳ ನಡು?ೆ 

ಇತು9. Haileyನು ಇದUೆ� ಒಮ«ತ ವBಕ9ಪeಸು2ಾ9-ೆ: “Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವ7 
ಕಟqಲopqರುವ a&ೇರ ನ{ಯ ದಡದ:;ರುವ ಏಳR &ೆಟqಗಳR ಬಹಳ Uಾಲ{ಂದಲೂ 
Vೋಮ® ಕuಗDOೆ $ಾಗೂ ]ೇಖಕ+Oೆ ಚ�ೆ�nಾಂಶ?ಾ3ರುತ9Gೆ ... Vೋ´ ನಗರವ7 

�ೕ$ಾನನ ?ಾಚಕ+Oೆ ತ¿ಣ?ೇ -ೆನ�Oೆ ಬರುವGಾ3ತು9.”10 ಪ5ಪಂಚದ:;ನ &ೇVೆ 
ನಗರಗಳR ಏಳR &ೆಟqಗಳR ಅಥ?ಾ ಪವ�ತಗಳ ¸ೕ]ೆ ಕಟqಲopqರಬಹುGಾ3Gೆ ಎಂದು 
ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಡ]ಾಗುತ9Gೆ. ಅದು ¡ಜ?ೇ ಆ3Gಾ\ಗೂB, ಪ5ಕಟ-ೆ 17-ೇ ಅLಾBಯದ:;ರುವ 

ಸಕಲ uವರಗDಗೂ “ಸ+$ೊಂದುವಂಥ,” ಏಳR &ೆಟqಗಳ ¸ೕ]ೆ ಕpqGಾ\3 ತ¿ಣ?ೇ 
-ೆನ�Oೆ ಬರುವಂತದು\ Vೋ´ ನಗರ?ೇ. ಉ] ;ೇÍಸಲopqರುವ Uೆಲವ7 ]ೇಖಕರು 
ಅ-ೇಕರಂ2ೆ�ೕ u¶ಷq?ಾ3Gಾ\Vೆ. 

&ಾ&ೆ]ೆಂಬುದು Vೋ´ ನಗರವನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆಂದು ನಂಬದ ]ೇಖಕರು ಸಹ ಆ{ 
Uೆ¬ಸ9ರ -ೆನ�Oೆ §ದಲು ಬರುವಂಥದು\ ಇGೇ ಆ3ತು9 ಎಂಬುದನು` ಒ�oUೊಳRS2ಾ9Vೆ. 
�ೕ$ಾನನು ?ಾಚಕರು Vೋ´ ಬO Âೆ �ೕ�ಸ&ೇUೆಂಬುದು ಪu2ಾ5ತ«ನ 

ಉG \ೇಶ?ಾ3ರ:ಲ;?ಾದVೆ, ಆತನು “-ಾನು $ೇಳRa9ರುವ Vೋ´ ಕು+ತಲ;” ಎಂಬ ಹಕು� 
¡Vಾಕ+ಸುವ $ೇDUೆ�ಂದನು` mೇ+ಸ&ೇUಾದ ಅಗತB2ೆಯನು` ಆತನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ 
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$ೇDರುa9ದ\ನು. Bruce Metzgerನು ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಡುವGೇ-ೆಂದVೆ, “ಇ[5ಯ+Oೆ 
&ಾ&ೆ( ಎಂಬುದು ಎ]ಾ; ದುಷqತನವನು` ಪ5a¡¤ಸುವಂತದು\ $ಾಗೂ �ಂmೆಯನು` 

mಾಂUೇaಸುವGಾ3ದ\ ಪ5Uಾರ?ೇ, �ೕ$ಾನ¡OಾದVೋ Vೋ´ ನಗರವ7 ಇ-ೊ`ಂದು 
&ಾ&ೆ(, ಎ]ಾ; §ೕಹOೊDಸುವಂಥ ಸುಖ�ೋಗ $ಾಗೂ ದುಗು�ಣ, 
�ೋಗ]ಾಲmೆಯುಳS �ೌaಕ2ೆ $ಾಗೂ mಾcಥ�ಗDOೆ ಮೂಲ ಮತು9 ಉಗಮmಾ�ನ 

ಆ3ತು9.”11 
$ೇಗೂ, Frank Packನ ಈ vಾತುಗ�zೆಂ{Oೆ ಬಹು~ಾಲು ಮಂ{ ಒಮ«ತವನು` 

ಸೂ�ಸುವರು ಏ-ೆಂದVೆ “ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ಯು ದುಷq uಗ5$ಾVಾಧ-ೆ $ಾಗೂ 

ಭ5ಷqOೊDಸುವ ಚಕ5ವa�ಯ ಆVಾಧ-ೆಯ-ೊ`ಳOೊಂeದ\ ~ಾ5�ೕನ Vೋ´ 
ನಗರ£�ಂತಲೂ ಅ¤ಕ?ಾದದ\ನು` mಾಂUೇaಸುತ9Gೆ. ಅಲ;Gೆ ಇಷುq ಯುಗಗDಂದಲೂ uuಧ 
ರೂಪಗಳ:; ಬಂ{ರುವ ಇದು Gೇವರನು` aರಸ�+ಸುವ ]ೋಕದ ಎ]ಾ; ಪ5�ಾವಗಳR 

$ಾಗೂ ಅ¤Uಾರಗಳನು` ಸಂUೇaಸುತ9Gೆ.”12  
ಗತUಾಲದ ಸಂತaಗಳ:;, “ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+”ಯ ಅತBಂಥ ಜನ�5ಯ 

ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ�ಂದVೆ ಆUೆಯು Vೋಮ® UಾB�ೋ:ಕತcವನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ 

ಎಂಬGೆ. ಈ ಅನc�Uೆಯು ಅತBಂಥ “§ೕಹUೊ�ಳಪeಸುವ” Gಾ+ಗಳ:; ಒಂದು ಆ3ದು\ 
ಅದರ ಮೂಲಕ?ಾ3 mೈ2ಾನನು ನಮ«ನು` Gೇವ+ಂದ ದೂರ?ಾ3 ಕVೆಯುವದUೆ� 
ಪ5ಯa`ಸು2ಾ9-ೆ. $ೇಗೂ, ಆ UಾB�ೋ:ಕತcವ7 ಸುಳRS ಪ5?ಾ{�ಂದ ಉತ9ಮ?ಾ3 

ಪ5a¡¤ಸಲoಡುತ9Gೆ (13:12ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ 
ಒಬY ?ೇAೆB�ೕ, $ೊರತು ತನ` ಗಂಡ¡Oೆ (Gೇವರು) ಅಪನಂ[ಗಸ9�ಾ3ರುವ 
ವBÉ�ಾ+sಯಲ;. ಆUೆಯು 17+ಂದ 19 ಅLಾBಯಗಳ:; Lಾ·�ಕ ವB£9nಾ3 

�a5ಸಲopqರುವ{ಲ;, ಆದVೆ ಒಬY ?ಾsಜB, Vಾಜ£ೕಯ ಸಂಗanಾ3 �a5ಸಲopqGಾ\� .ೆ 
ಆUೆಯ “ಧಮ�”ವ7 ಅLಾ·�ಕ: ಪ5f{µ ಮತು9 ಸಂಪತ9ನು` ಆVಾ¤ಸುವದು. 

ಮ$ಾ bಾರfºೕಯ ಗುರುaನ uಷಯ?ಾ3 ಆಧು¡ಕ Uಾಲದ nಾವ 

ಅನc�Uೆಯನು` -ಾವ7 vಾಡಬಹುದು? ಪ5ಕಟ-ೆ 17-ೇ ಅLಾBಯದ:;ನ &ಾ&ೆ( ಒಂದು 
ನಗರ?ಾ32ಾ9ದ\+ಂದ, ಮತು9 -ೆನ�Oೆ ಬರುವಂಥ §ದಲ ಅನc�Uೆ�ಂದVೆ ಒಂದು 
ಮ$ಾನಗರ - ಪ5ಪಂಚದ nಾವGೇ ಮ$ಾನಗರ. ಅಂಥ ಸ�ಳಗಳR ಕ]ೆ $ಾಗೂ 

ಸಂಸÎaಯ Uೇಂದ5ಗಳ�ೆqೕ ಆ3ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ ಅ-ೇಕ mಾ+ ದುಗು�ಣ $ಾಗೂ 
ಭ5ಷq2ೆಗಳ ಉಗಮmಾ�ನ ಸಹ ಆ3ರುತ9Gೆ. ಉGಾಹರ�ೆಗಳR ಯುವಜನ+ಂದ, ಮತು9 
Uೆಲವ7 ಅ�ೆqೕನೂ �ಕ�ವರಲ;ದ ಜನ+ಂದ ಅ¤ಕOೊಳSಬಹುGಾ3Gೆ, ಅವರು “Gೊಡ� 

ಪಟqಣ”ದ mೈರ® ಧÏ¡ಯನು` UೇD ಅ:;Oೆ ಸ��ಾಂತರOೊಂಡು ¶ೕಘ5?ೇ ಅ:;ನ ²ೕವನ 
Aೈ:ಯನು` ಅಳವefUೊಂಡವರು. $ೇಗೂ, ¡ೕವ7 ಮ$ಾ bಾರfºೕ�ಂದ 
§ೕಹUೊ�ಳಪಡುವದUೆ� Gೊಡ� ಪಟqಣದ:;�ೕ ಇರ&ೇUೆಂGೇ¡ಲ;. ²ೕವನದ ~ಾ5ಥ·ಕ 

ಗು+ಯು Vೋvಾಂಚನ, ಸುಖ, $ಾಗೂ ]ಾಭಗ�ೇ ಆ3ರುವ nಾವ ಸ�ಳದ:;�ೕ ಆಗ: 
$ಾಗೂ ಎ] ;ೆ³ೆಯೂ ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ಅ:;ರು2ಾ9� .ೆ ¡ೕವ7 ಎ:;�ೕ ²ೕufದರೂ, 
bಾರfºೕಯು ಆಗಲೂ ¡ಮ« £uಗಳ:; �ಸುಗುಟುq2ಾ9� ,ೆ ¡ಮ«ನು` “-ೇರ?ಾದ $ಾಗೂ 

[ಕ��ಾqದ Gಾ+ಯನು`” [ಟುq ಬರುವಂ2ೆ ಆ·ೕಷÀಡು�ವಳR (-ೋe+ ಮ2ಾ9ಯ 7:14; 
KJV). Clarence Macartneyನು &ಾ&ೆ:ನ ಆಕಷ��ೆಗಳ ಕು+2ಾ3 �ೕOೆ ಬVೆದನು: 
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ಓ ]ೋಕ?ೇ, ಓ ]ೋಕ?ೇ, ¡ೕನು ಎಂಥ §ೕಸOಾರ! ... ¡ೕನು ನನ`ನು` 

ಮುಖಸು9a §ೕಹUೊ�ಳಪeಸುa9ೕ $ಾಗೂ ಬಣt ಹಚ­ಲoಟq ಮುಖ{ಂದ ನಮ«ನು` 

§ೕಹUೊ�ಳಪeಸುu, �ೕOೆ ನಮ« ಕುರುಡು ¿sಕ ಮaOೇeತನ{ಂGಾ3 ಮತು9 

¡ನOಾ3 ಉ+ಯುವ �5ೕa�ಂದ, ¡ನ` ¡ಜವಲ;ದ ಭ5ಷqOೊDಸುವ ಸಂ2ೋಷಗಳ:; 

ಇ-ೊ`ಂದು ¿ಣ $ೆ�ಾ­3 ಕ�ೆಯುವದUೊ�ೕಸ�ರ, -ಾವ7 ಆನಂದ{ಂದ ನಮ« ಆತ«ಗಳನು` 

vಾ+UೊಳRS2 9ೇ?ೆ, ನಮ« Gೇವರನು` ಮVೆತು [ಡು2 9ೇ?ೆ, ನಮ« ಕತ�ನನು` ಮ2ೊ9̧ « 

¶ಲು&ೆOೇ+ಸು2 9ೇ?ೆ, ಮತು9 ನಮ« ¡ತB?ಾದ ಸಂ2ೋಷದ ¡+ೕdೆಗಳನು` [ಟುq Uೊಟುq 

[ಡು2 9ೇವ]ಾ;.13 

ಆಡಂಬರದ ಅಲಂUಾರಗಳ UೆಳOೆ, &ಾ&ೆ( “ಒಬY ಸೂ� ”ೆ3ಂತಲೂ (ವ. 1; KJV) 
&ೇVೆ ಇ-ೆ`ೕನೂ ಆ3ರ:ಲ; ಎಂಬುದನು` -ೆನ�ನ:;ಟುqUೊDS+. Porn- ಎಂಬ ಪದವ7 
NASBಯ:; “bಾರತc” ಎಂದು ಅನು?ಾ{ಸಲopqರುವ “$ಾದರ” (πορνεία, porneia) 
ಎಂಬುದರ &ೇರು vಾತ5?ೇ ಆ3ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ “bಾರfºೕ” ಎಂಬುದರ (πόρνῃ, 
pornē) &ೇರು ಸಹ ಆ3Gೆ. ಮೂಲ?ಾಕBದ:;, porn- ಎಂಬುದು 1, 2, 4, ಮತು9 5. 
ವಚನಗಳ:; fಕು�ತ9Gೆ Uೆಲವ7 ಆವೃa9ಗಳR porn as ಎಂಬುದನು` ಈ ವಚನಗಳ:; 

“ವBÉ�ಾರಗಳR” ಎಂದು ಅನು?ಾ{ಸುತ9?ೆ, ಆದVೆ “ವBÉ�ಾರ” (µοιχεία, moicheia) 
ಎಂಬುದUೆ� 35ೕÈ �ಾ�ೆಯ:; &ೇVೆ ಪದuರುತ9Gೆ. Michael Wilcockನು ಆUೆOಾ3 ಈ 
�ತ5ವನು` ಒದ3ಸು2ಾ9-ೆ: 

... ಆUೆಯ ¸ೕ]ೆ ಬVೆ{ರುವದು ಏ-ೆಂದVೆ [&ಾ&ೆ(] $ಾದರ, $ಾದರ, $ಾದರ. ನಮOೆ 

ಈ ಪದದ 35ೕÈ ಮೂಲಪದ?ಾದ porn ಎಂಬದು vಾತ5?ೇ ಅa ಪ+�ತ?ಾ3ರುತ9Gೆ; 

ಮತು9 �ೕ$ಾನನು ಐದು mಾ+ ಅದನು` ಪ7ನVಾವa�ಸು2ಾ9-ೆ, ಅದನು` 

ಸuಯುa9ರುವವನಂ2ೆ ಅಲ;, ಆದVೆ $ೊಸಲು ರು�ಯನು` $ೊರUೆ� ಉಗುಳRವದUೆ� 

¡ಷÒಲ?ಾದ ಪ5ಯತ`ವನು` vಾಡುವವನಂ2ೆ ಇರುತ9Gೆ.14 

“ಅವಳ ಹvೆಯ ¸ೕ]ೆ - &ಾ&ೆ]ೆಂಬ ಮ$ಾನಗ+, ಭೂuುಯ:;ರುವ 

bಾರfºೕಯ+ಗೂ ಅಸಹB?ಾದ Uಾಯ�ಗDಗೂ 2ಾ� ಎಂದು ಗೂËಾಥ�ವ7ಳS 0ೆಸರು 
ಬVೆ{ತು9.” ತ]ೆಯ ಪpqಗಳR ~ಾ5�ೕನ Vೋ·ನ:; ಒಂದು ಶೃಂಗ+fUೊಳRSವ 
ವಸು9?ಾ3ತು9, ಮತು9 Vೋಮ® ?ೇAೆBಯರು ತಮ« ತ]ೆಯ ಪpqಗಳನು` Uೆಲವ7 mಾ+ 

bಾ�Vಾತು vಾeUೊಳRSವದUಾ�3 ಬಳಸುa9ದ\ರು. $ೇಗೂ, bಾರfºೕಯು -ೇರ?ಾ3 
ಆUೆಯ ಹ�ೆಯ ¸ೕ]ೆ�ೕ ಬVೆಯಲopqರುವGಾ3 -ಾವ7 ಕಲo-ೆ vಾeUೊಳS&ೇUೆಂಬುದರ 
mಾಧB2ೆ�ರುತ9Gೆ. $ೆಸರುಗಳR $ಾಗೂ ಇತರ ಗುರುತುಗಳನು` ಹ�ೆಯ ¸ೕ]ೆ 

ಬVೆಯಲoಡುವದರ ಕು+ತು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಹಲ?ಾರು ಉGಾಹರ�ೆಗDರುತ9?ೆ (7:3; 
9:4; 13:16; 14:1; 22:4; -ೋe+ 3:12). ಅಸಹ$Yಾದ ಎಂಬ ಪದವ7 ಅ-ೇಕ mಾ+ 
Aಾಸºಗಳ:; uಗ5$ಾVಾಧ-ೆ $ಾಗೂ uಗ5$ಾVಾಧ-ೆOೆ ಸಂಬಂಧ ಪಟq ಆ�ಾರಗಳನು` 

ಸೂ�ಸುವದUೆ� ಬಳಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ (ಧ§ೕ�ಪGೇಶUಾಂಡ 32:16; 2 ಅರಸು 21:11; 
�Vೆ·ೕಯ 44:22). uಗ5$ಾVಾಧ-ೆಯು ಚಕ5ವa�ಯ ಆVಾ¤ಸುuUೆಯ:; 
ಅಂತಗ�ತ?ಾದ �ಾಗ?ಾ3ತು9.  

&ಾ&ೆ:ನ bಾರತcGೊಳOೆ ]ೈಂ3ಕ ವBÉ�ಾರವ7 mೇ+ತು9. Vೋ´ ನಗರವ7 
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ಭ5ಷq2ೆಯ �ೕಠ?ಾ3ತು9 - ಮತು9 ಅದು ಮVೆnಾ3ರ:ಲ;, ಆದVೆ ಮುಕ9?ಾ3 
ಆಚ+ಸಲoಡುವಂಥGಾ\3ತು9.15 Vೋಮ® ಇa$ಾಸUಾರ-ಾದ Tacitusನು Vೋ´ 

ನಗರವನು` “]ೋಕದ ಸಕಲ xೂೕರ?ಾದ $ಾಗೂ -ಾ�UೆOೆಟq ಸಂಗaಗಳR ಒಂGಾ3 
ಕೂe ಬಂದು ಒಂದು ¡?ಾಸವನು` ಕಂಡುUೊಳRSವ”16 ಸ�ಳ?ಾ3ರುತ9Gೆ ಎಂಬುGಾ3 
ಬstಸು2ಾ9-ೆ. Robert Mounceನು “Vೋಮ® ಚಕ5ವa�¡nಾದ MessalinaಳR 

?ೇಷಮVೆfUೊಂಡು mಾವ�ಜ¡ಕ ?ೇAಾBಗೃಹಗಳ:; ?ೇAೆBnಾ3ದ\ಳR ಎಂಬGಾ3 
&ಾ]ಾಪVಾ¤�ಬYನ ಕಥನವ7 ~ಾ5�ೕನ VಾಜLಾ¡ಯ:; bಾರತcವ7 ಎ�ೊqಂದು 
ಆಳ?ಾ32 9ೆಂಬುದUೆ� ಒಂದು ಸೂಚ-ೆnಾ3ರುತ9Gೆ.”17 ತತc�ಾ¡ Senecaನು Vೋ´ 

ನಗರವನು` “ಒಂದು $ೊಲmಾದ ಚರಂe”18 ಎಂದು ಕVೆದನು. 
$ೇಗೂ, &ಾ&ೆ:ನ bಾರತcವ7 ]ೈಂ3ಕ ಅ-ೈaಕ2ೆOೆ vಾತ5?ೇ fೕ·ತ?ಾ3ರ:ಲ;. 

“ವBÉ�ಾರ” ಎಂಬ ಪದವ7 “ಒಬYನ mಾಮಥB�ಗಳನು`, ತ]ಾಂತುಗಳನು`, ಅಥ?ಾ 

$ೆಸರನು` ಒಂದು ಅ�ೕಗB?ಾದ Uಾಯ�Uಾ�3 vಾ+UೊಳRSವದನು`” ಸೂ�ಸುವದUೆ� 
mಾvಾನB ಅಥ�ದ:; ಬಳಬಹುGಾ3Gೆ. ಮ$ಾ bಾರfºೕಯು “ಸ+ $ಾಗೂ 
ಉGಾತ9?ಾ3ದ\ ಎಲ;ವನೂ` ಅ¤Uಾರ $ಾಗೂ ಸುಖ�ೋಗದ ಪ5Aಾ`ಹ�?ಾದ ಫ:ತUಾ�3 

ವBÉ�ಾರ vಾeದ”19 ಅಪVಾಧUೊ�ಳOಾ3ದ\ಳR. ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ:;, ತಮ«ನು` 
]ೋಕUೆ� vಾ+Uೊಂಡ nಾವ¡Oಾದರೂ ಮತು9 ಎಲ;+ಗೂ “bಾರಳR” ಎಂಬ ಪದವ7 
ಅನcಯ?ಾಗುa9ತು9: ¡-ೆ?ೆಯು ಜಯಗಳ ಸೂ�  ೆಎಂದು ಕVೆಯಲopqತು (ನಹೂಮ 3:4). 

ತುÄ ?ಾsಜBದ ಸೂ�ೆnಾ3ತು9 (�Aಾಯ 23:8, 17). &ಾ&ೆ( ಸುಖ�ೋಗದ 
¶5ೕಮanಾ3ದ\ಳR (�Aಾಯ 47:5). �ರೂಸ]ೇ´ Lಾ·�ಕ ಸೂ�ೆOಾ+Uೆಯ 
ಅಪVಾಧUೊ�ಳOಾ3ತು9 (�Aಾಯ 1:21; �Vೆ·ೕಯ 2:20; �$ೆbೆ�ೕಲ 16:15; 23-29; 

$ೋAೇಯ 9:1).20 -ಾವ7 ಇಹ]ೋಕದ Gೇವರುಗಳ �ಂGೆ $ೋ3 ಕತ�ನನು` 2ೊVೆದು 
[ಡು?ಾಗ, -ಾವ7 ಆತನ ಕಟq�ೆಗಳನು` ಮು+ಯುವದು vಾತ5?ೇ ಆ3ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ 
ಆತನ ಹೃದಯವನು` ಸಹ ಮು+ಯುವವVಾ3G \ೇ?ೆ. 

17-ೇ ಅLಾBಯದ fºೕಯು ಒಬY bಾರfºೕ vಾತ5?ೇ ಆ3ರ:ಲ;; ಆUೆಯು 
1ಾರ34ೕಯ[Zೆ >ಾ� ಆ3ದ\ಳR; ಆUೆಯು ತನ` ಪ7a5ಯ+Oೆ ತನ` $ೆb Æೆ bಾಡುಗಳ:; 
ನ³ೆಯುವಂ2ೆ ಉಪGೇ¶ಸುa9ದ\ಳR. Vೋ´ ನಗ+ಯು “ಸೂ�ೆಯ+Oೆ 2ಾ�” (NEB) 
ಎಂದು ಕVೆಯಲopqGೆ nಾUೆಂದVೆ ಆUೆಯ ಭ£9�ೕನ2ೆಯ ಪ5�ಾವವ7 ಪ5ಪಂಚGಾಧBಂಥ 
ಹ+eUೊಂeತು9. Sweteನು �ೕOೆ ಬVೆಯು2ಾ9-ೆ, “ಸಲ ಕುಲ ಪ5bೆಗಳವರ ಎ]ಾ; pornai 
[ಸೂ�ೆಯರು] ಆUೆಯ ಮಕ��ಾ3Gಾ\Vೆ; ~ಾ5ಂತBದ:;ನ ಸಕಲ ದುಗು�ಣಗಳR $ಾಗೂ 

ಮೂಢನಂ[UೆಗಳR ಆUೆಯ ಸ9ನ~ಾನ{ಂದ Çೕyಸಲoಡುತ9?ೆ.”21  
ವಚನ 6. bಾರfºೕಯ ¡ಜ ಗುಣಸc�ಾವದ ಕು+2ಾ3 ಬಹಳ ಸoಷqOೊDಸುವ 

$ೇDUೆಯು 6-ೇ ವಚನದ:; fಕು�ತ9Gೆ: ಆ 34ೕಯು Iೇವಜನರ ರಕ\ವನೂB 

�ೕಸುoZೋಸzರ �ಾ� nೊಟು� ಹತbಾದವರ ರಕ\ವನೂB ಕುDದು ಮತ\_ಾ�ರುವದನುB 
ಕಂsೆನು. -ಾನು ಅವಳನುB -ೋD ಅ>ಾ$ಶ�ಯqಪ�ೆ�ನು. Iೇವಜನರ ಮತು9 
�ೕಸುoZೋಸzರ �ಾ�nೊಟ�ವರು ಆUೆಯ §ೕಹOೊDಸುವ ತಂತ5ಗಳನು` ಎದು+f 

¡ಂaದ\ರು, ಮತು9 ಇದ+ಂದ ಆUೆಯು ಕು�ತOೊಂeದ\ಳR. ಆUೆಯು ಆUೆಯ “§ೕಹ”Uೆ� 
ಪ5aVೋಧ $ೊಂ{ದ\ವರನು` �ಂff Uೊಲು;ವದರ:; ಆUೆOೆ ~ೈAಾ�ಕ?ಾದ ಆನಂದ 
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fಕು�a9ತು9. “Gೇವಜನರು” $ಾಗೂ “�ೕಸುuOೋಸ�ರ mಾ»Uೊಟqವರು” ನಡು?ೆ nಾವGೇ 
Éನ`2ೆಯನು` vಾಡಕೂಡದು nಾUೆಂದVೆ ಎರಡೂ ಗುಂ�ನವರು bಾರfºೕ�ಂದ 

Uೊಲ;ಲopqದ\ರು. ಈ �ಾ�ೆಯು Vೋ´ ನಗ+ಯ Uೈಯ:; ರಕ9mಾ»nಾ3 Uೊಲ;ಲoಟq 
ಪ5a�ಬY Uೆ¬ಸ9ನನು` ಸೂ�ಸುವದUೆ� ಬಳಸುವ Uಾ?ಾBತ«ಕ +ೕanಾ3Gೆ. ಮ$ಾ 
bಾರfºೕಯು $ೊರOೆ mೌಂದಯ�ವanಾ3 ಕಂeರಬಹುದು, ಆದVೆ ಆUೆಯ ಕೃತBಗಳR 

ಅವಳ ಕುರೂಪ2ೆಯನು` ಬಯಲುOೊDಸುತ9?ೆ. 
�ೕ$ಾನನು fºೕಯನು` ಕಂ³ಾಗ, ಆತನು ಅ>ಾ$ಶ�ಯqಪಟ�ನು. ಮೂಲ?ಾಕBದ:; 

ἐθαύµασα ... θαῦµα µέγα (ethaumasa ... thauma mega) ಎಂ{ರುತ9Gೆ, ಅಂದVೆ 

“-ಾನು ಮ$ಾ ಆಶ­ಯ�Uೊ�ಳOಾGೆನು” ಅಥ?ಾ “-ಾನು Gೊಡ� ಅಚ­+�ಂದ 
ಆಶ­ಯ�ಪ�ೆqನು” ಎಂದಥ�?ಾ3Gೆ. NIVಯ:; “-ಾನು ಬಹಳ?ಾ3 ಚ£ತOೊಂ³ೆನು” 
ಎಂ{ರುತ9Gೆ. ಬಹುಶಃ ಅÇಸ9ಲನು ಚ£ತOೊಂeದ\Uೆ� Uಾರಣವ7 ಇGಾ3ರಬಹುದು, 

ಏ-ೆಂದVೆ 1-ೇ ವಚನದ:; Gೇವದೂತನು vಾeದ ?ಾOಾ\ನದ ಆLಾರದ:;, ಆತನು &ೆಂ£ 
$ೊa9 ಉ+ಯುa9ರುವ ನಗರವನು` Uಾಣು?ೆ-ೆಂದು ¡+ೕ»fUೊಂe{\ರ&ೇಕು, ಆದVೆ 
ಬದ]ಾ3 ಆತನು ತನ` ಅ¤Uಾರದ ಉತು9ಂಗ2ೆಯ:;ದ\ ಒಬY fºೕಯನು` Uಾಣುa9Gಾ\-ೆ. 

ಬಹುಶಃ ಆUೆಯು ತನ` ಅ¤Uಾರ $ಾಗೂ ದೃಢuAಾcಸವನು` ಯ�ೇಚÁ?ಾ3 
2ೋ+ಸುa9ದ\ಳR; ಆUೆಯು ಅಪVಾ²ತ�ೆಂಬಂ2ೆ ಕಂಡಳR. 

ವಚನ 7. �ೕ$ಾನನ ಪ5a£5�Oೆ Uಾರಣವ7 ಏ-ೇ ಆ3ದ\ರೂ, ಇದು Gೇವದೂತ¡Oೆ 

ಆ fºೕ $ಾಗೂ ಆUೆಯ &ೆಟqದ ಕು+ತು ಚ�ೆ� vಾಡಲು ಸದವUಾಶವನು` ಒದ3fತು9: ಆಗ 
ಆ Iೇವದೂತನು ನನZೆ 0ೇhದುG - Vೕ-ೇnೆ ಆಶ�ಯqಪ��? ಆ 34ೕ�ಂದಲೂ ಅವಳ 
YಾಹನYಾ�ದುG ಏಳ< ತXೆಗಳ` ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ` ಉಳ� ಮೃಗEಂದಲೂ ಸೂ}ತYಾದ 

ಗೂ�ಾಥqವನುB -ಾನು VನZೆ oವ[ಸು> \ೇ-ೆ. ಗೂ�ಾಥq ಎಂಬುದು ಈ ಮುಂ�ೆ 
ಅಥ�vಾeUೊಳSಲopqರದ, ಆದVೆ ಈಗ ಪ5ಕಟOೊDಸಲopqರುವ ಒಂದು ಸತBವನು` 
ಸೂ�ಸುತ9Gೆ (10:7; 17:5ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). �ೕ$ಾನನ 

ಆಶ­ಯ�ಪಡುuUೆಯು fºೕಯ ಕ³ೆOೆ ಆ3ತು9, ಆದVೆ Gೇವದೂತನು bಾರfºೕ $ಾಗೂ 
ಮೃಗ ಇಬYರ ಬO Âೆಯೂ uವ+ಸು2 9ೇ-ೆಂದು $ೇDದನು. fºೕಯನು` ಆUೆಯ ಕುದುVೆಯನು` 
$ೊರತುಪef ಅಥ�vಾeUೊಳRSವದUೆ� mಾಧBuರ:ಲ; - -ಾಲು� ಸ?ಾರರನು` ಸಹ 

ಅವರ ಕುದುVೆಗಳನು` $ೊರತುಪef ಅಥ�vಾeUೊಳSಲು mಾಧBuರ:ಲ;. 

ಏಳ< ತXೆಗಳ` ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ` ಇರುವ ಮೃಗ (17:8-14) 
8Vೕನು ಕಂಡ ಈ ಮೃಗವx �ದಲು ಇತು\, ಈಗ ಇಲM, ಮತು\ ಅ"ೋXೋಕEಂದ 

ಏ[ಬಂದು -ಾಶnೆz 0ೋಗುವದು. ಭೂVYಾ3ಗ_ೆ̀ ಳZೆ �ಾbಾರ 0ೆಸರುಗಳ< 

XೋnಾE�ಂದ �ೕವ)ಾಧ$ರ ಪ��ಯ+M ಬbೆEರುವEಲM�ೕ ಅವರು ಈ ಮೃಗವನುB 
-ೋD ಇದು �ದಲು ಇತು\, ಈಗ ಇಲM, ಇನುB WೕXೆ ಬರುವದು ಎಂದು mhದು 
ಆಶ�ಯqಪಡುವರು. 9ಇದು ಬುE�ವಂತVZೆ Sಾತ? Zೊ>ಾ\ಗುವದು. ಆ ಏಳ< ತXೆಗಳ< ಆ  

34ೕ ಕೂತುnೊಂDರುವ ಏಳ< )ೆಟ�ಗ_ೇ; 10ಇದಲMIೆ ಅವx ಏಳ< ಮಂE ಅರಸುಗಳನುB 
ಸೂ}ಸುತ\Yೆ; ಅವರ+M ಐದು ಮಂE wದುG0ೋ�IಾGbೆ, ಒಬPನು ಇIಾG-ೆ, ಮ>ೊ\ಬPನು 
ಇನೂB ಬಂEಲM. ಬಂದ WೕXೆ ಅವನು ಸdಲ�nಾಲ ಇರ)ೇಕು. 11�ದ+ದುG ಈಗ ಇಲMEರುವ 
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ಆ ಮೃಗವx >ಾ-ೇ ಎಂಟ-ೆಯ ಅರಸು; ಅವನು ಆ ಏಳ< ಮಂE ಅರಸುಗhZೆ �ೇ[ದವನು; 
-ಾಶnೆz 0ೋಗುವನು. 12Vೕನು ಕಂಡ ಆ ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ< ಅಂದbೆ bಾಜ$ವನುB ಇನೂB 

0ೊಂದEರುವ ಹತು\ ಮಂE ಅರಸುಗಳ<. ಅವರು ಒಂದು ಗhZೆಯವbೆZೆ bಾಜರಂ>ೆ ಆಳ<ವ 
ಅ�nಾರವನುB ಮೃಗIೊಂEZೆ 0ೊಂದು>ಾ\bೆ. 13ಅವರು ಒಂIೇ ಅ =ಾ?ಯವxಳ�ವbಾ�ದುG 
ತಮl ಶ¡\ಯನೂB ಅ�nಾರವನೂB ಮೃಗnೆz nೊಡು>ಾ\bೆ. 14ಅವರು ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ 

WೕXೆ ಯುದ�Sಾಡುವರು, ಆದbೆ ಆತನು ಕತqರ ಕತqನೂ bಾ1ಾ�bಾಜನೂ 
ಆ�ರುವದ[ಂದ ಅವರನುB ಜ�ಸುವನು; ಮತು\ Iೇವರು ಕbೆದವರೂ 
Iೇವbಾದುnೊಂಡವರೂ ನಂwಗಸ\ರೂ ಆ�ರುವ ಆತನ ಕsೆಯವರು ಆ ಜಯದ+M 

=ಾಲುZಾರbಾಗುವರು. 

ವಚನ 8. Gೇವದೂತನು �ೕOೆ ಆರಂÉಸು2ಾ9-ೆ, Vೕನು ಕಂಡ ಈ ಮೃಗವx �ದಲು 

ಇತು\, ಈಗ ಇಲM. Uೆಲವರು 8 ಮತು9 11 ವಚನಗಳ:;ರುವ ಇಲM ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವನು` 
�ೕ$ಾನನು ಬVೆಯುa9ರುವ ?ೇ�ೆಯ:; ಮೃಗವ7 ಅf9ತcದ:;ರ]ೇ ಇಲ; ಎಂದು 
ಅ�ೈ�fUೊಳRS2ಾ9Vೆ. ಇದUೆ� ತ{cರುದµ?ಾ3ರುವ mಾ»ಗಳ &ೆಳ£ನ:; ಈ 

ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಯು ಅಸಂಭವ¡ೕಯ?ೆಂದು 2ೋರುತ9Gೆ: 13-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಮೃಗದ 
ಕು+ತು ಚ�ೆ��ರುತ9Gೆ, fºೕಯು ಮೃಗದ ¸ೕ]ೆ ಕೂaದ\ಳR ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶ, ಮತು9 
ಮೃಗವ7 ಅf9ತcದ:;ದ\ ಒಂದು ತ]ೆಯನು` $ೊಂ{ತು9 (ವಚನಗಳR 9, 10). “ಇಲ;” ಎಂಬ 

ಪದಗುಚÁUೆ� nಾವGೇ ಮಹತcವನು` bೋeಸುವGಾದ:;, ಅದು ಬಹುಶಃ �ೕ$ಾನನು 
�ಂmೆ�ಂದ ಸcಲo Uಾಲ [ಡುವ7 fಕ� Uಾ]ಾವ¤ಯ:; ಬVೆದನು ಎಂGಾ3ರಬಹುದು. 
ಪದಗುಚÁದ ಅಥ�ವ7 ಇGೇ ಆ3ರುವGಾದVೆ, �ಂmೆಯು ಮು3ದು $ೋ3ಲ; ಮತು9 ಇನೂ` 

xೂೕರ?ಾದದು\ ಬರುವ{Gೆ ಎಂಬುದನು` Uೆ¬ಸ9ರು aDದುUೊಳS&ೇUೆಂಬುದು �ೕ$ಾನನ 
ಬಯUೆnಾ3ರಬಹುGಾ3Gೆ. 

ಮೃಗವ7 ಸcಲo ಸಮಯದ:;�ೕ ಅ"ೋXೋಕEಂದ ಏ[ಬಂದು 

UಾsfUೊಳRSವ{ತು9. ಅ"ೋXೋಕ ಎಂಬುದು ದುVಾತ«ಗಳ -ೆ]ೆಯನು` 
ಸೂ�ಸುವGಾ3Gೆ (9:1ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಅದು ನರಕವನು` (γέεννα, 
gehenna) ಸೂ�ಸುವ{ಲ;. ಮೃಗವ7 -ಾಶnೆz 0ೋಗುವದUೆ� -ೇ·ಸಲopqತು9. 11-ೇ 

ವಚನದ:; “-ಾಶನ” (“ಅLೋಗa,” KJV) ಎಂಬುದನು` ಅನು?ಾ{fರುವ 35ೕÈ ಪದ 
ἀπώλεια (apōleia) ಎಂಬುದರ ಅಥ�ವ7 “ಸಂಪ�ಣ� ಧÏಂಸ, �ೕಗdೇಮವನು` 
ಕಳUೊಳRSವ{”22 ಎಂGಾ3Gೆ. ಈ ಪದವ7 ಅಂaಮ, ¡ತB?ಾದ -ಾಶನವನು` 

ಸೂ�ಸುವದUೆ� ಅ-ೇಕ mಾ+ $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆಯ:; ಬಳಸಲopqರುತ9Gೆ (ಮ2ಾ9ಯ 7:13; 
Ö:�o 1:28; 3:19; ಇ[5ಯ 10:39; 2 ~ೇತ5 3:7). -ಾಶನUೆ� $ೋಗುa9ರುವ ಮೃಗದ 
uವರಗಳನು` 19-ೇ ಅLಾBಯದ ಅಂತBದ ಸ·ೕಪದ:; Uೊಡ]ಾಗುವದು. 

Gೇವದೂತನು ಮುಂದುವVೆದು �ೕOೆ $ೇDದನು, ಭೂVYಾ3ಗ_ೆ̀ ಳZೆ �ಾbಾರ 
0ೆಸರುಗಳ< XೋnಾE�ಂದ �ೕವ)ಾಧ$ರ ಪ��ಯ+M ಬbೆEರುವEಲM�ೕ ಅವರು ಈ 
ಮೃಗವನುB -ೋD ಇದು �ದಲು ಇತು\, ಈಗ ಇಲM, ಇನುB WೕXೆ ಬರುವದು ಎಂದು mhದು 

ಆಶ�ಯqಪಡುವರು. ಭೂVYಾ3ಗ_ೆ̀ ಳZೆ ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 ಅuAಾcfಗಳನು`, 
Uೆ¬m 9ೇತರರನು` ಸೂ�ಸುವGಾ3Gೆ. ಅಥ�ವ7 ಈ ?ಾಕB�ಾಗದ:; ಸoಷq?ಾ3 2ೋ+ 
ಬರುತ9Gೆ, ಅದು ಅವರ $ೆಸರುಗಳR �ೕವ)ಾಧ$ರ ಪ��ಯ+M ಬVೆಯಲopqಲ; ಎಂಬುದನು` 
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ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ (3:5; 20:12ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 
XೋnಾE�ಂದ ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 Gೇವರ ¡ತB?ಾದ ಉG \ೇಶವನು` ಒa9 

$ೇಳRತ9Gೆ; ಇದು ವB£9ಯ ಪ�ವ�¡ಣ�ಯದ ಗa ಅಥ?ಾ ನಂ[Uೆಭ5ಷqOೊಳRSuUೆಯ 
ಅmಾಧB2ೆಯ ಕು+ತು ಕ:ಸುವ{ಲ; (13:8ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಕತ�ನು 
ಈOಾಗ]ೇ ಒಬY ವB£9ಯ $ೆಸರು ²ೕವ&ಾಧBರ ಪpq�ಂದ ಅಳf $ಾಕುವ 

mಾಧB2ೆಯನು` ಪVೋ¿?ಾ3 ಸೂ�fದ\ನು (3:5). G. B. Cairdನು ಅÉ~ಾ5ಯ 
ಪಟqG \ೇ-ೆಂದVೆ, “�ೕ$ಾನನು ಪ�ವ�ದ] ;ೇ -ೇ·ಸಲoಟq u¤ $ಾಗೂ mೆcೕ�ಾ­-�ತ9 
ಇವ7ಗಳ ನಡು?ೆ $ೇOೆ ಪರಸoರ ಸಂಬಂಧuGೆ ಎಂಬುದನು` 2ೋ+ಸುವಂಥ 

bಾಗರೂಕ2ೆ�ಂದ ಅಹ�OೊDಸಲoಟq $ೇDUೆಯನು` ¡ೕಡುವದರ:; ಆಸ£9ಯನು` 
$ೊಂ{ರ:ಲ;; [ಆತನು] Uೇವಲ ಎರಡು ನಂ[Uೆಗಳನು` nಾವGೇ 
ಅಹ�OೊDಸುuUೆ�ಲ;Gೆ ಒಂದರ ಪಕ�ದ:; ಒಂದನು` ಇಡು2ಾ9-ೆ ಮತು9 ಒಂದು 

ಮ2ೊ9ಂದನು` ಅಹ�OೊDಸುವದUೆ� ಅವUಾಶ ¡ೕಡು2ಾ9-ೆ.”23 

ಮೃಗವ7 �ದಲು ಇತು\, ಈಗ ಇಲM. ಈ ಪದಗುಚÁUೆ� ಹಲ?ಾರು 
ಅಥ�ಗDರಬಹುGಾ3Gೆ. -ಾವ7 13-ೇ ಅLಾBಯವನು` ಅಧBಯನ vಾeದ ?ೇ� ,ೆ 

ಸಮುದ5{ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವ7 £5ಸ9-uVೋ¤ ಸUಾ�ರದ ವB£9ೕಕರಣ?ಾ3ರುತ9Gೆಂದು 
ಅÉ~ಾ5ಯವನು` aDಸ]ಾ�ತು. ಮೃಗವ7 Gಾ¡�ೕಲ 7-ೇ ಅLಾBಯದ:;ರುವ &ಾ&ೆ(, 
¸ೕGೆBಯ-~ಾರf, 35ೕÈ, $ಾಗೂ Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBಗಳನು` ಪ5a¡¤ಸುವಂಥ 

-ಾಲು� ಮೃಗಗಳ ಒಂದುಗೂeರುuUೆnಾ3Gೆ ಎಂದು aDದುUೊಂ³ೆವ7 (13:2ರ ¸ೕ:ನ 
?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಒಂದು ಅಥ�ದ:;, ಮೃಗವ7 “ಇಲ;”Gಾ3ತು9 nಾUೆಂದVೆ 
-ಾಲ�VೊಳOೆ ಮೂರು mಾvಾ5ಜBಗಳR ಗaf $ೋ3ದ\ವ7. $ೇಗೂ, ಇ-ೊ`ಂದು 

ಅಥ�ದ:;, ಆತನು ಇರುuUೆಯನು` ಮುಂದುವVೆfದದ\ನು - ಮತು9 nಾ?ಾಗಲೂ 
ಇರುವನು nಾUೆಂದVೆ ಎ]ಾ; Uಾಲದಲೂ; VೆUೆ�ಗಳನು` 2ೆVೆದುUೊಂಡು Uಾಯುa9ರುವ £5ಸ9-
uVೋ¤ ಸUಾ�ರÀಂದರ “$ೊಸ $ಾಗೂ ಸುLಾ+ತ” ಆವೃa9ಯು ಇG \ೇ ಇರುತ9Gೆ. ಈ 

ಮುಂ�ೆ, ಮೃಗವ7 “ಅLೋ]ೋಕ{ಂದ ಬರುವ ಮೃಗವ7” (11:7) ಎಂದು ಬstಸಲopqತು9. 
ಮೂಲ ?ಾಕBದ:;, “ಬರುವದು” ಎಂಬುದು ವತ�vಾನUಾಲ ರೂಪದ:;ರುತ9Gೆ, ಅದು 
ಮೃಗವ7 ¡ರಂತರ?ಾ3 ಅLೋ]ೋಕ{ಂದ ಬರುತ9:ರುತ9Gೆ ಎಂದು ಸೂ�ಸಬಹುGಾ3Gೆ 

(11:7ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). �ೕ$ಾನನ {ನದ:;, ಮೃಗವ7 Vೋಮ® 
mಾvಾ5ಜB?ಾ3ತು9, ಆದVೆ Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBದ -ಾಶನವ7 ಮೃಗದ ಅವmಾನವನು` 
ಸೂ�ಸ:ಲ;. mೈ2ಾನನು ಈ {ನದ ತನಕವ� ತನ` Vಾಜ£ೕಯ ¸ೖa5ಗಳನು` 

$ೊಂ{ರುತ9]ೇ ಇGಾ\-ೆ. 
8-ೇ ವಚನದ:; ಇರಬಹುGಾದ ಇ-ೊ`ಂದು ಅಥ�ವ7 ಆಶ�ಯqಪಡುವರು ಎಂಬ 

vಾತುಗDಂದ ಸೂ�ಸಲopqರುತ9Gೆ. “ಭೂ¡?ಾfಗಳR ... ಆಶ­ಯ�ಪಡುವರು.” 13-ೇ 

ಅLಾBಯದ:;, �ೕ$ಾನನು ಸಮುದ5{ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವನು` ಬstfದ ?ೇ� ,ೆ ಆತನು 
�ೕOೆ $ೇDದನು, “ಅದರ ತ]ೆಗಳ:; ಒಂದು ತ]ೆ Oಾಯ$ೊಂ{ mಾಯುವ $ಾ3ರುವದನು` 
ಕಂ³ೆನು. ಆ ಮರಣಕರ?ಾದ Oಾಯವ7 ?ಾfnಾ�ತು; ಭೂ]ೋಕದವVೆಲ;ರು ಆ 

ಮೃಗವನು` -ೋಡು2ಾ9 ಆಶ­ಯ�ಪಟqರು” (13:3). 13:3ರ:;ನ “ಆಶ­ಯ�ಪಟqರು” ಮತು9 
17:8ರ:; “ಆಶ­ಯ�ಪಡುವರು” ಎಂದು ಅನು?ಾ{ಸಲopqರುವ ಪದಗ�ೆರಡೂ θαυµάζω 
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(thaumazō) ಎಂಬುದರ ರೂಪಗ�ಾ3?ೆ. -ಾವ7 13-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಮೃಗದ Oಾಯವ7 
ಗುಣ?ಾಗುವದರ ಕು+ತು ಅಧBಯನ vಾeದ ?ೇ� ,ೆ Uೆಲವರು ಈ �ತ5ಣವ7 “¡Vೋ 

ಮ2 9ೇ ²ೕವ ಪ³ೆಯುವನು ಕಟುqಕ�ೆ”Oೆ - ¡Vೋ ಒಂದು {ನ Vೋ´ ನಗರ ¸ೕ]ೆ 
mೇಡು aೕ+fUೊಳSಲು mೈನBವನು` ಕpqUೊಂಡು �ಂ{ರು3 ಬರುವನು ಎಂಬ ನಂ[Uೆ - 
ಸಂಬಂಧಪpqರುತ9Gೆ ಎಂದು ಮನವ+UೆOೊಂeGಾ\Vೆ ಎಂಬುದನು` ಗಮ¡ಸ]ಾ�ತು. ಈ 

ಅÉ~ಾ5ಯದ ಪ5Uಾರ?ಾ3, ¡Vೋ ಚಕ5ವa�ಯು Uೆ¬ಸ9ತcದ uVೋ¤ಯ ಮೂaೕ�ಕರಣ 
ಆ3ರು2ಾ9-ೆ: ಆತನು “§ದಲು ಇತು9” (ಆತನು ²ೕufದ\ನು) ಮತು9 “ಈಗ ಇಲ;” (ಆತನು 
ಮರsfದನು), ಆದVೆ ಆತನು “ಇನು` ¸ೕ]ೆ ಬರುವನು” (Domitian-ೆಂಬ ವB£9ಯ:;, 

ಆತನು ¡Vೋ¡ಂದ ಆರಂಭuಸಲoಟq �ಂmೆಯನು` ಮುಂದುವVೆfದನು $ಾಗೂ ಇನ`ಷುq 
aೕ×OೊDfದನು). ಪ7ನಃ ಇ:; ಒa9 $ೇಳRವದು ~ಾ5ಮುಖB?ಾ3ರುವGೇ-ೆಂದVೆ, 
�ೕ$ಾನನು ಈ ದಂತಕ�ೆಯನು` ಬಳfGಾಗೂB, ಆತನು $ಾOೆ ಬಳfದ\+ಂದ ಆತ¡Oೆ 

ಅದರ:; ನಂ[Uೆ�2 9ೆಂಬುದನು` nಾವ uಧದ:;ಯೂ ಸೂ�ಸುವ{ಲ;. 
13:3ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳ:;, “¡Vೋ ಮ2 9ೇ ²ೕವ ಪ³ೆಯುವನು ಕಟುqಕ�ೆ” 

ಕು+ತು uವ+fದ ಬDಕ, ಈ ?ಾಕB�ಾಗವ7 Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBUೆ� ಇರುವ 

ಆಶ­ಯ�ಕರ?ಾದ �ೇತ+fUೊಳRSವ ಶ£9ಯನು` ಸೂ�ಸುa9ರಬಹುದ�ೆq ಎಂದು ಪ5mಾ9ಪ 
vಾಡ]ಾ�ತು. ¡Vೋ ಚಕ5ವa�ಯ ಮರಣದ ?ೇ�ೆ, mಾvಾ5ಜBವ7 ಒಂGೇ ವಷ�ದ:; 
-ಾಲcರು “ಚಕ5ವa�ಗಳR” ಬರುವ ಮೂಲಕ ಅವBವm �ೆOೊಳಪpqತು9; ಆದVೆ Vespasianನು 

fಂ$ಾಸನವ-ೆ`ೕ+ದನು, mಾvಾ5ಜBವ7 �ೇತ+fUೊಂಡು ಇನು` ಅ¤ಕ?ಾದ ಮ�¸ಯ 
ಕ³ೆOೆ mಾ3ತು9. ಬಹುಶಃ “§ದಲು ಇತು9, ಈಗ ಇಲ;, ಇನು` ¸ೕ]ೆ ಬರುವದು” ಎಂಬ 
ಪದಗುಚÁವನು` ಒ�ಾqVೆnಾ3 ಅ�ೈ�fUೊಳS&ೇUಾ3ರುತ9Gೆ, ಮತು9 ಪu2ಾ5ತ«ನು 

Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBದ Øಾ�nಾ3ರುವ ಮೃಗವನು` -ಾಶOೊDಸುವದು 
ಕಷqಕರ?ಾ3ರುತ9Gೆಂಬುದನ`�ೆq ಸೂ�ಾBಥ�?ಾ3 aDಸುವ ಉG \ೇಶ 
$ೊಂ{{\ರಬಹುGಾ3Gೆ. ಈ ಅu-ಾಶ2ೆಯಂ2ೆ UಾsಸುuUೆಯು ಯಶಸÃನು` ಆVಾಧ-ೆ 

vಾeರುವವ+Oೆ nಾ?ಾಗಲೂ ಆಶ­ಯ�ವನು`ಂಟು vಾeರುತ9Gೆ. 
ಮೃಗವ7 ಏUೆ “§ದಲು ಇತು9, ಈಗ ಇಲ;, ಇನು` ¸ೕ]ೆ ಬರುವದು” ಎಂದು 

ಬstಸಲopq2ೆಂಬುದರ uಷಯದ:; ಇ-ೊ`ಂದು mಾಧB2ೆಯು ಇರಬಹುGಾ3Gೆ: ಪ5ಕಟ-ೆ 

ಪ7ಸ9ಕದ:; ಕತ�ನು “ಇದ\ವನು, ಇರುವವನು ಮತು9 ಬರುವವನು” (1:4; -ೋe+ 1:8; 4:8). 
Efirdನು 8-ೇ ವಚನದ vಾತುಗಳR ~ಾ5ಥ·ಕ?ಾ3 “Gೇವರ ಕು+ತು �ೕ$ಾನನು 
vಾಡುವ -ೆ�­ನ ಬಣt-ೆಯ uVೋಧ-ಾBಸ”24 ಎಂಬGಾ3 ಉG \ೇಶ{ಂದ $ೇಳಲopq?ೆ 

ಎಂದು ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಡು2ಾ9-ೆ. ಅದು �ೕOೆ�ೕ ಇರುವGಾದ:;, ಮೃಗದ uಷಯದ:; 
ಬಳಸ]ಾ3ರುವ $ಾಗೂ ಕತ�ನನು` ಬstಸುವದUೆ� ಬಳfರುವ ಪ+�ಾ�ೆಯ:;ನ 
ಮಹತcಪ�ಣ�?ಾದ ವB2ಾBಸವನು` ಗಮ¡f+: 8-ೇ ವಚನವ7 ಮೃಗ -ಾಶನUೆ� 

$ೋಗುವದು ಎಂದು ಬಯಲುOೊDಸುತ9Gೆ - ಆದVೆ ಕತ�ನು ಅಂaಮ?ಾ3 ಜಯದ:; 
ಬರುವನು. 

ವಚನ 9. 8-ೇ ವಚನದ:; fಕು�ವ ಬಣt-ೆಯ:; Gೇವದೂತನು &ೇVೆ ಇ-ೆ`ೕನು 

vಾಡ&ೇUೆಂದು ಉG \ೇ¶fದ\ರೂ ಸ+�ೕ, ಆತನು ಪ+�ಾಮUಾ+nಾ3 17-ೇ 
ಅLಾBಯದ ಮೃಗವನು` 13-ೇ ಅLಾBಯದ:;ರುವ ಸಮುದ5{ಂದ ಬಂದ ಮೃಗGೊಂ{Oೆ 
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ಸಂಬಂಧOೊDಸು2ಾ9-ೆ (-ೋe+ 13:3, 12, 14). ಬDಕ ಆತನು ತನ` ಸumಾ9ರ?ಾದ 
uವರ�ೆಯನು` ಮುಂದುವVೆಸುವದUೆ� fದµ-ಾ3ದ\ನು. ಆತನು uವರ�ೆOೆ ಮುನು`enಾ3 

ಈ vಾತುಗಳನು` $ೇDದನು ಇದು ಬುE�ವಂತVZೆ Sಾತ? Zೊ>ಾ\ಗುವದು. NIVಯ:; 
“ಇದರ:; �ಾನವ7ಳS ಮನಸುÃ ಇರುವದು” ಎಂ{Gೆ. 13:18ರ:; ಇGೇ +ೕanಾದ vಾತು 
ಇತು9. ಮುಂGೆ ~ಾ5ಮುಖB?ಾದ ಸುDವ7ಗಳR aDಸಲoಡ:Gಾ\?ೆ, ಅವ7ಗಳR 

ಬು{µವಂತ+ಂದ vಾತ5?ೇ ಗ5�ಸಲoಡಬಹುGಾದ ಸುDವ7ಗಳR ಎಂಬುದನು` ಈ ?ಾಕBವ7 
?ಾಚಕ¡Oೆ aDಸುತ9Gೆ. “ಮನಸುÃ ಗ5�Uೆ $ಾಗೂ ಅಥ�vಾeUೊಳRSವ ಇಂ{5ಯಗಳನು` 
ಒಳOೊಂeರುತ9Gೆ, ಅದು �ಾನವನು` (ಸಂಗaಗಳ:; ಅಡ3ರುವ ಅಥ�ಗಳನು` ಕಂಡು 

�eಯುವ mಾಮಥB�) ಕೂefUೊಳRS?ಾಗ, �ೕ$ಾನನ ಪ5ಕಟ-ೆ�ಳOೆ 
ಅಂತದೃ�yqಗಳನು` ಒದ3ಸುತ9Gೆ.”25 

Gೇವದೂತನ uವರ�ೆಯ §ದಲ �ಾಗವನು` ಅಥ�vಾಡUೊಳRSವದUೆ� Gೊಡ� 

�ಾನದ ಅಗತBuರುವ{ಲ;: [ಮೃಗದ] ಆ ಏಳ< ತXೆಗಳ< ಆ 34ೕ ಕೂತುnೊಂDರುವ ಏಳ< 
)ೆಟ�ಗ_ೇ. 13-ೇ ಅLಾBಯದ:;, ಮೃಗದ ಏಳR ತ]ೆಗಳR ಒಂದು mಾvಾನB uಧದ:; 
ಆತ¡3ರುವ uÙಲ?ಾದ ಕುpಲ2ೆ $ಾಗೂ ಕುತಂತ5Oಾ+Uೆಗಳನು` ಸೂ�ಸುವGಾ3ತು9. 

ಈ ಅLಾBಯದ:;, Gೇವದೂತನು ತ]ೆಗDOೆ ಒಂದು uAೇಷ?ಾದ ಅಥ�ವನು` Uೊಡು2ಾ9-ೆ 
“ಏಳR ತ]ೆಗಳR ಆ ಏಳR &ೆಟqಗ�ೇ.” 5-ೇ ವಚನದ:;, �ೕ$ಾನನ {ನಗಳ:;ದ\ fºೕಯು 
Vೋ´ ನಗ+�ೕ ಆ3ದ\�ೆಂದು aೕvಾ�¡ಸ]ಾ3ತು9, ಅದು “ಏಳR &ೆಟqಗಳ ¸ೕ]ೆ 

ಕpqದ ನಗರ” ಎಂದು uಶc-u¹ಾBa $ೊಂ{ತು9 (5-ೇ ವಚನದ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 
-ೋe+).  

ವಚನಗಳ< 10, 11. Gೇವದೂತನು ಅಷqUೆ�ೕ ¡:;f [pqದ\Vೆ, &ಾ&ೆ]ೆಂಬ ಮ$ಾ 

ನಗ+ಯು Vೋ´ ನಗರ?ೇ ಆ3ತು9 ಮತು9 ಅದು ¡ಶ­ಯ?ಾ3ಯೂ -ಾಶನUೆ� mಾ3ತು9 
ಎಂಬುದನು` ಅಥ�vಾeUೊಳRSವದUೆ� ಕಷqಕರ?ಾಗುa9ತು9. “ಆದVೆ,” Mounceನು $ೇDದ 
ಪ5Uಾರ, “ಕ�ೆಯು ಈಗ ಜpಲOೊಳRSತ9Gೆ.”26 ಅಷqUೆ� ¡:;ಸುವದರ ಬದ]ಾ3, 

Gೇವದೂತನು ಏಳR &ೆಟqಗಳ uಷಯದ:; ಇನ`ಷುq $ೆ�­ನ uವರ�ೆಯನು` Uೊಡು2ಾ9-ೆ: 

ಇದಲMIೆ ಅವx ಏಳ< ಮಂE ಅರಸುಗಳನುB ಸೂ}ಸುತ\Yೆ; ಅವರ+M ಐದು ಮಂE 

wದುG0ೋ�IಾGbೆ, ಒಬPನು ಇIಾG-ೆ, ಮ>ೊ\ಬPನು ಇನೂB ಬಂEಲM. ಬಂದ WೕXೆ ಅವನು 

ಸdಲ�nಾಲ ಇರ)ೇಕು. �ದ+ದುG ಈಗ ಇಲMEರುವ ಆ ಮೃಗವx >ಾ-ೇ ಎಂಟ-ೆಯ ಅರಸು; 

ಅವನು ಆ ಏಳ< ಮಂE ಅರಸುಗhZೆ �ೇ[ದವನು; -ಾಶnೆz 0ೋಗುವನು. 

ತ]ೆಗDOೆ ಒಂದ£�ಂತ ಅ¤ಕ ಅಥ�ವ7 UೊಡಲopqGೆ ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶವ7 ನಮ«ನು` 

Oೊಂದಲ;£ೕಡು vಾಡುವಂಥದ\ಲ;. mಾಂUೇaಕ �ಾ�ೆಯು ಒಂದು 
ದೃyqಭ5¸ಯಂaರಬಲ;ದು, ಅದು §ದಲು ಒಂದು +ೕaಯ:; Uಾsಸುತ9Gೆ ಮತು9 ಬDಕ, 
&ೇVೊಂದು Uೋನ{ಂದ -ೋಡು?ಾಗ ಅದು &ೇVೆ ಇ-ೊ`ಂದು +ೕaಯ:; 

UಾsಸುವGಾ3Gೆ. Henry Alfordನು $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ fºೕಯನು` (Vೋ´ ನಗರ) 
ಸೂ�f $ೇಳRವGಾದVೆ, ತ]ೆಗಳR ಆUೆಯು ಕೂaರುವ &ೆಟqಗ�ಾ3ದ\ವ7; ಆದVೆ ಮೃಗUೆ� 
(Vೋಮ® mಾvಾ5ಜB) ಸಂಬಂಧಪಟqಂ2ೆ, ಅವ7ಗಳR ಅರಸುಗ�ಾ3ದ\ವ7.27  

10-ೇ ವಚನವನು` “ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:;�ೕ ಅತBಂಥ ?ಾOಾcದದ 
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ವಚನಗಳ]ೊ;ಂGಾ3ಸುವಂಥದು\”28 nಾವದು? §ದಲ-ೆಯGಾ3 $ೇಳRವGಾದVೆ, 
ಬಹಳಷುq ಜನರು 11-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ಮೃಗವ7 >ಾ-ೇ ಎಂಟ-ೆಯ ಅರಸುಗhZೆ 

�ೇ[ದವನು ಎಂಬ uವರ�ೆ�ಂದ ತ[YಬುYOೊDಸಲoಡು2ಾ9Vೆ. ಮೃಗUೆ� ಏಳR ತ]ೆಗಳನು` 
$ೊಂ{ರುವದು, ಮತು9 ಅGೇ ?ೇ�ೆಯ:; ಒಂದು ತ]ೆಯೂ ಆ3ರುವದು $ೇOೆ mಾಧB? 
“ಏಳR ಮಂ{ ಅರಸುಗDOೆ mೇ+ದವನು” ಎಂಬ vಾತುಗಳ uಷಯ?ಾ3, Robertsನು 

ಬVೆದG \ೇ-ೆಂದVೆ ಪದಗುಚÁವ7 “35ೕÈ �ಾ�ೆಯ:; ಜpಲ?ಾ3ರುತ9Gೆ ಮತು9 ‘ಏಳR 
ಮಂ{ಯ]ೊ;ಬY¡Oೆ ಸvಾನ?ಾದನು’ ಎಂದಥ�ವನು` $ೊಂ{ರಬಹುದು.”29 Wilcockನು 
ಉಪ?ಾಕBದ ಅಥ�ವ7 “ಅGೇ uಧದ ಮ2ೊ9ಬYನು”30 ಎಂದಥ�ವನು` $ೊಂ{ರಬಹುGೆಂದು 

�ೕ�ಸು2ಾ9-ೆ. ಈ ?ೇದ ಪಂeತರು $ೇDದು\ ಸ+nಾ3�ೕ ಇದ\ರೂ, ಇದು 
ಜpಲ2ೆಗಳನು` ¡ೕ3ಸುವ{ಲ;. “ಎಂಟ-ೆಯ” ತ]ೆಯು nಾರು ಅಥ?ಾ ಏನು ಎಂಬುದು 
ಈಗಲೂ ಮುಂGೆ ಬರುವಂಥ vಾತುಗಳ ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಯ ¸ೕ]ೆ 

ಅವಲಂÉತ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 
ವಚನದ ಕು+2ಾದ ಪ5ಮುಖ ?ಾOಾcದವ7 ಏಳR (ಅಥ?ಾ ಎಂಟು) ಅರಸರನು` 

ಗುರುaನ uಷಯದ:;�ೕ ಆ3Gೆ. uವರ?ಾದ ಪ+�ಾ�ೆಯು - ಐದು ಅರಸರು [ದು\ 

$ೋ3Gಾ\Vೆ, ಒಬYನು ಇGಾ\-ೆ, ಮ2ೊ9ಬYನು ಇನೂ` ಬಂ{ಲ;, bೊ2ೆOೆ ಇನೂ` ಒಬYನು 
ಇGಾ\-ೆ - ಬಹು~ಾಲು ?ಾB¹ಾBನUಾರ+Oೆ [{\ರುವವರು nಾರು, nಾರು ಬರ:Gಾ\-ೆ, 
ಮತು9 ಇ2ಾB{ಗಳನು` ಗುರುaಸುವದು ಅವಶBಕ?ಾ3ರುತ9Gೆಂಬ ಮನವ+Uೆಯನು` 

$ೊಂ{Gಾ\Vೆ. 
ಸcತಃ ಮೃಗ?ೇ uಶc mಾvಾ5ಜBಗಳ ಸ·«ಶ5ಣ ಆ3ದ\-ಾದ\+ಂದ (13:2ರ ¸ೕ:ನ 

?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+), Uೆಲವ+Oೆ ಮನವ+Uೆnಾ3ರುವGೇ-ೆಂದVೆ uಶc?ಾB� 

mಾvಾ5ಜBಗಳ ಪpqಯನು` vಾಡುವದು ಅಗತBuGೆ ಎಂಬುGೆ. ಪpqಗಳR 
ವB2ಾBಸ?ಾ3ರಬಲ;ವ7, ಆದVೆ ಈ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯ:; ಈ Uೆಳ3ನ ಪpqಯು 
?ೈ¶ಷqÅ2ೆಯನು` $ೊಂ{Gೆ: 

 
ಐದು ಮಂ{ [ದು\ $ೋ3ದ\Vೆ: 

 1. ಐಗುಪÜ (ಅಥ?ಾ ಹ�ೇ &ಾ&ೆ() 

 2. ಅಶÝBಯ� 
 3. &ಾ&ೆ( 
 4. ¸ೕGೆBಯ-~ಾರf 

 5. 35ೕ½ 
ಒಬYನು ಇGಾ\-ೆ: 

 6. Vೋ´ ನಗರ 

ಮ2ೊ9ಬYನು ಇನೂ` ಬಂ{ಲ;: 
 7. Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವ7 Constantine ಚಕ5ವa�ಯ ಮೂಲಕ “Uೆ¬ಸ9” ?ಾ3  

vಾಪ�eಸಲopqತು (?) 

ಎಂಟ-ೆಯವನು: 
 8. ಭuಷBದ:; ಬರ:ರುವ ಒಂದು Uೆ¬ಸ9-uVೋ¤ ಸUಾ�ರ (?) 
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ಈ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯ:;ರುವ ದುಬ�ಲ2ೆಯು ಏ-ೆಂದVೆ -ಾವ7 “ಬರ:ರುವ” 

mಾvಾ5ಜBದ ಮತು9 “ಏಳR ಮಂ{ ಅರಸುಗDOೆ mೇ+ದವ-ಾದ” ಎಂಟ-ೆಯವನು nಾರು 
ಎಂಬ ಗುರುತನು` ಕಂಡು �eಯಲು ಊ$ೆಗಳನು` vಾಡ&ೇUಾಗುತ9Gೆ. ಬರ:ರುವವನ 
(7-ೇ ವB£9) uಷಯದ:;, ಸಹಸ5ವಷ�ಪ�?ಾ�ಡDತ ?ಾ{ಗಳR ಅ-ೇಕ mಾ+ ಮುಂGೆ 

ಭuಷBದ UಾಲÀಂದರ:; ಇರ:ರುವ “ಪ7ನರು²ÆೕವನOೊಂಡ Vೋಮ® mಾvಾ5ಜB” 
(ಅಥ?ಾ ಅGೇ +ೕaಯ:;ರುವ ಪದÀಂದನು`) ಎಂಬ ಪದವನು` ಬಳUೆ vಾಡು2ಾ9Vೆ - 
ಇದು &ೈಬ:ನ:; ಕ:ಸಲoಡ{ರುವ �ಾವ-ೆ�ಂGಾ3Gೆ.  

$ೆಚು­ ಜನ�5ಯ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯು ತ]ೆಗಳR Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವನು` 
ಪ5a¡¤ಸುವಂ2ೆ vಾಡುವGಾ3Gೆ. “ಅರಸುಗಳR” (ವ. 10) ಎಂಬ ಪದವ7 Vೋಮ® 
ಚಕ5ವa�ಗDOೆ mಾvಾನB?ಾ3 ಬಳಸ]ಾಗುa9ದ\ [ರುದು ಆ3a9 (-ೋe+ 1 ~ೇತ5 2:17). 

u�ಾದಕರ?ಾ3, ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 ಬVೆಯಲoಡುವ ಸಮಯದ:;, ಅ�ೊqa9Oಾಗ]ೇ ಏಳR 
ಮಂ{3ಂತಲೂ ಅ¤ಕ ಚಕ5ವa�ಗಳR ಬಂದು $ೋ3ದ\ರು (-ೋe+ ಪ+ಚಯ, 
ಸೂಚ-ೆಗಳR $ಾಗೂ ಸಂUೇತಗಳR, ಐa$ಾfನ �ನ`]ೆ). -ಾವ7 nಾವ ಚಕ5ವa��ಂದ 

ಆರಂÉಸ&ೇಕು? nಾವ ಚಕ5ವa�ಯು ಪpq�ಳOೆ §ದಲ-ೆಯ mಾ�ನದ:;ರ&ೇಕು, 
ಮತು9 nಾರು Uೊ-ೆಯ:;ರ&ೇಕು? ಈ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯು ಅ-ೇಕ Éನ`2ೆಗಳನು` 
$ೊಂ{Gೆ, ಆದVೆ ಈ Uೆಳ3ನ ಪpqಯು u¶ಷq?ಾ3ರುತ9Gೆ:  

 
ಅವರ:; ಐದು ಮಂ{ [ದು\ $ೋ3Gಾ\Vೆ: 

 1. Augustus (Octavius) (£5.ಪ�. 27-£5.ಶ. 14) 

 2. Tiberius (£5.ಶ. 14-37) 
 3. Gaius Caligula (£5.ಶ. 37-41) 
 4. Claudius (£5.ಶ. 41-54) 

 5. Nero (£5.ಶ. 54-68) 
ಒಬYನು ಇGಾ\-ೆ: 

 6. Vespasian (£5.ಶ. 69-79) 

ಮ2ೊ9ಬYನು ಇನೂ` ಬಂ{ಲ;: 
 7. Titus (£5.ಶ. 79-81) 

ಎಂಟ-ೆಯನು: 
 8. Domitian (£5.ಶ. 81-96) 

 
ಇದು ಹಲ?ಾರು ಬಲ?ಾದ ಅಂಶಗಳನು` ಒಳOೊಂeGೆ. ?ಾಕB�ಾಗದ ಪ5Uಾರ?ಾ3, 

ಏಳ-ೆಯವನು Uೇವಲ ಸdಲ� nಾಲ ಇರ)ೇಕು, ಮತು9 Titusನು ಕು;ಪ9 Uಾಲದ ವVೆOೆ 
vಾತ5?ೇ ಆDcUೆಯನು` vಾeದನು.  &ೇVೊಂದು ಕ³ೆಯ:; ಮೃಗವ7 mಾvಾ5ಜBವನು` 
vಾತ5?ೆ ಪ5a¡¤ಸುವದUೆ� mಾಧBuರ:ಲ;, ಆದVೆ ಚಕ5ವa�ಯನು` ಸಹ 

ಪ5a¡¤ಸಬಹುGಾ3Gೆ ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳ]ಾ32ಾ9ದ\+ಂದ, ಮೃಗವ7 “ಏಳR 
ಅರಸುಗDOೆ mೇ+ದವ-ಾ3” ಇGಾ\ಗಲೂ ಎಂಟ-ೆಯ ಅರಸನು ಆ3ರುವ mಾಧB2ೆ�Gೆ 
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ಎಂದು $ೇಳಬಹುದು. ಸರಳ?ಾ3 $ೇಳRವGಾದVೆ, ಮೃಗವ7 Domitianನನು` 
ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ, ಆತನು ಆತನು ಮುಂ�ನ ಏಳR ಚಕ5ವa�ಗಳಂ2ೆ�ೕ ಇರುವ 

ಚಕ5ವa�nಾ3ದ\ನು.  
ಈ ¡{�ಷÞ?ಾದ ಪpqಯು ಬಲ�ೕನ2ೆಗಳನು` ಸಹ ಒಳOೊಂeರುತ9Gೆ. 

§ಟq§ದಲ-ೆಯGಾ3, ಅದು mೆcೕ�ಾÁನುmಾರ?ಾ3 ಚಕ5ವa�nಾದ Augustus¡ಂದ 

ಆರಂÉಸುತ9Gೆ. ?ೇದ ಪಂeತರು Julius Caesarನು ¡ಜ?ಾ3ಯೂ ಒಬY 
ಚಕ5ವa�nಾ3ದ\-ೋ ಅಥ?ಾ ಇಲ;Àೕ ಎಂಬ u�ಾರದ:; ?ಾOಾcದವನು` vಾಡು2ಾ9Vೆ. 
Uೆಲವರು Julius Caesarನು ¡ಜ?ಾ3ಯೂ §ದಲ ಚಕ5ವa�nಾ3ದ\ನು ಮತು9 

ಪpqಯು ಆತ¡ಂದ ಆರಂಭ?ಾಗತಕ�ದು\ ಎಂದು ?ಾ{ಸು2ಾ9Vೆ. ಈ ಪpqಯು ignores 
Galba, Otho, ಮತು9 Vitellius ಎಂಬವರನು` ಸಹ ¡ಲ�»Åಸುತ9Gೆ, ಅವರು £5.ಶ. 68-
69ರ ನಡು?ೆ ಒಬYVಾದ ¸ೕ]ೊಬYರಂ2ೆ &ೇಗ &ೇಗ-ೆ fಂ$ಾಸನವನು` ಏ+ದ\ರು. Uೆಲವ7 

~ಾ5�ೕನ ]ೇಖಕರು ಅವರನು` ¡ಜ?ಾದ ಚಕ5ವa�ಗ�ೆಂದು ಪpq vಾeದ\ರು; ಇನು` 
Uೆಲವರು ಅವರನು` ಅ¤Uಾರವನು` ಅ-ಾBಯ?ಾ3 fಂ$ಾಸನವನು` ಆಕ5·fUೊಂಡವರು 
ಮತು9 -ಾಟಕ?ಾeದವರು ಎಂಬಂ2ೆ ಪ+ಗsfದ\ರು. ಅತBಂಥ ಮಹತcಪ�ಣ�?ಾದ 

ಸಮmೆBಯು ಏ-ೆಂದVೆ ಪpqಯು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 Vespasianನ {ನಗಳ:; 
ಬVೆಯಲopqGಾ\3 ಮುಂ{ಡುವಂ2ೆ Uಾsಸುತ9Gೆ, $ಾ3ದ\ರೂ ಪ7ಸ9ಕವ7 ಆ ಆತನ {ನದ:; 
ಬVೆಯಲopq2ೆಂಬುದUೆ� nಾವGೇ ಪ7Vಾ?ೆ ಇಲ; $ಾಗೂ UೆಲÀಂದು ಪ7Vಾ?ೆಗಳR 

ಸೂ�ಸುವ ಪ5Uಾರ ಪ7ಸ9ಕವ7 Domitianನ Uಾಲದ:; ಬVೆಯಲopqರುತ9Gೆ (-ೋe+ 
ಪ+ಚಯ, �ನ`]ೆಯ ಸಮmೆBಗಳR, {-ಾಂಕ). �ೕ$ಾನನನು` ಪ2ೊß½ {cೕಪದ] ;ೆ 
mೆVೆnಾ�ಾ3 ಗe~ಾರು vಾeದಂಥ $ಾಗೂ ಅಂaಪನನು` ರಕ9mಾ»nಾ3 Uೊಲು;ವ 

uಧದ �ಂmೆಯು Vespasianನ Uಾಲದ:; ಇ2 9ೆಂದು ನಂಬುವದUೆ� nಾವGೇ Uಾರಣವ� 
ಇರುವ{ಲ; (1:9; 2:13). 

Uೆಲವ7 ]ೇಖಕರು ಪ5ಕಟ-ೆ ಈ �ಾಗವ7 Vespasianನ {ನಗಳ:; ಬVೆಯಲopqತು 

$ಾಗೂ ನಂತರ Domitianನ {ನಗಳ:; ಪ7ಸ9ಕGೊಳOೆ mೇಪ�³ೆOೊDಸಲopq2ೆಂದು 
$ೇಳRವ ಮೂಲಕ ಈ ಸಮmೆB�ಂದ Uೈ 2ೊ�ೆದುUೊಳSಲು -ೋಡು2ಾ9Vೆ, ಆದVೆ ಈ 
ಊ$ಾÇೕಹUೆ� nಾವGೇ ಪ7Vಾ?ೆಯೂ ಇರುವ{ಲ;. ಇನು` Uೆಲವರು Vespasianನು 6-ೇ 

mಾ�ನದ:; ಬರದಂaರುವದUಾ�3 ಪpqಯನು` &ೇVೊಂದು ಕ³ೆ�ಂದ ಆರಂÉಸುವ 
ಮೂಲಕ ಈ ಸಮmೆBಯನು` ಬOೆಹ+ಸಲು ಪ5ಯa`ಸು2ಾ9Vೆ, ಆದVೆ ಇದು ಸಮmೆBಯನು` 
ಬOೆಹ+ಸುವದ£�ಂತ ಸಮmೆBಯನು` ಮತ9ಷುq ಉಲàಣOೊDಸುತ9Gೆ. Mounceನು ಗಮನUೆ� 

ತರುವGೇ-ೆಂದVೆ, “ಒಬYನು ಏಳR ಅರಸುಗಳನು` Vೋಮ® ಚಕ5ವa�ಗ�ೆಂದು ]ೆUಾ��ಾರ 
vಾಡುವದUೆ� nಾವ uಧದ:; ಪ5ಯa`fದರೂ ಸ+�ೕ, ಆತನು ಸಮmೆBಗಳನು` 
ಎದುರುOೊಳRSವವ-ಾ3ದು\ ಅದು ಇeೕ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯ ¸ೕ]ೆ�ೕ 

ಸಂGೇಶವನು`ಂಟು vಾಡುತ9Gೆ.”31 
ಏಳR/ಎಂಟು ತ]ೆಗಳನು` ಗುರುaಸುವದUೆ� ಇನು` Uೆಲವರು Gಾ+ಗಳನು` 

ಮುಂ{ಡ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಒಂದು Gಾ+�ಂದVೆ ತ]ೆಗಳನು` ಸUಾ�ರದ uuಧ ರೂಪಗ�ೆಂದು 

$ೆಸ+ಡುuUೆnಾ3Gೆ. ಏಳR ತ]ೆಗDOೆ ¡{�ಷq?ಾದ ಗುರುತುಗಳನು` ¡ೕಡುವದUೆ� 
vಾಡ]ಾಗುವ ಪ5a ಪ5ಯತ`ವ7 ಅಂತಗ�ತ?ಾದ ಸಮmೆBಗಳ-ೊ`ಳOೊಂeGೆ. ಈ 



 20 

OೊಂದಲUೆ� ಒಂದು mಾಧBuರುವ ಪ+$ಾರವನು` ಹತು9 Uೊಂಬುಗಳ ಬO Âೆ ಕು;ಪ9?ಾ3 
ಚ�ೆ�ಯನು` vಾeದ ಬDಕ ಸೂ�ಸ]ಾಗುವದು. 

ವಚನಗಳ< 12, 13. ಮೃಗದ ತ]ೆಯ ಕು+ತು ಒಂದು uAೇಷ?ಾದ 
ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಯನು` ¡ೕeದ ಬDಕ, Gೇವದೂತನು ಆ ²ೕuಯ ಹತು9 Uೊಂಬುಗಳ ಕ³ೆOೆ 
ಗಮನವನು` ಹ+ಸು2ಾ9-ೆ. UೊಂಬುಗಳR mಾvಾನB?ಾ3 ಬಲವನು` ಸೂ�ಸುತ9?ೆ, 

ಆದ\+ಂದ ಹತು9 UೊಂಬುಗಳR ಮೃಗUೆ� Gೊಡ� ಬಲu2 9ೆಂಬುದನು` ಸೂ�ಸುತ9?ೆ. ಈಗ 
Gೇವದೂತನು ಮೃಗದ Gೇಹರಚ-ೆಯ:;ದ\ ಈ ಲ¿ಣದ ಕು+ತು ಒಂದು $ೆಚು­ವ+ 
ಮಹತcಪ�ಣ� ಅಥ�ವನು` Uೊಡು2ಾ9-ೆ: 

Vೕನು ಕಂಡ ಆ ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ< ಅಂದbೆ bಾಜ$ವನುB ಇನೂB 0ೊಂದEರುವ ಹತು\ ಮಂE 

ಅರಸುಗಳ<. ಅವರು ಒಂದು ಗhZೆಯವbೆZೆ bಾಜರಂ>ೆ ಆಳ<ವ ಅ�nಾರವನುB 

ಮೃಗIೊಂEZೆ 0ೊಂದು>ಾ\bೆ. ಅವರು ಒಂIೇ ಅ =ಾ?ಯವxಳ�ವbಾ�ದುG ತಮl 

ಶ¡\ಯನೂB ಅ�nಾರವನೂB ಮೃಗnೆz nೊಡು>ಾ\bೆ. 

12-ೇ ವಚನವನು` Gಾ¡�ೕಲ 7:7, 20, 24 ವಚನಗ�zೆಂ{Oೆ $ೋ:f -ೋe+. 
ಒಂದು ಗhZೆ ಎಂಬುದು &ೇಗ-ೆ ಗaf $ೋಗುವಂಥ ಕು;ಪ9 Uಾಲವ-ೆ`ೕ ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. ಈ 

ಪದಗುಚÁವ7 18-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಮೂರು mಾ+ UಾsfUೊಳRSತ9Gೆ. ಈ ಹತು9 ಅರಸುಗಳ< 
ಬಹುಶಃ 2-ೇ ವಚನದ:; ಪ5mಾ9�ಸಲopqರುವ “ಭೂVಾಜರು” ಆ3ರಬಹುದು, ಇವರು ಮ$ಾ 
bಾರfºೕ�ಂದ §ೕಹUೊ�ಳಪeಸಲopqದ\ರು - ಇವರು ತಮ«Gೇ ಅ¤Uಾರವನು` 

$ೊಂ{ರುವಂಥ ಆದVೆ ಆDcUೆ vಾಡುವ ಅವರ ಹಕ�ನು` Vೋಮ® mಾvಾ5ಜB{ಂದ 
ಪ³ೆದುUೊಂeದ\ ಉಪ-ಆDcUೆOಾರರು. ಈ ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಯು ಸ+nಾ3ರುವGಾದ:;, 
ಇವರು Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBಗಳ:;ದ\ GೇAಾ¤ಪaಗಳR $ಾಗೂ ಅರಸುಗಳR 

ಆ3ರುವVೆಂGಾಗುತ9Gೆ (ವ. 2ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಅವರು Vೋ·ನ 
�ಂGೆ &ೆಂಬಲ?ಾ3 ¡ಂತರು nಾUೆಂದVೆ ಅದು ಆâ�ಕ?ಾ3 $ಾಗೂ Vಾಜ£ೕಯ?ಾ3 
ಅವ+Oೆ ]ಾಭವನು`ಂಟು vಾಡುವGಾ3ತು9 (-ೋe+ ವ. 17). Robertsನು “Uೆ¬ಸ9ರ 

�ಂmೆಯ:; ಸ�Dೕಯ Vಾಜರು $ಾಗೂ ಅ¤Uಾ+ಗಳR ¡ವ��fದ ~ಾತ5ದ”32 ಬO Âೆ 
ಉ] ;ೇÍಸು2ಾ9-ೆ. 

?ಾB¹ಾBನUಾರರು ಹತು9 ಅರಸರ ಕು+2ಾದ ತಮ« ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಗಳ:; 

Éನ`?ಾ3ರು2ಾ9Vೆ. Uೆಲವರು ಇವರನು` “¡Vೋ ಮ2 9ೇ ಮರಳRವನು ಕಟುqಕ�ೆ” �ಂ{Oೆ 
ಸಂಬಂಧOೊDಸು2ಾ9Vೆ $ಾಗೂ ಹತು9 ಮಂ{ ಅರಸನು` ~ಾâ�ಯನ`ರ ~ಾ�ೆOಾರರು 
(ಪ5ಭುಗಳR) ಎಂದು ಗುರುaಸು2ಾ9Vೆ. ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಅವರು bಾಜ$ವನುB ಇನೂB 

0ೊಂದEರುವವರು ಎಂದು $ೇಳRತ9Gಾದ\+ಂದ, ಈ ಅರಸುಗಳR ಭuಷBವನು` 
ಪ5a¡¤ಸು2ಾ9Vೆ, Uೆ¬ಸ9ತcವನು` ಹOೆ vಾಡುವವVಾ3 ತಮ« ಶ£9 $ಾಗೂ ಅ¤Uಾರವನು` 
ಈ ಮೃಗUೆ� Uೊಡುವರು ಎಂದು Uೆಲವರು ನಂಬು2ಾ9Vೆ. $ೇಗೂ, ಈ ವಚನವನು` 

�ೕ$ಾನನ {ನದ ಸ¡`?ೇಶಕ�ನುಗುಣ?ಾ3 ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ vಾeದVೆ 
ಉತ9ಮ?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಇನು` Uೆಲವರು ಹತು\ ಅಂUೆಯು ಈ ಮುಂ�ೆ ಪpq vಾಡ]ಾ3ರುವ 
ಏಳR ಮಂ{ bೊ2ೆOೆ ಇನೂ` ಮೂವರು mೇ+ ಆ ಸಂ¹ೆBnಾ3ರುತ9Gೆಂದು ಸೂ�ಸುತ9Gೆ 

ಎಂಬುGಾ3 �ೕ�ಸು2ಾ9Vೆ, ಆ ಮೂವರು ಬಹುಶಃ £5.ಶ. 68-69ರ ಮಧBದ:; 
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ಅ¤Uಾರವನು` ಅ-ಾBಯ{ಂದ “ಆಕ5·fUೊಂಡವರು” ಆ3ರಬಹುದು. ಈ ?ಾಕB�ಾಗವ7 
ಹತು9 ಮಂ{ ಅರಸುಗDOೆ ಸcಂತ VಾಜBಗDರ:ಲ; ಎಂದು $ೇDದರೂ ಅವರು ಈ 

�ೕಚ-ೆಯನು` ಮುಂ{ಡು2ಾ9Vೆ. ಸಹಸ5ವಷ�ಪ�?ಾ�ಡDತ ?ಾ{ಗಳR ಈ 
?ಾಕB�ಾಗವನು` ಅ¿ರಶಃ ಅ�ೈ�fUೊಳRS2ಾ9Vೆ ಮತು9 ಭuಷBದ:; ಬರ:ರುವ “ಹತು9 
VಾಜBಗಳ ಒಕೂ�ಟ” ಎಂಬುGಾ3 vಾ2ಾಡು2ಾ9Vೆ, Uೆಲವ7 mಾ+ ಯೂVೋ�ಯ® 

Uಾಮ® vಾUೆ�ã ಸೂ�f $ೇಳR2ಾ9Vೆ. ಈ ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆಯು §ದಲ ಶತvಾನದ 
?ಾಚಕ+Oೆ ಗ5�ಸುವದUಾ�ಗದ\-ಾ`3 vಾಡುತ9Gೆ $ಾಗೂ ಅವ+Oೆ nಾವGೇ 
ಆದರ�ೆ�ಲ;Gಾ\3fರುa9ತು9. 

$ೇಗೂ, ಬಹಳಷುq ?ಾB¹ಾBನUಾರರು “ಹತು9” ಸಂ¹ೆBಯನು` ಅ¿ರಶಃ?ಾ3 ಅಲ;, ಆದVೆ 
mಾಂUೇaಕ?ಾ3 ಅಥ�vಾeUೊಳS&ೇಕು ಎಂದು ನಂಬು2ಾ9Vೆ. ಉGಾಹರ�ೆOೆ, 
Mounceನು �ೕOೆ ಬVೆಯು2ಾ9-ೆ, “ಹತು9 ಸಂ¹ೆBಯು mಾಂUೇaಕ?ಾದದು\ ಮತು9 

ಸಂಪ�ಣ�2ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. ಅದು ಹತು9 ¡{�ಷq?ಾದ ಅರಸುಗಳR ಅಥ?ಾ 
ಪ7ನರು²ÆೕವನOೊDಸಲoಟq Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBದ ಹತು9 ಯೂVೋ�ಯ® 
VಾಜBಗಳನು` ಸೂ�ಸುವ{ಲ;.”33  

uಷಯವ7 �ೕ3ರುವGಾದVೆ, -ಾವ7 &ೇVೆ Gಾ+�ಲ;Gೆ ಈ +ೕanಾ3 
�ೕ�ಸ&ೇUಾಗುತ9Gೆ, “$ಾOಾದVೆ, ಅGೇ ?ಾಕB�ಾಗದ:;ರುವ ‘ಏಳR’ ಅಂUೆಯನು` 
ಅ¿ರಶಃ �ಾufUೊಳRSವದು ಅವಶB?ೆಂದು ಏUೆ �ೕ�ಸು2 9ೇ?ೆ?” ಅಂತೂ, ಪ5ಕಟ-ೆ 

ಪ7ಸ9ಕದ:; $ೆಚು­ಕe¸ ಒಂ{]ಾ; ಒಂದು +ೕaಯ:; ಎಲ;ವ� “ಏಳR” ಸಂ¹ೆB�ಂ{Oೆ 
bೋeಸಲopqರುತ9Gೆ. ಬಹುಶಃ -ಾವ7 ¡{�ಷq?ಾದ ಚಕ5ವa�ಗಳನು` ಅಥ?ಾ 
mಾvಾ5ಜBಗಳನು` ಗುರುaಸ&ಾರGಾ3ರುತ9Gೆ. ಬಹುಶಃ ಸಂGೇಶವ7 8-ೇ ವಚನದ:;ರುವ 

ಸಂGೇಶದಂ2ೆ�ೕ ಇರಬಹುGಾ3Gೆ: ಅವ7ಗಳ:; ಅ-ೇಕ ತ]ೆಗಳR (ಒಂದ+ಂದ ಐದು 
ತ]ೆಗಳ ವVೆOೆ) §ದಲು ಇದ\ವ7 ಆದVೆ ಈಗ ಇಲ; ಎಂGಾ3ರಬಹುದು. $ೇಗೂ, $ೇDUೆಯ 
ಅಥ�ವ7 ಮೃಗವ7 (Uೆ¬ಸ9-uVೋ¤ ಸUಾ�ರವ7) ಇನು` ಅf9ತcದ:;ಲ; ಎಂGಾ3ರ:ಲ;. ಅದು 

ಈಗಲೂ ಇತು9 (ಆರ-ೆಯ ತ]ೆ) ಮತು9 ಕಟqಕ³ೆOೆ ಅದು ¡ತB?ಾದ -ಾಶನUೆ� $ೋಗುವ 
ವVೆಗೂ ಮುಂGೆ ಸಹ ಇರುವದು (ಏಳR $ಾಗೂ ಎಂಟ-ೆಯ ತ]ೆಗಳR). 

�ೕ$ಾನನು ¡{�ಷq?ಾದ ಚಕ5ವa�ಗಳನು` ಮನfÃನ:;ಟುqUೊಂಡು 

ಬVೆ{ರುವGಾದ:;, ಅವರು nಾರು ಅಥ?ಾ ಏನು ಎಂಬುದರ uಷಯದ:; -ಾವ7 �ೕOೆ�ೕ 
ಎಂದು §ಂಡು?ಾದವನು` vಾಡುವದUಾ�ಗುವ{ಲ;. mಾvಾ5ಜBಗಳ uಷಯ?ಾ3 
Morrisನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “ಎರಡು ಅÉ~ಾ5ಯಗಳ:; nಾವGಾದರೂ mಾಧBuರುತ9Gೆ, 

ಆದVೆ -ಾವ7 ಸಂ¹ೆBಗಳನು` mಾಂUೇaಕ?ಾ3 ಅ�ೈ�fUೊಳS&ೇUೆಂಬ ಅÉ~ಾ5ಯ?ೇ 
ಉತ9ಮ?ಾ3ರುತ9Gೆ.”34 Mounceನು ಇದVೊಂ{Oೆ ಒಮ«ತವನು` ವBಕ9ಪeಸು2ಾ9-ೆ: 
“ಬಹುಶಃ ಏಳR ಅರಸುಗಳ ಕು+2ಾದ ಅತBಂಥ ತೃ�9Gಾಯಕ uವರ�ೆ�ಂದVೆ ಏಳR 

ಅಂUೆಯು ~ಾ5ಥ·ಕ?ಾ3 mಾಂUೇaಕ?ಾ3ದು\ ಐa$ಾfಕ ಸಮಗ5?ಾ3 Vೋಮ® 
mಾvಾ5ಜBದ ಶ£9ಯನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆ.”35 Morrisನು ಇದUೆ� ಕೂef $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, 
Gೇವದೂತನು “[ಮೃಗದ ತ]ೆಗಳ ಕು+ತು] -ಾವ7 ಒಂದು ದೃಢ?ಾದ ಗುರುತು 

�eಯುವದUೆ� mಾUಾಗುವಷುq vಾ�aಯನು` aDಸುವ{ಲ;. ಆತನ ಆಸ£9ಯು ಮೃಗವ7 
ಏನು vಾಡು2ಾ9-ೆಂಬುದರ:; ಆಗ: ಅಥ?ಾ ಆತ¡3ರುವ ಶ£9ಯ]ಾ;ಗ: ಆ3ರ:ಲ;, 
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ಆತನ ಆಸ£9ಯು ಈ ಮೃಗ?ೆಂ&ಾತನು -ಾಶUೆ� $ೋಗುವನು ಎಂಬುದರ:;�ೕ ಆ3ತು9. 
�ೕOೆ ಅಂaಮ?ಾ3 ಸಕಲ ದುಷqತcವ7 -ಾಶOೊಳRSವದು.”36 

ವಚನ 14. ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಪ5ಮುಖ ಚ�ೆ�nಾಂಶವ7 ಜಯ ಆ3ರುತ9Gೆ: -ಾವ7 
GೇವVೊಂ{Oೆ ಉDದುUೊಳRSವGಾದVೆ, ನಮOೆ ಜಯ?ಾಗುವದು. ಈ ಚ�ೆ�nಾಂಶವನು` 
ಉತ9ಮ?ಾ3 uವ+ಸುವ ವಚನವ7 17:14 ಎಂಬುGಾ3 Uೆಲವರು ನಂಬು2ಾ9Vೆ: ಅವರು 

[ಅರಸುಗಳR] ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ WೕXೆ ಯುದ�Sಾಡುವರು, ಆದbೆ ಆತನು ಕತqರ 
ಕತqನೂ bಾ1ಾ�bಾಜನೂ ಆ�ರುವದ[ಂದ ಅವರನುB ಜ�ಸುವನು; ಮತು\ Iೇವರು 
ಕbೆದವರೂ Iೇವbಾದುnೊಂಡವರೂ ನಂwಗಸ\ರೂ ಆ�ರುವ ಆತನ ಕsೆಯವರು  

ಆ ಜಯದ+M =ಾಲುZಾರbಾಗುವರು. ಜ�ಸುವನು ಎಂಬುದನು` ಅನು?ಾ{fರುವ  
35ೕÈ ಪದವ7 “uಜಯ” ಎಂಬುದ£�ರುವ ಪದ?ಾದ νίκη (nikē) ಎಂಬುದರ 
£5nಾಪದರೂಪ?ಾ3Gೆ.  

uಜಯವ7 ಒಂದು �ಕ� ಜಯವಲ;. Uೆ¬ಸ9ತcದ ?ೈ+ಗಳR ಅತBಂಥ ಸoಷq?ಾ3, 
ನರ�ೕಡಕ +ೕaಯ:; uವರ?ಾ3 �a5ಸಲopqರು2ಾ9Vೆ. 12-ೇ ಅLಾBಯವ7 ಘಟಸಪ�ವನು` 
ಪ+ಚ�fದVೆ, 13-ೇ ಅLಾBಯವ7 ಆತನ ಇಬYರು ·ತ5Vಾದ ಎರಡು ಮೃಗಗಳ ಕು+ತು 

aDಸುತ9Gೆ. ಘಟಸಪ�ನ ಮೂರ-ೆಯ ·ತ5ನು 17-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಪ5Uಾಶvಾನ?ಾದ 
ಬಣtಗಳ:; �a5ಸಲopqರುತ9Gೆ: ಅದು ಮ$ಾ bಾರfºೕnಾದ &ಾ&ೆ( - ಆ {ನದ:;, ಅದು 
Vೋ´ ನಗ+nಾ3ತು9. 

ಇ:; ಪ5mಾ9�ಸ]ಾ3ರುವ ಯುದµವ7 ಈ ಮುಂ�ೆ ಚ��fದ “ಯುದµ” ಆ3ರಬಹುGಾ3Gೆ 
(-ೋe+ 16:16), ಆದVೆ 17:14ರ ಮೂಲ ?ಾಕBದ:;ರುವ ಪ+�ಾ�ೆಯು ಅ¤ಕ?ಾ3 
12:17ರ:;ರುವಂ2ೆ�ೕ ಇರುತ9Gೆ. 14-ೇ ವಚನದ:;ನ ಕದನವ7 ಬಹುಶಃ 12:17ರ:; 

ಪ5mಾ9�ಸಲoಟq ಅGೇ ಕದನ?ೇ ಆ3ರಬಹುGಾ3Gೆ, ಆಗ ಹ2ಾAೆOೊಂಡ ಘಟಸಪ�ನು 
“Gೇವರ ಆ�ೆಗಳನು` UೈUೊಂಡು ನ³ೆದು �ೕಸುuನ uಷಯ?ಾದ mಾ»ಯನು` 
$ೇDರುವವರ ¸ೕ]ೆ ಯುದµ vಾಡುವದUೆ� $ೊರಟನು.” ಸರಳ?ಾ3 $ೇಳRವGಾದVೆ, 

ಇದು ಒ� Sೇದು $ಾಗೂ Uೆಟqದ\ರ ನಡು?ೆ ಮುಂದುವVೆಯುa9ರುವ ಯುದµ?ಾ3Gೆ, ಇದು 
ನಮ«:; ಒ&ೊYಬYರೂ 2ೊಡ3fUೊಂeರುವಂಥ ಯುದµ?ಾ3Gೆ. nಾವ-ಾದರೂ 17:14-ೇ 
ವಚನವ7 ಅವರು ಕು+nಾGಾತನ ¸ೕ]ೆ ಯುದµ vಾಡುವVೇ $ೊರತು ಆತನ 

�ಂ&ಾಲಕರ uರುದµವ] ;ೆಂದು $ೇಳRತ9Gೆಂದು ಆdೇಪ�ೆಯನು` ಎತು9ವGಾದVೆ, mೈ2ಾನನು 
nಾ?ಾಗಲೂ ಕತ�ನ ¶ಷBರ ¸ೕ]ೆ GಾD vಾಡುವ ಮೂಲಕ?ೇ ಕತ�ನ ¸ೕ]ೆ 
ಆಕ5ಮಣ vಾeರು2ಾ9-ೆಂಬುದನು` -ೆನ�ಟುqUೊಳS&ೇಕು (ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 8:1; 

9:5).  
?ಾಕB�ಾಗವ7 ಕು[�ಾIಾತನು ಅವರನುB ಜ�ಸುವನು ಎಂದು $ೇಳR?ಾಗ, ನಮOೆ 

5-ೇ ವಚನದ:; ಕು+nಾGಾತನು ಪ+ಚ�ಸಲopqದು\ -ೆನ~ಾಗುತ9Gೆ: “fಂ$ಾಸನವ� ... 

�+ಯರು ಇದ\ ಸ�ಳಕೂ� ಮಧBದ:; ಒಂದು ಕು+ UೊಯBಲoಟqGಾ\3 ¡ಂaರುವದನು` 
ಕಂ³ೆನು” (5:6; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). ಪ5anಾ3 ಅದು ನಮOೆ, 12-ೇ ಅLಾBಯದ:; 
mೈ2ಾನ-ೆಂಬ ಮ$ಾ ಘಟಸಪ�ನು mೋ:ಸಲoಡುವದನು` �ಾಪಕಪeಸುತ9Gೆ: “ಆಗ 

ಪರ]ೋಕದ:; ಮ$ಾ ಶಬ\ವನು` UೇDGೆನು, ಅದು - ... ಹಗ:ರುಳR ನಮ« ಸ$ೋದರರ 
¸ೕ]ೆ ನಮ« Gೇವರ ಮುಂGೆ ದೂರು $ೇDದ ದೂರುOಾರನು GೊಬYಲopqGಾ\-ೆ. ಅವರು 
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~ಾ5ಣದ ¸ೕಲಣ �5ೕaಯನು` 2ೊVೆದು ಮರಣUೆ� �ಂ2ೆOೆಯGೆ ಯäದ ಕು+nಾGಾತನ 
ರಕ9ದ ಬಲ{ಂದಲೂ ತಮ« ?ಾಕBದ ಬಲ{ಂದಲೂ ಅವನನು` ಜ�fದರು” (12:10, 11; ಒa9 

$ೇDದು\ ನನ`ದು). $ೆಚು­ವ+ Uಾರ�ಾಂಶಗಳR ಏ-ೇ �ಾ3nಾ3ದ\ರೂ ಸ+�ೕ, 
ಅಂaಮ?ಾ3 ಜಯವ7 “ಯäದ ಕು+nಾGಾತನ ರಕ9{ಂದ”]ೇ ಗDfUೊಳSಲoಡುತ9Gೆಂಬ 
?ಾಸ9?ಾಂಶದ ¸ೕ:¡ಂದ ನಮ« ದೃyqಯನು` ಎಂ{ಗೂ ಕ�ೆದುUೊಳS&ಾರದು.” F. W. 

Farrarನು �ೕOೆ ಬVೆದನು: 

... ಎಲ;+ಂದಲೂ uVೋ¤ಸಲoಟqGಾ\3, Uೆ¬ಸ9ತcವ7 ಜ�fತು ... 35ೕಸರ 

Gೇ?ಾಲಯಗಳ ¸ೕ]ೆ ಸvಾ¤ಗೂಡುಗಳR ಜ�fದವ7; ಅವvಾನದ ¶ಲು&ೆಯು 

Gಾ5dಾ~ಾ2ೆ5 ಮತು9 ... ಔತಣದ ¸ೕ]ೆ ಜಯ $ೊಂ{ತು ... ]ೋಕದ §ೕಹOೊDಸುವ 

ಆದಶ�ಗಳR ಮತು9 ಅಮ]ೇರುವಂ2ೆ vಾಡುವ ಸಂ2ೋಷಗಳR, ]ೋಕದ 

ಮಂತ5ಮುಗµOೊDಸುವ ಪ7VಾಣಗಳR $ಾಗೂ ¡ೕaOೆಟq ಧಮ�ಗಳR ... ಎಲ;ವ� ಮರದ 

¶ಲು&ೆಯ ಮುಂGೆ ¡ಲ;Gೆ ಓe $ೋದವ7! $ೌದು, ನನ` ಸ$ೋದರVೇ, ಆ ¶ಲು&ೆಯು 

]ೋಕದ ¡ಜ?ಾದ ಅರಸನ ರಕ9 ಸು+ಯುವ UೈಗDಂದ �eಯಲopqG \ೇ ಅದUೆ� Uಾರಣ, 

ಆತನು ತನ` �ಂ&ಾಲಕರನು` ಅವರ ದುಬ�ಲ2ೆಯ:; ಪ+ಪ�ಣ�OೊDfದವನು; ಮತು9 

¸ೕಲUೆ� ಎತ9ಲoಟqವ-ಾ3 ಎ]ಾ; ಮನುಷBರನು` ತನ` ಕ³ೆOೆ ಎ�ೆದುUೊಂಡನು.37 

$ೇಳಲopqರುವGೆಲ;ವ� 14-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ಮುಖB �ೕಚ-ೆOೆ ಸಂಬಂ¤fರುತ9Gೆ: 

ಕು+nಾGಾತನು ಕತqರ ಕತqನೂ bಾ1ಾ�bಾಜನೂ ಆ�ರುವದ[ಂದ ಜ�ಸುವನು. 
19-ೇ ಅLಾBಯದ:;, �ೕಸು £5ಸ9ನು ಜ�ಸುವದUೆ� ಸ?ಾ+ vಾಡು?ಾಗ, ಈ $ೆಸರು 
ಆತನ ¡ಲುವಂ3ಯ ¸ೕ]ೆ ಮು{5ಸಲopqರುವದು: “Vಾbಾ¤Vಾಜನೂ ಕತ�ರ ಕತ�ನೂ” 

(19:16). &ೈಬ:-ೊಳOೆ &ೇVೊಂದು ಕ³ೆಯ:;, ಈ ಪ+�ಾ�ೆಯು Gೇವ+Oೆ 
ಅನc�ಸಲopqರುತ9Gೆ (ಧ§ೕ�ಪGೇಶUಾಂಡ 10:17; Gಾ¡�ೕಲ 2:47; 1 a§�ೆ 6:15). 
ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಇದು �ೕಸುuOೆ ಅನc�ಸಲopqರುವದು ಆತನ Gೇವತcವನು` 

ದೃæೕಕ+ಸುತ9Gೆ. 
ಕತ�ನು ತನ` ಜಯದ:; ಒಬY-ೇ ಇರುವ{ಲ;. Iೇವರು ಕbೆದವರೂ 

Iೇವbಾದುnೊಂಡವರೂ ನಂwಗಸ\ರೂ ಆ�ರುವ ಆತನ ಕsೆಯವರು ಇರುವರು. ಜಯದ:; 

-ಾವ7 ~ಾ]ೊÂಳRSವದರ ಕು+2ಾ3 ಈ ಮುಂ�ೆ 12:11ರ:; ಒa9 $ೇಳಲopqರುತ9Gೆ. 
Morrisನು ಗಮನUೆ� ತಂದG \ೇ-ೆಂದVೆ “ಕVೆದವರೂ GೇವVಾದುUೊಂಡವರೂ 
ನಂ[ಗಸ9ರೂ” ಆ3ರುವವರು ಕತ�ನ “ಪ+ಚರರು ಆ3ದ\Vೇ $ೊರತು ಆತನ 

ಸಂಪನೂ«ಲಗ�ಾ3ರ:ಲ;. ಅವರು nಾವGೇ ಸcತಂತ5 ಸ$ಾಯದ ಮೂಲವನು` 
ಪ5a¡¤ಸುವ{ಲ; nಾUೆಂದVೆ ಆತ¡Oೆ nಾವದೂ ಅಗತBuರುವ{ಲ;. ಖಂeತ?ಾ3ಯೂ, 
$ೆಸ+ಸಲopqರುವ ಗುಣಗ�ೇ ಅವರು ಆತನ ¸ೕ]ೆ ಅವಲಂÉತVಾದವVೆಂಬುದನು` 

2ೋ+ಸುತ9Gೆ. ಆದVೆ ಅವರು ಆತನ ಜಯದ:; ~ಾಲುOಾರVಾ3ರು2ಾ9Vೆ.”38 
ಜಯದ:; ~ಾಲುOಾರVಾಗುವರರನು` ಬstಸುವದUೆ� ಬಳಸ]ಾ3ರುವ ಪದಗಳR 

ಕತ�ನು ನಮOಾ3 ಏನು vಾeGಾ\-ೆ $ಾಗೂ -ಾವ7 ಆತ¡Oೆ $ೇOೆ ಪ5a£5�ಸು2 9ೇ?ೆ 

ಎಂಬ ಎರಡನೂ` ಒa9 $ೇಳRತ9?ೆ. §ದಲ-ೆಯGಾ3 -ಾವ7 Gೇವ+ಂದ ಕbೆದವರು. 
ಭೂ·ಯ ¸ೕ:ರುವ ?ೇ� ,ೆ �ೕಸುವ7 ತನ` ¶ಷBರನು` “ನನ` �ಂGೆ ಬ¡`+” ಎಂಬ 
vಾತುಗDಂದ ಕVೆದನು (ಮ2ಾ9ಯ 4:19; 8:22; 9:9; 19:21). ಇಂದು, -ಾವ7 ಸು?ಾ2ೆ�ಯ 
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ಮೂಲಕ?ಾ3 ಕVೆಯಲoಡು2 9ೇ?ೆ (2 �ೆಸ]ೋ¡ಕ 2:14), ಆದVೆ ಸ?ಾಲು vಾತ5 ಅGೇ 
+ೕa�ೕ ಇರುತ9Gೆ: “ಮತು9 �ೕಸು ... $ೇDG \ೇನಂದVೆ - nಾವ¡Oಾದರೂ ನನ` �ಂGೆ 

ಬರುವದUೆ� ಮನfÃದ\Vೆ ಅವನು ತನ`ನು` ¡Vಾಕ+f ತನ` ¶ಲು&ೆಯನು` $ೊತು9Uೊಂಡು 
ನನ` �ಂGೆ ಬರ:” (ಮ2ಾ9ಯ 16:24). Uೆ¬ಸ9ರನು` ಪa5Uೆಗಳ:; “ಕVೆಯಲoಟqವರು” 
(Vೋvಾ 1:6; 1 Uೊ+ಂಥ 1:24; ಯೂದನು 1) ಎಂದು ಸೂ�ಸು?ಾಗ, ಆ ಪದವ7 Gೇವರ 

ಕVೆOೆ ಅವರು ಓOೊಟqವVಾ3ರು2ಾ9Vೆ ಎಂಬ ಸೂ�ಾBಥ�ವನು` $ೊಂ{ರುತ9Gೆ. 
-ಾವ7 Iೇವbಾದುnೊಂಡವರು (2 �ೆಸ]ೋ¡ಕ 2:13; 2 a§�ೆ 2:10; aೕತ¡Oೆ 1:1; 

1 ~ೇತ5 1:1). ಈ ವಣ�-ಾತ«ಕ ಪದವ7 “ಕVೆಯಲoಟqವರು” ಎಂಬ ಪದUೆ� 

ಸಂಬಂಧಪpqರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಅದು �ೕಚ-ೆಯನು` ಇನ`ಷುq ಮುಂದUೆ� Uೊಂ³ೊಯುBತ9Gೆ. 
Gೇವರ ಆಮಂತ5ಣವನು` aರಸ�+ಸುವವರ ಕು+2ಾ3 vಾ2ಾಡುವ ?ೇ� ,ೆ �ೕಸುವ7 
�ೕOೆ $ೇDದನು, “ಕVೆಯಲoಟqವರು ಬಹು ಜನ, ಆಯಲoಟqವರು ಸcಲo ಜನ” (ಮ2ಾ9ಯ 

22:14). “ಆಯಲoಟqವರು” ಎಂಬುದು ಸಹ Gೇವರ ಆಮಂತ5ಣUೆ� ಸUಾVಾತ«ಕ?ಾದ 
ಪ5a£5� 2ೋರುವದನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಈ ಪದವ7 -ಾವ7 Gೇವ+ಂದ 
“ಆ+fUೊಳSಲopqG \ೇ?ೆ” ಎಂಬ ಇನ`ಷುq ಸೂ�ಾBಥ�ವನು` ¡ೕಡುತ9Gೆ - -ಾವ7 nಾರು 

ಅಥ?ಾ ಏ-ಾ3G \ೇ?ೆಂಬುದರ ಆLಾರದ:; ಅಲ; (1 Uೊ+ಂಥ 1:27), ಆದVೆ ಆತನ 
ಸ$ಾಯ{ಂದ -ಾವ7 ಏ-ಾ3ರಬ] ;ೆವ7 ಎಂಬುದರ ಆLಾರದ:;�ೕ (Uೊ]ೊmೆÃ 3:12-17).  

Uೊ-ೆಯ ಪದವ7 ನಂwಗಸ\ರು. §ದಲ ಎರಡು ಪದಗಳR Gೇವರ ¸ೕ]ೆ -ೆ]ೆ 

&ೆಳಕನು` ಇಡುತ9?ೆ; ಇದು ನಮ« ¸ೕ]ೆ -ೆ]ೆ &ೆಳಕನು` ಇಡುತ9Gೆ. ಕತ�ನು ನಮ«ನು` 
ಕVೆಯುವ ಮೂಲಕ $ಾಗೂ ನಮ«ನು` ಆದುUೊಳRSವ ಮೂಲಕ ನಮ«:; ಭರವಸವನು` 
ವBಕ9ಪefರು2ಾ9-ೆ; ಈಗ -ಾವ7 ಆತ¡Oೆ $ಾಗೂ ಆತನ LೆBೕಯUೆ� ನಂ[ಗಸ9Vಾ3 

ಉDಯುವ ಮೂಲಕ ಆತನ uAಾcಸUೆ� �ೕಗBVಾ3ರು2 9ೇ?ೆಂಬುದನು` 2ೋ+ಸತಕ�ದು\. 
“�ೕ3ರಲು ಮ-ೆ?ಾ2ೆ�ಯವನು ನಂ[ಗಸ9-ಾ3 ಕಂಡುಬರುವದು ಅವಶBವಲ;?ೇ”  
(1 Uೊ+ಂಥ 4:2; KJV; -ೋe+ ಮ2ಾ9ಯ 25:21, 23). ಪ5a�ಬY Uೆ¬ಸ9ನು ಪ5ಕಟ-ೆ 

2:10ನು` ಕಂಠ~ಾಠ vಾeUೊಳSಲು ಅ��fUೊಳS&ೇಕು: “¡ೕನು mಾಯ&ೇUಾದರೂ 
ನಂ[ಗಸ9-ಾ3ರು; -ಾನು ¡ನOೆ ²ೕವ?ೆಂಬ ಜಯvಾ]ೆಯನು` Uೊಡು?ೆನು.”  

Iೇವರ ಉIೆGೕಶ (17:15-18) 
15ಇನೂB ಆ Iೇವದೂತನು ನನZೆ 0ೇhದುG - ಆ 1ಾರ34ೕಯು Yಾ33ರುವ VೕರುಗಳನುB 

ಕಂDಯಲM? ಅವx ಪ?1ೆ ಸಮೂಹ ಜನ £ಾ¤ೆಗಳನುB ಸೂ}ಸುತ\Yೆ. 16ಇದಲMIೆ ಹತು\ 
nೊಂಬುಗಳನೂB ಮೃಗವನೂB ಕಂDಯಲM? ಇವxಗhಂದ ಸೂ}ತbಾದವರು ಆ 
1ಾರ34ೕಯನುB Iೆdೕ¥3 ಅವಳನುB ಗmZೆಟ�ವಳ-ಾB�ಯೂ ಬ�ೆ��ಲMದವಳ-ಾB�ಯೂ 

SಾD ಅವಳ SಾಂಸವನುB mಂದು ಅವಳನುB )ೆಂ¡�ಂದ ಸುಟು�wಡುವರು. 17�ಾಕಂದbೆ 
ಅವರು Iೇವರ ಅ =ಾ?ಯವನುB -ೆರYೇ[ಸುವದಕೂz ಒಂIೇ ಅ =ಾ?ಯವxಳ�ವbಾ�ದುG 
ತಮl bಾಜ$ವನುB ಮೃಗnೆz nೊಡುವದಕೂz Iೇವರು ತನB ವಚನವx -ೆರYೇರುವ ತನಕ 

ಅವರ ಹೃದಯಗಳನುB =ೆ?ೕ[3ದನು. 18Vೕನು ಕಂಡ ಆ 34ೕಯು ಭೂbಾಜರ WೕXೆ ಅ�nಾರ 
0ೊಂEರುವ ಮ0ಾನಗ[�ೕ. 
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ವಚನ 15. ಈOಾಗ]ೇ ಗಮ¡fರುವ $ಾOೆ, &ಾ&ೆ:ನ ಪ5�ಾವವ7 ಬಹಳ 
?ಾBಪಕ?ಾ3ತು9. Gೇವದೂತನು �ೕOೆ $ೇDದನು, ಆ 1ಾರ34ೕಯು Yಾ33ರುವ 

VೕರುಗಳನುB ಕಂDಯಲM? ಅವx ಪ?1ೆ ಸಮೂಹ ಜನ £ಾ¤ೆಗಳನುB ಸೂ}ಸುತ\Yೆ. ಈ 
�ಾ�ೆಯು ]ೋಕದ:;ರುವ ಸಕಲ ಜನರನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 

ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 ಬVೆಯಲoಡುವ ... Uಾಲದ ?ೇ� ,ೆ Vೋ´ ನಗ+ಯು ತನ` 

Aೆ5ೕಷ�2ೆಯ ಉತು9ಂಗ2ೆಯ:;ತು9. ಆUೆಯ ಎ] ;ೆಗಳR [5pç {cೕಪಗDಂದ §ದ]ೊÂಂಡು 

ಆÖ5Uಾದ ಮರುಭೂ·ಗಳ ವVೆOೆ, ಮತು9 ಅ�ಾ;ಂpÈ ಸಮುದ5{ಂದ ಯೂ¼ೆ5ೕpೕ½ 

ಸಮುದ5ದ ವVೆಗೂ uಸ9+fದ\ವ7 ... ಆ {ನದ ಜನ+OಾದVೋ Vೋಮ® 

mಾvಾ5ಜB?ೇ ಇeೕ ಜಗತು9 ಎಂಬಂ2ೆ ಕಂeತು9.39  

ವಚನ 16. $ಾ3ದ\ರೂ, &ಾ&ೆ( [ದು\ $ೋಗುವದು. ಆUೆಯ [ೕಳRuUೆOೆ 
UಾರಣÀಂದನು` ಈ vಾತುಗಳ:; �a5ಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ: ಇದಲMIೆ ಹತು\ nೊಂಬುಗಳನೂB 

ಮೃಗವನೂB ಕಂDಯಲM? ಇವxಗhಂದ ಸೂ}ತbಾದವರು ಆ 1ಾರ34ೕಯನುB Iೆdೕ¥3 
ಅವಳನುB ಗmZೆಟ�ವಳ-ಾB�ಯೂ ಬ�ೆ��ಲMದವಳ-ಾB�ಯೂ SಾD ಅವಳ SಾಂಸವನುB 
mಂದು ಅವಳನುB )ೆಂ¡�ಂದ ಸುಟು�wಡುವರು.  

ಹತು\ nೊಂಬುಗಳ< ಬಹುಶಃ bಾರfºೕ�ಂದ §ೕಹUೊ�ಳಪeಸಲopqದ\ Vಾಜರು 
ಆ3ರಬಹುದು (17:2) ಮತು9 ಅವರು ತಮ« ¡� �ೆಯನು` ಮೃಗUೆ� 2ೋ+fದವVಾ3ದ\ರು 
(17:12, 13). Uೆಲವರು ಈ Vಾಜರು 2-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ಅGೇ VಾಜVೇ ಆ3ರುವ{ಲ;, 

nಾUೆಂದVೆ ಆ Vಾಜರು Vೋ´ ನಗ+ಯು [ೕಳR?ಾಗ ಅಳRವರು ಎಂಬುGಾ3 
$ೇಳ]ಾ3ರುತ9Gೆ ಎಂದು ನಂಬು2ಾ9Vೆ (18:9, 10). $ೇಗೂ, ಮನುಷBರು ಒಂದು ಕೃತBವನು` 
vಾಡುವದು ಮತು9 ನಂತರ 2 Uೊ+ಂಥ 7:10-ೇ ವಚನವ7 $ೇಳRವಂ2ೆ 

“]ೋಕದವ+3ರುವಂಥ ದುಃಖ”ವನು` ಅನುಭuಸುವದು ಅಸಹಜ?ಾದG \ೇನೂ ಆ3ರುವ{ಲ;. 
Vಾಜರು ತಮOೆ ಅ+uಲ;Gೆ�ೕ $ಾಗೂ aDಯGೆ�ೕ ತಮ« �ತ9ದ ಬದ]ಾ3 Gೇವರ 
�ತ9ವ-ೆ`ೕ -ೆರ?ೇ+ಸುa9Gಾ\Vೆಂಬುದನು` ಮನfÃನ:;ಟುqUೊDS+. &ಾ&ೆಲನು` ಮೃಗದ 

¸ೕ]ೆ ಕೂaರುವGಾ3 �a5ಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ (17:3), ಅರಸರು ಮೃಗ $ಾಗೂ bಾರfºೕ 
ಇಬYರ ¸ೕ]ೆಯೂ ಅವಲಂÉತVಾ3Gಾ\Vೆ ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ.  

16-ೇ ವಚನವ7 mಾಮಂತ Vಾಜರು $ಾಗೂ ಮೃಗವ7 ಅಂaಮ?ಾ3 fºೕಯ uರುದµ 

a+3 [ೕಳRವVೆಂಬ ಆèತUಾ+ $ೇDUೆಯನು` ¡ೕಡುತ9Gೆ: “ಅವರು ಮುಂ�ೆ [2ೋ+fದ\] 
¡� �ೆಯಂ2ೆ�ೕ mೈ2ಾ¡ೕಯ?ಾ3ದ\ ಅ�ೆqೕ Gೆcೕಷ{ಂದ, ಅವರು ತಮ«ನು` ಒ¸« ತನ` 
§ೕಹಕ2ೆ�ಂದ ಆಕy�fದ\ bಾರfºೕಯ uರುದµ a+3 [ೕಳRವರು [[ದ\ರು] ...”40 

ಅವರು ಆ 1ಾರ34ೕಯನುB Iೆdೕ¥3 ಅವಳನುB ಗmZೆಟ�ವಳ-ಾB�ಯೂ 
ಬ�ೆ��ಲMದವಳ-ಾB�ಯೂ SಾD ಅವಳ SಾಂಸವನುB mಂದು ಅವಳನುB )ೆಂ¡�ಂದ 
ಸುಟು�wಡುವರು. ಬ�ೆ��ಲMದವಳ-ಾB� vಾಡುವದು ಅವvಾನಕರ?ಾದದು\ (-ೋe+ 

ನಹೂಮ 3:5). ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ:;, SಾಂಸವನುB aನು`ವದು ಒಬY ದುಷq ?ೈ+ಯ 
ಕೃತB?ಾ3ತು9 (£ೕತ�-ೆ 27:2; ·ೕಕ 3:3). ಅಲ;Gೆ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ:;, ಒಬY 
ವB£9ಯನು` )ೆಂ¡�ಂದ ಸುಟು� [ಡುವದು ಅತBಂಥ $ೇಯಕರ?ಾದ ~ಾಪಗಳ]ೊ;ಂದUಾ�3 

¡ೕಡುವ ದಂಡ-ೆnಾ3ರುa9ತು9 (nಾಜಕUಾಂಡ 20:14; 21:9). ಈ ವಚನವನು` �$ೆbೆ�ೕಲ 
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23:1-35ರ:; �$ೆbೆ�ೕಲನು ¡ೕಡುವ ಕstOೆಕpqದಂಥ mಾಂUೇaಕ ¡ರೂಪ�ೆ�ಂ{Oೆ 
$ೋ:f -ೋe+. ನಮ« ಮುಂ{ರುವ ಈ ಪ5ಸು9ತ ?ಾಕBವನು` mೈ2ಾನನು “ತನOೆ 

uVೋಧ?ಾ3 ಎದು\ ತನ`:; �ೇದ ಹುpqfUೊಂಡ”ದ\Uೆ� (-ೋe+ vಾಕ� 3:23-26) 
ಉGಾಹರ�ೆnಾ3 �ೕ�ಸಬಹುದು. 

16-ೇ ವಚನ{ಂದ Gೆcೕಷದ ಉ+ಯು ಭಗÂ-ೆ $ೊa9UೊಳRSತ9Gೆ. Vಾಜರು $ಾಗೂ 

ಮೃಗUೆ� ತಮ« vಾ² ~ೆ5ೕಯfಯನು` Uೇವಲ Uೊಲು;ವದರ:; ತೃ�9�ರ:ಲ;. ಅವರ 
ಬಯUೆಯು ಅವಳನು` $ೊ]ೆOೆeಸುವGಾ3ತು9. ಅವ+Oೆ ಸಂಪ�ಣ� -ಾಶನ 
vಾಡುವದ+ಂದ]ೇ $ೊರತು &ೇVೆ nಾವದ+ಂದಲೂ ತೃಪ9Vಾಗುa9ರ:ಲ;. ಇದು 

ಮನಃmೆ�ೆಯುವಂಥ ರಕ9~ಾತದ ದೃಶB?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಇದು ಒಂದು ನಗರದ -ಾಶನವನು` 
ಬstಸುತ9Gಾದರೂ, ಬಳಸಲopqರುವ vಾತುಗಳR ಒಬY vಾನವ ²ೕuಯ -ಾಶನವನು` 
�a5ಸುತ9?ೆ: ಆUೆಯ vಾದಕ ಉಡುಪ7ಗಳ [ಚ­ಲoಡುತ9?ೆ; ಆUೆಯ Gೇಹವ7 

ನರಭ¿ÅUೊ�ಳOಾಗುತ9Gೆ; ಆUೆಯು bಾc]ೆಗಳ:; ಧ�ಸಲoಡು2ಾ9� .ೆ ಇGೊಂದು ಭnಾನಕ 
ದೃಶB?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಈ xೂೕರ?ಾದ vಾತುಗಳ ಬಳUೆOೆ ಇರುವ Uಾರಣಗಳ]ೊ;ಂGೆಂದVೆ 
ನಮ« ಗaಯು AೆÝೕಧ-ೆ vಾಡುವ ವB£9Oಾದ ಗaಯಂ2ೆ�ೕ ಇರದ $ಾOೆ, -ಾವ7 

§ೕಹದ AೆÝೕಧ-ೆಗDOೆ ಒಳOಾಗ&ಾರGೆಂದು ನಮ«ನು` ಎಚ­+ಸುವದUಾ�3�ೕ ಆ3Gೆ.  
16-ೇ ವಚನವ7 Vೋ´ ನಗ+�ಂದ ಪ5a�ಂದು ಸಂಪನೂ«ಲಗಳR 

ಕfದುUೊಳSಲoಡುವವ7, ಆಗ ಆUೆಯು ಧ�ಸಲoಡುವಳR, ಮತು9 ಅಂaಮ?ಾ3 ಆUೆಯು 

-ಾಶOೊDಸಲoಡುವಳR. ಕstOೆ ಕpqದಂ2ೆ uವ+ಸುವ ಪದಗಳR ನಗರದ -ಾಶನವನು` 
ಬstಸುವ 18-ೇ ಅLಾBಯUೆ� ಮು-ೊ`ೕಟ?ಾ3ರುತ9?ೆ. 

17-ೇ ಅLಾBಯದ 1-ೇ ವಚನದ:; Gೇವದೂತನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ “ಮ$ಾ  

bಾರfºೕOೆ ಬರುವ ದಂಡ-ೆಯನು`” 2ೋ+ಸುವ-ೆಂದು $ೇDದ\ನು. ಅದು $ೇOೆ 
ಸಂಭuಸುವGೆಂಬುದUೆ� 16-ೇ ವಚನವ7 ಅÇಸ9ಲ¡Oೆ ಒಂದು ಮು-ೊ`ೕಟವನು` 
¡ೕಡುತ9Gೆ: ಅಂaಮ?ಾ3, ಆUೆಯ ·ತ5ರು ಆUೆಯ uರುದµ?ಾ3 a+3 [ೕಳRವರು. 

Vೋ·ನ ಪ5ಮುಖ ದುಬ�ಲ2ೆಯು ಏ-ಾ3ತ9GೆಂದVೆ ?ೈuಧB2ೆಯುಳS ಜನರನು` 

ಒಂGಾ3 ಕೂeಸುವದ£�ದ\ ಅಸಮಥ�2ೆ�ೕ. Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವ7 ಶ£9�ಂದ Oೆದು\ 

¡ಯಂತ5ಣ vಾಡುವದUೆ� ಶಕ9?ಾ3ತು9, ಆದVೆ Oೆದು\Uೊಂಡವರನು` ಒಂದು 

ಸvಾನbಾaೕಯ mಾvಾ5ಜBವ-ಾ`3 ಗpqnಾ3 ಒಗೂÂeಸುವ ಶ£9ಯು ಅದUೆ� ಇರ:ಲ;. 

ಈ ದುಬ�ಲ2ೆಯು -ೆಬೂಕGೆ`ಚ­ರನ ಕನfನ:; 2ೋಪ�eಸಲopqತು9, ಆತನು ಬರ:ದ\ 

-ಾಲ�-ೆಯ Gೊಡ� mಾvಾ5ಜB?ಾದ Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವನು` ಕಂ³ಾಗ, ಅದು ಈ 

+ೕanಾ3ತು9, “Uಾ]ೆYರಳRಗಳ ಒಂದಂಶವ7 ಕ[Yಣ ಒಂದಂಶವ7 ಮಣುt ಆ3ದ\ $ಾOೆ ಆ 

VಾಜBದ ಒಂದಂಶವ7 ಗpq ಒಂದಂಶವ7 &ೆಂಡು ... ಕ[Yಣವ7 ಮst-ೊಂ{Oೆ $ೇOೆ 

ಕ]ೆಯುವ{ಲ;Àೕ $ಾOೆ ಅವ7 ಒಂದUೊ�ಂದು ಅಂpUೊಳRSವ{ಲ;” [Gಾ¡�ೕಲ 2:42, 

43; ASV].41 

Vಾಜರು ಮೃಗUೆ� ಮತು9 bಾರfºೕOೆ 2ೋ+ದ\ ¡� �ೆಯು ¡ಜ?ಾದ ಮಮ2ೆ�ಂGಾ3 
ಆ3ರ:ಲ;, ಆದVೆ mಾcಥ�-�2ಾಸ£9ಗDಂದ ~ೆ5ೕರ�ೆOೊಂಡGಾ\3ತು9 ಎಂಬುದನು` ಈ 

ಮುಂ�ೆ ಒa9 $ೇಳ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಆ +ೕanಾದ Vಾಜ£ೕಯ -ೆಂಟf9UೆಗಳR ಬಹಳ 
ಸವ�mಾLಾರಣ?ಾ3ರುತ9?ೆ. ಅಂಥ ಸಂಬಂಧಗಳR ಆರಂಭ{ಂದ]ೇ ಚಂಚಲ?ಾ3ರುತ9?ೆ, 
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ಮತು9 ¸ೖa5ಗ�ೆಂದು $ೇDUೊಳRSವಂಥವರು mಾvಾನB?ಾ3 ಒಬYVೊಬYರು 
-ಾಶvಾeUೊಳRSವವVಾ3 vಾಪ�ಡು2ಾ9Vೆ. 

16-ೇ ವಚನದ �ತ5ಣದ uಷಯ?ಾ3, ಅ-ೇಕ ]ೇಖಕರು ಇದನು` ಅ¿ರಶಃ 
ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ vಾಡು2ಾ9Vೆ. Uೆಲವರು Vೋ´ ನಗರ ಬಹಳಷುq �ಾಗವನು` 
ಸುಟqವ-ೆಂದು ಆVೋ�ಸಲoಡುವ ¡Vೋ ಚಕ5ವa�ಯನು` ಉ] ;ೇÍಸು2ಾ9Vೆ. ಇನು` 

Uೆಲವರು 400ರ ದಶಕಗಳ:; ನಗರದ ¸ೕ]ೆ GಾD vಾeದ ಬಬ�ರರ ದಂಡುಗಳನು` 
ಉ] ;ೇÍಸು2ಾ9Vೆ. Sweteನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “[Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBದ] ಅವನa $ಾಗೂ 
[ೕಳRuUೆಯ ಕು+ತು ಓದುವ nಾವ¡ಗೂ ಸಂತ. �ೕ$ಾನನ ಪ5?ಾದ-ೆಯನು` 

ದೃ�ಾqಂತಪeಸುವ $ಾಗೂ ಸಮâ�ಸುವ mಾvಾನB uಷಯದ ಕು+ತ mಾಮ35Oೆ 
Uೊರ2ೆ�ೕನೂ ಇರುವ{ಲ;.”42 ವಚನವನು` ಅ¿ರಶಃ ಅ�ೈ�fUೊಂಡರೂ ಸ+�ೕ ಅಥ?ಾ 
ಅ�ೈ�fUೊಳS{ದ\ರೂ ಸ+�ೕ, Vೋ·ನ ~ಾಪಗDOಾ3 ¶ೕಘ5?ೇ ಆUೆOೆ 

ದಂಡ-ೆnಾಗುವದು ಖ�ತ?ಾ3ತು9. ಅ-ಾಗ+ಕ ದಂಡುಗಳR &ಾಹB{ಂದ GಾD 
vಾಡುವದUೆ� ಬಹಳ Uಾಲದ ಮುಂ�ೆ�ೕ Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBವ7 ಆಂತ+ೕಕ?ಾ3 
ಕುfದು $ೋ3ತು9. ಆUೆಯು ·ತ5Vೆಂದು ಭರವಸupqದ\ವರ ¸ೕ]ೆ 

ಅವಲಂÉತ�ಾಗುವದUೆ� ಶಕ9�ಾಗುವ{ಲ;. 
ಪ5a�ಂದು ~ಾಪವ7 ತನ` ಸc-ಾಶನದ [ೕಜವನು` ತ-ೊ`ಳOೆ $ೊಂ{ರುತ9Gೆ. ಈ 

ತತcವ7 16-ೇ ವಚನ{ಂದ ದೃ�ಾqಂತಪeಸಲopqರುತ9Gೆ. ಅಂಥBದ:;, ದುಷqತನವ7 ತ¡`ಂದ 

2ಾ-ೇ -ಾಶOೊಳRSತ9Gೆ. Gಾuೕದನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “Uೆಟq ನಡ2ೆಯುಳSವರನು` -ೋe 
ಉ+OೊಳS&ೇಡ ... ಅವರು ಹು:;ನಂ2ೆ &ೇಗ ಒಣ3 $ೋಗುವರು” (£ೕತ�-ೆ 37:1, 2). 
ನಮOೆ ಈ ದೃyqUೋನವ7 Uೊಡಲoಡು?ಾಗ, Uೆಟqತನವ7 ಇನು` ಪ5ಬಲ?ಾದGಾ\3 ಕಂಡು 

ಬರುವ{ಲ;. 
ವಚನ 17. ಇದು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:;�ೕ ಅತBಂಥ u�ಾರ ಪ5�ೋದಕ 

ವಚನಗಳ]ೊ;ಂGಾ3Gೆ. Gೇವದೂತನು �ೕOೆ $ೇDದನು, �ಾಕಂದbೆ ಅವರು Iೇವರ 

ಅ =ಾ?ಯವನುB -ೆರYೇ[ಸುವದಕೂz ಒಂIೇ ಅ =ಾ?ಯವxಳ�ವbಾ�ದುG ತಮl bಾಜ$ವನುB 
ಮೃಗnೆz nೊಡುವದಕೂz Iೇವರು ತನB ವಚನವx -ೆರYೇರುವ ತನಕ ಅವರ ಹೃದಯಗಳನುB 
=ೆ?ೕ[3ದನು. Iೇವರ ವಚನ ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 ?ಾಕBದ:;ರುವ nಾವGೇ ?ಾOಾ\ನ 

ಅಥ?ಾ ಮುಂaDಸುuUೆOೆ ಅನc�ಸಲoಡಬಹುGಾ3Gೆ, ಆದVೆ ಇದು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; 
“Gೇವರ ವಚನ”Uೆ� ಒಂದು uAೇಷ?ಾದ ಅನc�Uೆಯನು` $ೊಂ{Gೆ. ಈ ಮುಂ�ೆ, ಹತು9 
Vಾಜರು “ಒಂGೇ ಅÉ~ಾ5ಯವ7ಳSವVಾ3” ಇದ\ರು $ಾಗೂ “ತಮ« ಶ£9ಯನೂ` 

ಅ¤Uಾರವನೂ` ಮೃಗUೆ� Uೊಟqರು” ಎಂದು $ೇಳ]ಾ3ರುತ9Gೆ (17:13). ಈಗ, 17-ೇ ವಚನವ7 
ತನ` ಉG \ೇಶವ7 Uಾಯ�ರೂಪUೆ� ಬರುವಂ2ೆಯೂ ತನ` ವಚನವ7 -ೆರ?ೇರುವಂ2ಾಗುವ 
$ಾOೆಯೂ Gೇವರು ಅವರ ಹೃದಯಗಳನುB =ೆ?ೕ[3ದನು ಎಂದು ನಮOೆ $ೇಳRತ9Gೆ. Gೇವರ 

?ೈ+ಗಳR “ಮನfÃಲ;Gೆಯೂ ತಮOೆ aDಯGೆಯೂ,”43 vಾeದ ಎಲ;ವ� ಅಂaಮ?ಾ3 
ಆತನ LೆBೕಯವನು` &ೆಂಬ:ಸುವGಾ3ತು9. 

ಈ �ಾವ-ೆಯು ಆಶ­ಯ�ಕರ?ಾ3Gೆ. Vಾಜರು ಮೃಗGೊಂ{Oೆ $ೊಂ{ದ\ 

-ೆಂಟf9Uೆಯು Uೆ¬ಸ9ತcUೆ� $ಾ¡ಕರ?ಾ3 2ೋರುವದು, ಆದVೆ ಈ -ೆಂಟf9Uೆಯು Vಾಜರು 
$ಾಗೂ ಮೃಗವ7 &ಾ&ೆ:Oೆ �ಂ{ರು3 ಬಂದು ಆUೆಯನು` -ಾಶOೊDಸುವದUೆ� Gಾ+ಯನು` 
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vಾeUೊpq2ೆಂದು 17-ೇ ವಚನವ7 $ೇಳRತ9Gೆ. Gೇವರು $ೇOೆ ಇದನು` Vಾಜರ 
ಹೃದಯಗಳನು` ~ೆ5ೕ+fದ-ೆಂಬುದನು`, ಅಥ?ಾ Gೇವರು $ೇOೆ ಅವರನು` 

¡ಯಂತ5ಣದ:;ಟುqUೊಂಡನು ಎಂಬುದನು` ನಮOೆ uವ+ಸುವದUೆ� mಾಧBuಲ;. $ೇಗೂ, 
ಆತನು $ಾOೆ vಾeದ-ೆಂಬುದನು` -ಾವ7 ನಂ[Uೆ�ಂದ ಅಂ3ೕಕ+fUೊಳSಬಹುGಾ3Gೆ. 
&ೈಬ:ನ:; ತನ` uರುದµ ತಮ« ಸಂಪನೂ«ಲಗಳ-ೆ`]ಾ; ¡:;fದ\ Gೇಶಗಳನು` ಸಹ 

Gೇವರು ¡ಯಂa5fದ\-ೆಂಬುದನು` 2ೋ+ಸುವ ದೃ�ಾqಂತಗಳR $ೇರಳ?ಾ3 ತುಂ[ರುತ9?ೆ 
(-ೋe+ �Aಾಯ 10:5-7). Haileyನು �ೕOೆ $ೇDದನು, 

Gೇವರು “ತನ` ಮನfÃನ:;ರುವದನು` vಾಡುವಂ2ೆ ಅವರ ಹೃದಯಗಳನು` ~ 5ೇ+fದು\” 

$ೇOೆಂಬುದನು` UೇಳRವದು ¡ರಥ�ಕ?ಾದG \ೇ; ಅದು ಆತ¡Oೆ vಾತ5?ೇ Oೊa9ರುತ9Gೆ. 

ಇa$ಾಸದುದ\ಕೂ� Gೇವರು ತನ` ಉG \ೇಶಗಳನು` -ೆರ?ೇ+ಸುವಂ2ೆ ವB£9ಗಳನು` $ಾಗೂ 

Gೇಶಗಳನೂ` ಬಳfUೊಂಡನು ಎಂಬುದನು` Aಾಸºವ7 ಸoಷq?ಾ3 2ೋಪ�eಸುತ9Gೆ. 

ಆತನು ಒಂದು Gೇಶವನು` ತ-ೊ`ಳOೆ UಾGಾಟ ನeಸುವಂ2ೆ vಾಪ�eಸುವನು, ಅದನು` 

3GೊBೕನನ {ನಗಳ:; ·GಾBನBVೊಳOೆ (-ಾBಯmಾ�ಪಕರು 7:22), ಮತು9 mೌಲನ 

{ನಗ:; Ö:yqಯVೊಳOೆ (1 ಸಮು?ೇಲ 14:20) ಸಂಭufದ\ನು` Uಾಣು2 9ೇ?ೆ. mೇ�ೕÄ 

ಪವ�ತದ ಎದು+ನ:; ನ³ೆದ ಯುದµದ:;, Gೇವರು �ಹೂದದmೈನBವ7 ಒಂದು ಕa9ಯನು` 

ಸಹ ಎತು9ವ ಅವಶBಕ2ೆಯು ಉಂ�ಾಗದಂ2ೆ ಅರಸ-ಾದ �$ೋ�ಾ¼ಾಟ¡Oೆ 

ಜಯವನು` ಅನುಗ5�fದನು (2 ಪ�ವ�Uಾಲವೃ2ಾ9ಂತ 20:23).44 

ಪ5?ಾ{nಾದ Gಾ¡�ೕಲನು “ಪVಾತoರನು ಮನುಷBರ VಾಜBದ:; 
Vಾಜ-ಾ3”ರುವನು ಎಂದು $ೇDದನು (Gಾ¡�ೕಲ 4:17). ಆ ಸತBವ7 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; 
ಪGೇ ಪGೇ ಎa9 2ೋ+ಸಲopqರುತ9Gೆ - ಆದVೆ ಅದನು` 17-ೇ ವಚನವ7 $ೇಳRವಷುq 

ಸoಷq?ಾ3 &ೇVೆ nಾವ ?ಾಕB�ಾಗವ� aDಸುವ{ಲ;. 
ವಚನ 18. Vೕನು ಕಂಡ ಆ 34ೕಯು ಭೂbಾಜರ WೕXೆ ಅ�nಾರ 0ೊಂEರುವ 

ಮ0ಾನಗ[�ೕ. (ವ. 5ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+.) 

ಅನd�ಸುonೆ 

�ೕಹಕ>ೆZೊಳಪDಸುವ ದುಷ�ತನ (ಅ"ಾ$ಯ 17) 
17-ೇ ಅLಾBಯದ »ೕಷ�ಕರ ಸಂಗaಗಳ ¸ೕ]ೆ ಮುಖB ಗಮನವನು` Uೊಡುವದರ 

ಬದ]ಾ3, nಾವದು ಸoಷq $ಾಗೂ ¡ಚÁಳ?ಾ3 ಇರುತ9Gೋ ಅದನು` ಒa9 $ೇಳತಕ�ದು\. 
17-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಕ:ಸಲoಟqGಾ\3 ಸoಷq?ಾ3ರುವ ~ಾಠಗ�zೆಳOೆ ಇವ7ಗಳR 

mೇ+ರುತ9?ೆ: (1) Uೆಟqದು\ ಮನಃmೆ�ೆಯುಂ2ೆ Uಾsಸಬಹುದು, ಆದVೆ ಅದು u-ಾಶ 
ತರುತ9Gೆ. (2) Uೆಟqದು\ ಸ§ßಹಕ?ಾ3 Uಾsಸಬಹುದು, ಆದVೆ ಅದUೆ� ಎ³ೆOೊಡ 
{ರುವದUೆ� mಾಧBuGೆ. (3) Uೆಟqದು\ ಅ-ೇಕ mಾ+ ಅಪVಾ²ತ?ಾ3 Uಾsಸುತ9Gೆ, ಆದVೆ 

ಅಂaಮ?ಾ3 ಅದು ಪತನOೊಳRSವದು. 
ಈ ~ಾಠಗಳ:; ಒಂGೊಂದನು` ಕು+ತು ಆ]ೋ�mೋಣ: 

1. Uೆಟqದು\ ಮನಃmೆ�ೆಯುವಂ2ೆ Uಾsಸಬಹುದು, ಆದVೆ ಅದು u-ಾಶ ತರುತ9Gೆ. 
§ೕಹUೆ� fಲುಕದಂ2ೆ ತ�ofUೊಳSಲು, AೆÝೕಧ-ೆಯು §ೕeOೆ ಒಳಪeಸುವಂಥದು\, 
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~ಾಪವ7 ಆನಂದಕರ?ಾ3ರಬಲ;ದು, ಮತು9 ¡�ೇ¤ಸಲopqರುವಂಥದು\ 
ಆಕಷ�ಕ?ಾ3ರಬಲ;ದು ಎಂಬುದನು` §ದಲು -ಾವ7 ಅಥ�vಾeUೊಳSತಕ�ದು\. 17:6ರ:; 

“ಅ2ಾBಶ­ಯ�ಪ�ೆqನು” (NASB) ಎಂಬುದನು` ಅನು?ಾ{fರುವ ಪದವ7 13:3ರ:; 
“ಆಶ­ಯ�ಪಟq” ಜನರನು` ಬstಸುವದUೆ� ಬಳಸಲopqGೆ. ಅÇಸ9ಲನು �ೋಗ]ಾಲmೆಯುಳS 
&ಾ&ೆಲನು` -ೋeGಾಗ “ಸಂಪ�ಣ� ಆಶ­ಯ�ಪಟqವನು” (17:6; NLT) ಆ3ದ\:;, -ಾವ7 

&ೆರಗುOೊಳRSವದನು` ಎದುರು -ೋಡತಕ�ದು\. ಆUೆಯು “ಕದ\ ¡ೕರು f�nಾ3Gೆ, ಗು�ಾq3 
aನು`ವ aಂeಯು ರು�nಾ3Gೆ” (�ಾ-ೋ£9 9:17) ಎಂದು Oೊಣಗು?ಾಗ, -ಾವ7 
ಸಂUೋಚಪಡುವ Lೈಯ�ವನು` vಾಡಕೂಡದು. �ೕmೇಫನು ಬಹಳ Uಾಲದ �ಂGೆ 

vಾeದ +ೕaಯ:;�ೕ (ಆ{Uಾಂಡ 39:12), -ಾವ7 “ಓe $ೋಗ”ತಕ�ದು\ (2 a§�ೆ 
2:22). §ೕಹUೊ�ಳಪeಸುವದವ+ಂದ ತ�ofUೊಳSಲು, -ಾವ7 ¸ೕ]ಾàಗದ Uೆಳಗ³ೆ, 
$ೊಳ�ನ Uೆಳ3ರುವ ?ಾಸ9uಕ2ೆಯನು` -ೋಡುವಂಥ mಾಮಥB�ವನು` 

ಅÉವೃ{µಪefUೊಳS&ೇಕು.  
2. Uೆಟqದು\ ಸ§ßಹಕ?ಾ3 Uಾsಸಬಹುದು, ಆದVೆ ಅದUೆ� ಎ³ೆOೊಡ {ರುವದUೆ� 

mಾಧBuGೆ. ಪ7ನಃ, bಾರfºೕಯು Vೋಮ® mಾvಾ5ಜB£�ಂತಲೂ ಅ¤ಕ?ಾದದ\ನು` 

ಪ5a¡¤ಸು2ಾ9�  ೆ ಎಂದು $ೇಳR2 9ೇ?ೆ; ಆUೆಯು ನಮOೆ ಎದುVಾಗುವ nಾವGೇ 
AೆÝೕಧ-ೆಯನು` ಪ5a¡¤ಸುವವಳR. ಈ AೆÝೕಧ-ೆಗಳ §ೕಹUೊ�ಳOಾಗುವದ+ಂದ 
ತ�ofUೊಳS&ೇUಾದVೆ, -ಾವ7 ಅವ7ಗಳನು` ¡ಜ?ಾ3ಯೂ ಇರುವಂಥ +ೕaಯ:;�ೕ 

Uಾಣತಕ�ದು\. bಾರfºೕಯು ¡�ೇ¤ಸಲopqರುವ ಆನಂದಗಳನು` ?ಾOಾ\ನ vಾಡು2ಾ9� ,ೆ 
ಆದVೆ “ಅವಳ $ೆb ÆೆಗಳR ~ಾ2ಾಳದ Gಾ+ಯನು` �eಯುವವ7” (�ಾ-ೋ£9 5:5). 
u?ೇ�ಸುವ ಕಣುt §ೕಹಕ ]ಾವಣB $ಾಗೂ ಒ� SೇತನಗಳR, ¿sಕ $ಾಗೂ 

Aಾಶcತ?ಾದ\ರ ನಡುuನ ವB2ಾBಸವನು` ಗುರುaಸುವದUೆ� ಕ:ತುUೊಳRSವದು. ಇದು 
ಸoಷq?ಾ3 [ಟqVೆ, AೆÝೕಧ-ೆಗಳR ಆಕಷ�ಕ?ಾ3 Uಾsಸುವ{ಲ;, ಆದVೆ $ೇವ+Uೆ 
ಹುpqಸುವಂಥವ7ಗ�ಾಗುತ9?ೆ. 

3. Uೆಟqದು\ ಅ-ೇಕ mಾ+ ಅಪVಾ²ತ?ಾ3 Uಾsಸುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಅಂaಮ?ಾ3 ಅದು 
ಪತನOೊಳRSವದು. ಮೂರ-ೆಯ ~ಾಠವ7 ಈ ?ಾಕB�ಾಗದ ಪ5ಮುಖ ಸಂGೇಶ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 
ಚ�ೆ�nಾಂಶದ ?ಾಕBUೆ� �ಂ{ರು3+: “ಮ$ಾ bಾರfºೕOೆ ಬರುವ ದಂಡ-ೆಯನು` ¡ನOೆ 

2ೋ+ಸು2 9ೇ-ೆ” (ವ. 1). ಈ ಅLಾBಯವ7 bಾರfºೕ $ಾಗೂ ಮೃಗ ಇಬY+ಗೂ ಆಗುವ 
-ಾBಯaೕಪ�ನು` ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ. -ಾವ7 17-ೇ ಅLಾBಯದ:;ರುವ ಎಲ;ದರ ಬO Âೆಯೂ 
ಖ�ತ?ಾ3ರGೆ $ೋಗಬಹುದು, ಆದVೆ -ಾವ7 ಇದರ ಕು+ತು vಾತ5 

ಭರವmೆ�ಂ{ರಬಹುGಾ3Gೆ: ಅಂತBದ:;, Gೇವರು Uೆಟqತನವನು` ದಂeಸುವನು. 
ಇಂದು ²ೕuಸುa9ರುವ Uೆ¬ಸ9+OಾದVೋ, ದಶ�ನವ7 “~ಾಪ�ೋಗಗಳR” “ಸcಲo Uಾಲ” 

vಾತ5?ೇ ಎಂಬುದನು` (ಇ[5ಯ 11:25) ಮತು9, ಅಂತBದ:; ಮರಣವನು`ಂಟು vಾಡುತ9Gೆ 

(Vೋvಾ 6:23) ಎಂಬುದನು` xೂೕyಸುತ9Gೆ. �ೕ3ರುವದ+ಂದ ಅÇಸ9ಲ-ಾದ 
�ೕ$ಾನನು Gೇವರ ಪ5a�ಬY Gೇವರ ಮಗುuOೆ �ೕOೆ &ೇeUೊಳRS2ಾ9-ೆ,  

]ೋಕವ-ಾ`ಗ: ]ೋಕದ:;ರುವವ7ಗಳ-ಾ`ಗ: �5ೕaಸ&ೇe+. nಾವ-ಾದರೂ 

]ೋಕವನು` �5ೕafದVೆ ತಂGೆಯ ¸ೕಲಣ �5ೕaಯು ಅವನ:;ಲ;. ]ೋಕದ:;ರುವ 

ಶ+ೕರGಾAೆ ಕst-ಾAೆ ಬದುಕು&ಾDನ ಡಂಬ ಈ §ದ]ಾದವ7ಗ�ೆಲ;ವ7 ತಂGೆ�ಂದ 
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ಹುಟqGೆ ]ೋಕ{ಂದ ಹುpqದವ7ಗ�ಾ3?ೆ. ]ೋಕವ� ಅದರ ಆAೆಯೂ ಗaf 
$ೋಗುತ9?ೆ; ಆದVೆ Gೇವರ �ತ9ವನು` -ೆರ?ೇ+ಸುವವನು ಎಂGೆಂ{ಗೂ ಇರುವನು  

(1 �ೕ$ಾನ 2:15-17; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). 

1ಾರ34ೕ vs ಮದಲ�m\ (ಅ"ಾ$ಯ 17) 
17-ೇ ಅLಾBಯದ bಾರfºೕಯನು` 19 ಮತು9 21-ೇ ಅLಾBಯಗಳ:;ನ 

ಮದಲ3a9�ಂ{Oೆ uರುದµ $ೋ:Uೆ vಾಡಲopqGಾ\� :ೆ bಾರfºೕಯು ಐಶcಯ�ವನು` 

ಧ+fUೊಂeGಾ\� ;ೆ ಮದಲ3a9ಯು ¡ೕaಯನು` ಧ+fUೊಂeGಾ\� .ೆ bಾರfºೕಯು 
UಾvಾÉ]ಾ�ೆ�ಂದ ~ೆ5ೕ+ತ?ಾದವಳR; ಮದ:3a9ಯು �5ೕa�ಂದ 
~ೆ5ೕ+ಸಲoಡು2ಾ9� .ೆ bಾರfºೕಯು Uಾಮವನು` ಒಪoಂದ ಆLಾರದ:; uತ+ಸು2ಾ9� ;ೆ 

ಮದಲ3a9ಯು ಸಮಪ��ೆಯ ¡·ತ9?ಾ3 �5ೕaಯನು` ಸು+ಸುವಳR. bಾರfºೕಯು 
mಾcಥ�-�ಂತಕಳR; ಮದಲ3a9ಯು ತನ` ಗಂಡನ (�ೕಸು) ಕು+ತು ಕಳಕDಯುಳSವಳR. 
ಇನು` Uೆಲವ7 uVೋಧ $ೋ:Uೆಗಳನು` vಾಡಬಹುದು: bಾರfºೕಯು ಮುದು\ 

vಾಡಲoಡುa9ದ\Vೆ, ಮದಲ3a9Oೆ �ಂmೆ vಾಡಲoಡುa9ತು9. ಇಬYರ ಕು+2ಾ3ಯೂ ಅವರು 
ಎರಡು ಬಹಳ Éನ`?ಾದ ನಗರಗಳR ಎಂಬುGಾ3 vಾ2ಾಡಲopqGಾ\Vೆ. ಒಬYಳR “$ೊಸ 
&ಾ&ೆ(” ಆ3ದ\Vೆ ಮ2ೊ9ಬYಳR “$ೊಸ �ರೂಸ]ೇ´” (21:2). ಮದಲ3a9ಯು 

ಸ�ೆಯನು` ಪ5a¡¤ಸುವವ�ಾ3ದ\ಳR - ¡ಖರ?ಾ3, ನಂ[ಗಸ9 ಸ�ೆಯನು` 
ಪ5a¡¤ಸುವವಳR (19:7-19ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). bಾರfºೕ $ಾಗೂ 
ಮದಲ3a9ಯರ ಗುಣಸc�ಾವ, mಾ�ನ $ಾಗೂ ಅಂತBf�aಗಳ:; ವB2ಾBಸಗDರುತ9?ೆ. 

)ಾ)ೇ+ನ ಆ¦ೕಷ (17:1-6) 
17:1-6ರ ¸ೕ:ನ ಒಂದು ~ಾಠUಾ�3 ಬಳಸಲoಡಬಹುGಾದ UೆಲÀಂದು ¶yೕ�UೆಗಳR 

ಇ:;?ೆ: “ಮ$ಾ &ಾ&ೆ( ನಗ+ಯು [ದು\ $ೋದಳR!”; AೆÝೕಧ-ೆಯ ಮೂaೕ�ಕರಣ”; 

ಅಥ?ಾ “Uೆಟqತನದ ಮುಖ?ಾಡ.” ಇ-ೊ`ಂದು mಾಧB2ೆಯು ಏ-ೆಂದVೆ “ಮ$ಾ bಾರfºೕಯ 
ಆDUೆ ಮತು9 ಅDಯುuUೆ.” ¡ಮOೆ u�ತ5?ಾದ ¶yೕ�UೆಗಳR ಇಷq?ಾಗುವGಾದVೆ, ಆ 
+ೕaಯ ಒಂದು ¶yೕ�Uೆ ಇ:;Gೆ: “�5ೕaಯನು` ಬ+ೕ ತ~ಾoದ ಸ�ಳಗಳ:; 

ಹುಡುUಾಡುವದು.” 

ಮ0ಾ 1ಾರ34ೕ (17:1-6) 
ಮ$ಾ bಾರfºೕಯ §ೕಹUೊ�ಳOಾಗುವದ+ಂದ ದೂರuರುವದUೆ� -ಾಲು� 

vಾಗ�ಸೂ�ಗಳನು` ಗಮನUೆ� 2ೆOೆದುUೊಳRSವದು ~ಾ5ಮುಖB?ಾ3Gೆ:  
(1) ~ಾಪದ�ೋಗವನು` ಕe¸�ಂದು ಎsಸ{+; ಅವ7ಗಳ ಪ5]ೋಭ-ೆಯನು`ಂಟು 
vಾಡುವಂಥವ7ಗಳR. (2) ~ಾಪದ ¡ಜ?ಾದ ಸc�ಾವವನು` ¡ಲ�¿Å vಾಡ{+; ಅದು 

£ೕಳRಮಟqUೆ� ಇDಸುವಂಥದು\. (3) ಈ ]ೋಕವನು` �5ೕaಸ&ೇe+; ಅದು ಗaf 
$ೋಗುವಂಥದು\. (4) ¡ಮ« ದೃyqಯನು` �ೕಸುuನ ¸ೕ]ೆ ಇe+, �ೕOಾದVೆ ¡ೕವ7 
]ೋಕ{ಂದ uಸ«ಯUೊ�ಳOಾಗುವ{ಲ;. ~ೌಲ¡Oೆ ಶ+ೕVಾ¤ೕನಸc�ಾವದ ಬಲ�ೕನ2ೆಯ 

ಅ+ವ7 ಇತು9 (Vೋvಾ 7:14, 15). ಆತನು ಎ³ೆ[ಡGೆ ತನ` Gೇಹವನು` 
¡ಯಂತ5ಣದ:;ಟುqUೊಳS&ೇUಾ3ತು9 - ಅದನು` ಅ¤ೕನ2ೆಯ:;ಟುqUೊಳRSವದು - �ೕOೆ, 
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ಆತನು &ೇVೆಯವ+Oೆ ಉಪGೇಶ vಾeದ ¸ೕ]ೆ 2ಾ-ೇ [ರುದನು` 
ಕ�ೆದುUೊಳRSವವ-ಾಗ&ಾರದು ಎಂಬುದು ಆತನ ಉG \ೇಶ?ಾ3ತು9 (1 Uೊ+ಂಥ 9:27). 

~ೌಲನು ಶ+ೕVಾ¤ೕನಸc�ಾವದ uರುದµ $ೋVಾಡುವದು ಅಗತB?ಾ3ದ\:;, ನಮOೆ 
ಇ-ೆ`ಷುq ಅ¤ಕ?ಾ3 ಅಗತBuರುತ9Gೆ! 

ಮಧBಯುಗಗಳ:;, mೆoೕ¡ನ u�ಾರ�ಾ¤Uಾ+ಗಳR “ಕ-ೆB” ಎಂದು ಕVೆಯಲoಡುವ 

ಒಂದು �ಂmೆ ಪeಸುವ mಾಧನವನು` ಬಳಸುa9ದ\ರು. ಅದು vಾದಕ?ಾದ ಉಡುಪ7ಗಳನು` 
2ೊpqದ\ ಒಬY ಸುಂದರ?ಾದ fºೕಯ ರೂಪದ:;ರುa9ತು9. ಒಂದು ಸಂಗUೆ� ಕVೆಯುವ 
ಮುಗುಳ`Oೆಯು ಆUೆಯ ಮುಖದ:;ರುa9ತು9, ಮತು9 ಆUೆಯ &ಾಹುಗಳR ಅಗಲ?ಾ3 

�ಾಚಲopqರುa9ದ\ವ7. ನತದೃಷqನನು` “ಕ-ೆBಯನು` ಚುಂ[ಸುವಂ2ೆ” ಆUೆಯ &ಾಹುಗಳ:; 
ತಳS]ಾಗುa9ತು9. ಆಗ ಆUೆಯ UೈಗಳR ತನ` &ಾಹುಗಳ:; ಗpqnಾ3 vಾರ�ಾಂaಕ 
ಅಪ7oOೆಯ:; �eದುUೊಳRSa9ದ\ವ7, ಮತು9 ಆತನನು` ಮVೆnಾ3ರುa9ದ\ ನೂVಾರು ಕa9ಗಳR 

$ೊಕು� $ೊರ ಬರುa9ದ\ವ7.45 ಅGೇ +ೕaಯ:;�ೕ, &ಾ&ೆ]ೆಂಬವಳR ಜನರನು` ತನ` 
¡�ೇ¤ಸಲoಟq ಸುಖಗಳನು` ಆನಂ{ಸುವಂ2ೆ ಆ$ಾc¡ಸುವವ�ಾ3 ಮುಗುಳ`Oೆಯ 
ಮುಖವ¡`ಟುqUೊಂeರು2ಾ9� .ೆ $ೇಗೂ, ಅಂತBದ:; ಅವರನು` mಾuVಾರು ದುಃಖಗDಂದ 

ಇ+ಯು2ಾ9�  ೆ $ಾಗೂ ಅವರ ಆತ«ಗಳನು` ನರಕUೆ� ಕಳR�ಸು2ಾ9�  ೆ (Vೋvಾ 6:23). 
ಆUೆಯು ಮೂಕಸ-ೆ`ಯನು` vಾಡು?ಾಗ, ಓe $ೋ3+! (-ೋe+ 1 Uೊ+ಂಥ 6:18; 
10:14; 1 a§�ೆ 6:11; 2 a§�ೆ 2:22.) 

ವ$ §ಾರ (17:5) 
ವBÉ�ಾರವನು` ಒಂದು ಒಪoಬಲ; &ೆಳಕು ಎಂಬುGಾ3 - -ಾಟಕಗಳR, ಪ7ಸ9ಕಗಳR, 

f¡vಾಗಳR, ಮತು9 puಯ Uಾಯ�ಕ5ಮಗಳ ಮೂಲಕ - ಮುಂ{ಡುವದUೆ� ಇa9ೕ�ನ 

ವಷ�ಗಳ:; mಾಕಷುq ಪ5ಯತ`ವನು` vಾಡ]ಾ3ರುತ9Gೆ. $ಾ3ದ\ರೂ, &ೈಬ:ನ ¡ಲುವ7 
nಾ?ಾಗಲೂ ಇದ\ +ೕaಯ:;�ೕ ಈಗಲೂ ಇರುತ9Gೆ: ವBÉ�ಾರವ7 ಒಂದು ~ಾಪ - 
ಪAಾ­2ಾ9ಪ ಪಟುq ಅದ+ಂದ uಮುಖ?ಾಗದ ಆತ«ವನು` -ಾಶನUೆ� ಈಡು vಾಡುವಂಥ 

~ಾಪ. Aಾಸºಗಳ:;, bಾರfºೕಯು ¡ರಂತರ?ಾ3 -ಾ�UೆOೇeತನ ಅuLೇಯ2ೆOೆ 
ಉGಾಹರ�ೆnಾ3 ಬಳಸಲopqGೆ (-ೋe+ �ಾ-ೋ£9 5:3-5; 23:27, 28; �Vೆ·ೕಯ 
5:7, 9; $ೋAೇಯ 3:3; 1 Uೊ+ಂಥ 6:15, 16). ವBÉ�ಾ+sಯ ~ಾಪವ7 ]ೈಂ3ಕ 

~ಾಪಗDOೆ ಬರುವ mಾvಾನB?ಾದ ದಂಡ-ೆಯನು` (-ೋe+ ಗ]ಾತB 5:19) 
ಒಳOೊಂeರುತ9Gೆ. ವBÉ�ಾರದ ~ಾಪದ uಷಯ?ಾ3, ಎರಡು ಸಂಗaಗಳನು` ಒa9 
$ೇಳ&ೇUಾಗುತ9Gೆ. §ದಲ-ೆಯದು, Uೆಲವರು ನಂಬುವ ಪ5Uಾರ, ಅದು ~ಾಪಗಳ:;�ೕ 

ಅತBಂಥ Gೊಡ�ದು ಎಂGಾ3ರುವ ಅವಶBಕ2ೆ�ಲ;, ಆದVೆ ಇದು ಆತ«Uೆ� ¡ತB-ಾಶನUೆ� 
ಗು+ vಾಡಬಲ; ಒಂದು ~ಾಪ?ಾ3Gೆ. ಎರಡ-ೆಯGಾ3, ಒಬY ?ೇAೆBಯು ತನ` ~ಾಪUಾ�3 
ಪAಾ­2ಾ9ಪ ಪಡುವGಾದVೆ, Gೇವರ ಕ³ೆOೆ aರು3Uೊಂಡು ತನ` ²ೕuತವನು` 

ಬದ]ಾ�fUೊಳRSವGಾದVೆ, ಆUೆಯು ¿vಾಪ�ೆಯನು` $ೊಂದಬಲ;ಳR (1 Uೊ+ಂಥ 6:9-
11; -ೋe+ ಇ[5ಯ 11:31; nಾUೋಬ 2:25).  
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ದೃಢVಶ�ಯ (17:14-17) 
-ಾವ7 ಜಯದ ಕು+ತು ಏUೆ ದೃಢ¡ಶ­ಯ{ಂದ ಇರಬ] ;ೆವ7? ಪ5ಕಟ-ೆ 17:14-17 ಕ¡ಷ� 

ಐದು Uಾರಣಗಳನು` ಸೂ�ಾBಥ�?ಾ3 aDಸುತ9Gೆ: (1) ಏUೆಂದVೆ �ೕಸುವ7 ನಮOೋಸ�ರ 
ತನ` ರಕ9ವನು` ಸು+fದನು; (2) ಏUೆಂದVೆ, ಅಂaಮ?ಾ3, ~ಾಪವ7 ಸc-u-ಾಶUಾ+;  
(3) ಏUೆಂದVೆ Gೇವರು ಸಂಪ�ಣ�?ಾ3 ¡ಯಂತ5ಣ $ೊಂ{Gಾ\-ೆ; (4) ಏUೆಂದVೆ 

�ೕಸುವ7 ಸವ�ರ ಕತ�-ಾ3Gಾ\-ೆ. ಈ §ದಲ -ಾಲು� UಾರಣಗಳR ಅಪ+ವತ�¡ೕಯ 
$ಾಗೂ ಬದ]ಾಗVಾದವ7ಗಳR. $ೇಗೂ, ಐದ-ೆಯ Uಾರಣವ7 ನಮOೆ ಸಂಬಂಧಪಟqಂ2ೆ 
¡�ಾ�ಯಕ?ಾ3ರುವಂಥದು\: (5) ಏUೆಂದVೆ ಕತ�ನು ತನ` �ೕಜ-ೆಯ:; ನಮ«ನು` 

mೇಪ�³ೆOೊDfUೊಂeರು2ಾ9-ೆ. ಈ ಕ³ೇ Uಾರಣವ7 ಒಂದು vಾಪ�eಸಬಹುGಾದ 
ಸಂಗanಾ3Gೆ: ಅದು Uೇವಲ “Gೇವರು ಕVೆದವರೂ GೇವVಾದುUೊಂಡವರೂ 
ನಂ[ಗಸ9ರೂ ಆ3ರುವವ+Oೆ” vಾತ5?ೇ ಆ3Gೆ. 

ಕು[�ಾIಾತನ ಜಯ (17:14) 
14-ೇ ವಚನವ7 ಗ5ಂಥ~ಾéಾLಾ+ತ “ಕು+nಾGಾತನ ಮೂಲಕ ಜಯ” ಎಂಬುದರ 

¸ೕ:ನ ಪ5ಸಂಗUೆ� ಒಂದು ಉತ9ಮ ತಳಹ{nಾಗಬಲ;ದು, ಅದರ:; “ಕVೆಯಲoಟುqವರೂ 

ಆದುUೊಳSಲoಟqವರೂ ನಂ[ಗಸ9ರೂ” ಎಂಬ ಪದಗಳ ¸ೕ]ೆ uAೇಷ ಒತು9 
Uೊಡಲoಡ&ೇUಾ3ರುತ9Gೆ. ¡ೕವ7 ಬ+ೕ “ಕVೆಯಲoಟqವರು, ಆದುUೊಳSಲoಟqವರು, ಮತು9 
ನಂ[ಗಸ9ರು” ಎಂಬುದರ ¸ೕಲ�ೆqೕ ಪ5ಸಂ3ಸುವದUೆ� ಬಯಸಬಹುದು. ಪ52ೆBೕಕ?ಾ3 ಈ 

ಮೂರು ಪದಗಳR $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆಯ:; Gೇವರ ಜನರನು` ಸೂ�ಸುವದUೆ� 
]ೆಕ�uಲ;ದಷುq mಾ+ ಬಳಸಲopqರುತ9?ೆ. 

¡?ಸ\ನು ಮತು\ ಆತನ bಾಜ$ (17:14) 
ಪ5ಕಟ-ೆ 17:14-ೇ ವಚನವ7 £5ಸ9ನನು` “ಕತ�ರ ಕತ�ನೂ Vಾbಾ¤Vಾಜನೂ” ಆ3ರುವ 

ಜಯAಾ:nಾದ ಕು+nಾGಾತ-ಾ3 �a5ಸುತ9Gೆ. £5ಸ9ನ ಆDcUೆಯ uಷಯ?ಾ3, 
Napoleonನು �ೕOೆ $ೇDದನು, 

¡ೕವ7 mಾvಾ5ಜBಗಳ $ಾಗೂ ಶ£9ಯ ಕು+ತು vಾ2ಾಡುu+. ಸ+, ಮ$ಾ ಅ]ೆOಾÃಂದ5, 

ಜೂB:ಯ½ Uೈಸರ, �ಾ]ೆ�vಾOೆ`ೕ ಮತು9 -ಾನು ಎಲ;ರೂ mಾvಾ5ಜBಗಳನು` 

mಾ��fದವರು, ಆದVೆ -ಾವ7 ಅವ7ಗಳನು` nಾವ7ದರ ¸ೕ]ೆ mಾ��fGೆವ7? ಶ£9ಯ 

¸ೕ]ೆ. £5ಸ9ನು ತನ` mಾvಾ5ಜBವನು` �5ೕaಯ ¸ೕ]ೆ mಾ��fದನು, ಮತು9 ಈ ¿ಣದ:; 

ಆತ¡Oೋಸ�ರ ಮರsಸುವದUಾ�3 ಲdಾಂತರ ಜನರು fದµ?ಾ3ರು2ಾ9Vೆ ... ನನOೆ 

nಾವGೇ mೈನB, ಧÏಜ?ಾಗ: ಅಥ?ಾ ಟಗರು{·«nಾಗ: Uಾsಸುa9ಲ;; ಆGಾಗೂB 

ಅ]ೊ;ಂದು ¡ಗೂಢ?ಾದ ಶ£9ಯು ಇರುತ9Gೆ, Uೆ¬ಸ9ತcದ ಪರ?ಾ3 Uೆಲಸ vಾಡುa9Gೆ - 

ಮನುಷBರು ಅ:; ರಹಸB?ಾ3 Çೕyಸಲoಡು2ಾ9Vೆ ಮತು9 ಆ ಮೂಲಕ ಅದೃಶB?ಾದ 

Aೆ5ೕಷ�2ೆ�ಂದರ:; ಒಂದು mಾvಾನB?ಾ3ರುವ ನಂ[Uೆ�ಡಲopqರುತ9Gೆ. -ಾನು ನನ` 

UಾಲUೆ� ಮುಂ�ೆ�ೕ ಮರsಸು?ೆನು, ಮತು9 ನನ` Gೇಹವನು` ಹುಳRಗDOೆ ಆ$ಾರ?ಾ3 

ಭೂ·ಯ:; ಹೂಣಲoಡುವದು. ಮ$ಾ -ೆÇೕ:ಯ® ಎಂದು ಕVೆಯಲoಡುವವನ 

ಅಂ2ಾBವm �ೆಯು ಅಂತಹGಾ\3Gೆ. ಆದVೆ £5ಸ9ನನು` -ೋe+, ಪ5a�ಂದು 

Gೇಶದ:;ಯೂ ಘನ2ೆಗೂ �5ೕaಗೂ ~ಾತ5-ಾ3ರುವವನು. ಆತನ VಾಜBವನು` -ೋe+, 
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·ಕ� ಎ]ಾ; VಾಜBಗಳ ¸ೕ]ೆಯೂ ಉನ`ತUೆ�ೕರುa9Gೆ. ಆತನ ²ೕuತವ7 ಒಬY ಮನುಷBನ 

²ೕuತ?ಾ3ರ:ಲ;; ಆತನ ಮರಣವ7 ಒಬY ಮನುಷBನ ಮರಣವಲ; ಆದVೆ 

GೇವರGಾ\3ತು9.46 
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